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LICE™ . 4 5. s flisiA LLERGO ASMITIA, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL
MUN:CIFIO DE TEAPA, ESTADO DE TABASCO; A TODOS SUS HABITANTES HAGO
SARUT: ’

auw ‘ ¢ - AYUNTAMIENTO QUE PRESIDO, EN EJERCICIO DE LAS
FACY - Tats o LR CONF‘IEREN LOS ARTICULOS 115 FRACCION il DE LA
C Gié - OUTICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 65 FRACCION i

CON.
DE L. 07877 0N POLITICA DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO, Y
29 Fiua OM WL 47, 51, 52, 53 FRACCION X, 54 Y 65 FRACCION N DE LA LEY

GRGANZA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE TABASCO, Y
CONSIDERANDO

PR\ cride e Ge conformidad a lo dispuesto en los articulos 115 de la
Ce:tituciér Politica de los Estados Unidos Mexicanos y 65 de la Constitucion
Pogir o e .ure y Soberano de Tabasco, el municipio es la base de la
; de la organizacién politica y administrativa del Estado de

rocresponde al H. Ayuntamiento del Municipio de Teapé, Tabasco,

2| Bando de Policia y Gobierno, los reglamentos, circulares y
. .ones administrativas de observancia general, dentro de su
junsdice on ~.anera particular las que organicen las materias, procedimientos,
funcion. : y . .rvitios publicos de su competencia v aseguren la participacion
ciudadana y vecinal, sujetdndose a las reglas establecidas para ello en la Ley
Organica Municinal;

alic

-

Liue ¢l articulo 4° parrafo cuarto de la Constitucidon Politica de los

TERCERO.-
Est. '0s nides Mexicanos, establece como garantia individual y derecho
o toensl - tody persona, a gozar de un ambiente adecuado para su desarrollo
Cestar o ermisando asi 1a obligacion de! Municipio, de crear los mecanismos
[T mmemos 1und|cos que conduzcan a dicha garantia. De igual manera, en el
! © 33, d= este (-denamiento legal, establece que corresponde a la Nacién,
e oy aurer el equilibrio ecolégico y evitar la destruccion de los

2 sates neusales y los daftos que puedan sufrir en perjuicio de 1a sociedad, para
<1 desatiollo equilibrado del pais y el mejoramiento de las condiciones de
sida et poblacién rural y urbana;

CUL:10 - Co - 11 reforma al articulo 4 de la Constitucion Politica del Estado Libre y

Sobe ro . Tabasco, se establece que toda persona tiene derecho a un ambiente
sal’ bje . quilibrado. Asimismo sefiala, que las autoridades instrumentaran y
aphisiane . af dmbito de su competencia, planes, programas y acciones destinadas
a: Lo yreservacion, aprovechamiento racional, proteccion y resarcimiento de los
rect <as oty e, de la flora y la fauna existente en su territorio; prevenir, evitar y
cast v low forma de contaminacién ambiental. £l estado®y los municipios

rer .grén asimusmo acciones de prevencién y control de cambio climatico. Por otra
pa e, Iny -ivdadanos tienen la obligacion de contribuir, participar y exigir la
piesoceoidn restauracion y el equilibrio ecoldgico, disponiendo libremente de la
wCCiun popular para denunciar cualquier dafio o deterioro ambiental ante los
Ay amlentne

. fevido al desarrollo de las actividades economicas — comerciales y

s es necesario establecer las bases normativas que permitan

nes a al equilibrio ecoldgico de los ecosistemas, mediante el

el marco normastivo que permita prevenir, reducir y mitigar las
Juhb o ambiental;

alte oo

SEXTT  Gue . w!ta necesario contar con instrumentos juridicos suficientes para
gai o 2l einchy a todo ciudadano del municipio, a vivir en un ambiente

ade: ado para su desarrollo y garantizar a las generaciones futuras un municipio
san. y conservad» )

R AR IR R municipio requiere de disposiciones normativas ambientales
W N sheniaticas ambientales presentes y venideras, para garantizar la

v oas actvidades que se realicen dentro del territorio municipal por el
: zmercial, industrial y particular, prevengan, controlen y mitiggen
fuo ool abiuntales ocasionados por sus actividades, preservandd’ los
@cuazivty ! bienestar y la salud pablica de fa poblacién, por lo que es
iruosterpable oara el Ayuntamiento de Teapa, cuidar, proteger y restaurar los

iw. e 13 poblacion del Municipio de Teapa, asi como los cambios en los

recursos naturales, los ecosistemas y el medio ambiente para preservar la calidad
de vida de las personas radicadas o se encuentren de paso en el territorio
municipal;

NOVENO.- Que es necesario que 'as 2:o-idades municipales participen activa y
directamente en a3 poevencon, mitigacion y restauracion de los
impactos ambientales fue registren en el territorio;

redud.on,

DECIMO.- Que el Honorable Ayuntamiento que presido, con fundamento en lo
dispuesto por los articulos 115, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 65 fraccion |, de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de
Tabasco; 8, 15 fracciones | ala XV y 16 de la Ley general del equilibrio ecolégico y la
proteccién al ambiente; 29 fraccidn 1, 53 fraccién X, 54 y 65 fraccion H, de la Ley
Orgénica de los Municipics de! Estado de Tabasco; y 12 fraccion 1, It, XXIV Y XXV de
la Ley de proteccion ambiental del estado de Tabasco, en Sesion de Cabildo de
fecha 28 de marzo del afio 2013, se ha servidor expedir el siguiente:

REGLAMENTO DE PROTECCION AMBIENTAL Y DESARROLLO SUSTENTABLE DEL
MUNICIPIO DE TEAPA, TABASCO

Titulo Primero
Disposiciones Generales
Capitulo )
Generalidades

ARTICULO 1.- Las disposiciones que contiene este Reglamento son de orden
publico e interés social, asi como de observancia general en el Municipio de Teapa
del Estado de Tabasco, teniendo por objeto establecer las normas, politicas,
Programas y acciones para la preservacion, proteccion, conservacion y restauracion
del ambiente a través del aprovechamiento sustentable de los recursos naturales y
de prevencion y control de la contaminacion y sus causas, procurando garantizar el
derecho de toda persona a vivir en un ambiente adecuado para su desarrolio y
bienestar.

ARTICULO 2.- Se considera de utilidad y orden publico e interés social:

I. El ordenamiento ecologico local o municipal.

1. El establecimiento de la politica ambiental del Municipio.

1. El establecimiento de las dreas naturales protegidas y dreas verdes municipales
y otras zonas prioritarias de preservacion y restauracién del equilibrio ecolégico,
asi como areas turisticas del municipio.

IV. La prevencién y control de la contaminacion del aire, agua y suelo en el
Municipio.

V. Las demds acciones que se realicen para dar cumplimiento a los fines del
presente Reglamento, sin perjuicio de las atribuciones que le competen a la
Federacion y al Estado.

ARTICULO 3.- Para efectos de este Reglamento, seran aplicables las definiciones
establecidas en la Ley General del Equilibrio Ecoldgico y 1a Proteccion al Ambiente y
sus Reglamentos; la Ley para la Prevencidn y Gestion Integral de los Residuos y su
reglamento; la Ley de Aguas Nacionales y su Reglamento; la Ley de Proteccion
Ambiental del Estado de Tabasco y sus reglamentos; la Ley de usos del agua del
Estado de Tabasco y su reglamento; las Normas Oficiales Mexicanas y Normas
Ambientales Estatales; asimismo, serdn aplicables las establecidas en otras leyes
estatales y reglamentos municipales relacionadas con las materias que regula este
Reglamento.

Las definiciones establecidas en los instrumentos juridicos a que se refiere el
parrafo que antecede, se aplicardn salvo en los casos er que este Reglamento
especificamente otorgue a algdn término una connotacién distinta, o de! contexto
del propio Reglamento se infiera dicha connotacidén distinta.

ARTICULO 4.- En todo lo no previsto en el presente Reglamento se aplicaran
supletoriamente en el dmbito de competencia del Municipio la Ley General de
Equilibrio Ecolégico y fa Proteccion al Ambiente, la Ley para la Prevencion y Gestion
Integral de los Residuos, la Ley de Aguas Nacionales asi como a Ley de Proteccion
Ambiental del Estado de Tabasco, la Ley de usos del agua del Estado de Tabasco,

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del Estado de Tabasco,
Cédigo de Procedimientos Civiles del Estado de Tabasco, asi como los reglame?(os
y las dernds normas aplicables a la materia
Capituio it
De las Facuitades y Atribuciones del Municipio -

ARTICULD 5.- En lis términos dispuestos por este capitulo, la aplicacion del
presente
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Reglamento es competencia de:

1. €} Ayuntamiento;

Il £l Presidente Municipal; -

lit. La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrolio Sustentable;

IV. Llas demds entidades o unidades administrativas a las que este Reglamento
especificamente les confiera alguna responsabilidad en fas masterias que regula.

ARTICULO 6.~ Corresponden al municipio las siguientes func: es y atribuciones:

i.- Formular, conducir, evaluar y aplicar la politica ambie. al municipal para el
desarrollo sustentable, en congruencia con la politica federa! vy estatal;

I.-Aplicar fos instrumentos de la politica ambiental previstos en las disposicignes
legales aplicables en ta materia;

Ili.- Elaborar, instrumentar, evaluar, actualizar y difundir el Programa Municipal de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentabie, en congruencia con la politica
estatal y federal ambiental.

IV.- Ulevar a cabo las acciones tendientes a preservar y en su caso restaurar el
equilibrio ecoldgico y proteger el ambiente en bienes y zonas de su jurisdiccion;

V.- Prevenir y controlar la contaminacion atmosférica generada por fuentes fijas o
semifijas que funcionen como establecimientos mercantiles o de servicios, asi
como de emisiones de contaminantes provenientes de. fuentes mdviles que no
sean de jurisdiccion federal o estatal;

VI.- Prevenir y controlar los efectos contaminantes sobre el ambiente ocasionados
por servicios municipales de agua potable, drenaje, alcantarillado, tratamiento y
disposicion de aguas, limpia, mercados, centrales de abasto, panteones, rastros,
transito y transporte municipal;

Vli.- Regular la generacion y autorizar la prestacion de los servicios de limpia para
el manejo de residuos sélidos urbanos, asi como sancionar la disposicion de estos
residuos y materiales en sitios no autorizados y ordenar su remediacion;

VHL.- Regular y autorizar las actividades que comprendan el manejo integral de los
residuos sélidos urbanos: reduccidon en la fuente, separacion, reutilizacién,
reciclaje, coprocesamiento, tratamiento, acopio, recoleccion, almacenamiento,
transporte y disposicion final de residuos sélidos urbanos, individuaimente
realizadas o combinadas de manera apropiada, para adaptarse a las condiciones y
necesidades de cada lugar, cumpliendo objetivos de valorizacion, eficiencia
sanitaria, ambiental, tecnolégica, econdmica y social;

IX.- Prevenir y controfar la contaminacion por ruido, vibraciones, energia térmica y
luminica, radiaciones magnéticas y olores perjudiciales para la salud, el equilibrio
ecologico y el ambiente, provenientes de fuentes fijas y semifijas que funcionen
como establecimientos mercantiles o de servicios, de las fuentes méviles, que no
sean de jurisdiccion estatal o federal asi coma las provenientes del resultado de fa
quema a cielo abierto de cualquier tipo de residuos sélidos urbanos;

X.- Crear, administrar, proteger y vigilar areas naturales protegidas, 20nas de
conservacion ecoldgica y areas verdes dentro de su territorio, de acuerdo con lo
previsto en la Ley de Proteccion Ambiental del Estado de Tabasco v su reglamento
en la materia; . :
XlL- Establecer y, en su caso, administrar dentro de su respectiva jurisdiccion
z00ldgicos, zonas de demostracion, jardines botanicos y otras instalaciones o
exhibiciones similares;

Xii.- Proponer y promover, ante el titular del Poder Ejecutivo del Estado, la
declaracion de dreas naturales protegidas de jurisdiccion estatal, con ubicacion
dentro de su circunscripcion territorial;

XNi.- Participar en coordinacion con las autoridades estatales ambientales en la
atencién de fos asuntos que afecten el equilibrio ecoldgico de dos o mas
municipios y que generen efectos ambientales negativos en su circunscripcion
territorial;

XIV.- Prevenir y controlar la contaminacién de las aguas que se descarguen en los
sistemas de drenaje y alcantarillado de los centros de poblacién, asi como de las
descargas nacionales que tenga asignadas; :

XV.- Dictaminar ia procedencia de las solicitudes de autorizacion que se presenten
para descargar aguas residuales a los sistemas de drenaje y alcantarillado/que
administre el Municipio; :

XVL.- Determinar las acciones y obras, asi como realizar la supervision de estas,
para llevar a cabo el tratamiento necesario de las aguas residuales que administre
e funicipio;

XVII.- Elaborar y actualizar el registro municipal de descargas a los sistemas de
drenaje y alcantarillado que administre el Municipio;

XVill- Promover el uso eficiente del agua a través del aprovechamiento
sustentable, fa conservacion, el ahorro, reciclaje, saneamiento y rehiso de las
aguas que se destinen para la prestacion de los servicios publicos a su cargo,
conforme a lo dispuesto en Ia Ley de Aguas Nacionales v Ia Ley de usos de agua de!
estado de Tabasco;

XIX.-Formular el programa de ordenamiento ecolégico local, en congruencia con el
ordenamiento general del territorio y del estado de Tabasco asi como controlar y
vigilar el uso de suelo establecido en dicho programa;

XX.- Participar en coordinacién con las autoridades estatales ambientales, en la
vigilancia del cumplimiento de las disposiciones contenidas en el programa de
ordenamiento ecoldgico del Estado de Tabasco, en la parte del territorio del
municipio que corresponda;

XXL.- Evaluar el impacto ambiental en los casos en que de conformidad con la Ley
de Proteccion Ambiental del Estado de Tabasco, su reglamento en materia de
impacto y riesgo ambiental y el presente reglamento, sean de su competencia, asi
como podré participar emitiendo la opinion técnica respectiva en la evaluacién del
mismo en caso de que las obras o actividades sean de competencia estatal o
federal, pero se realicen en el ambito de su circunscripcién territorial;

XXli.- Coadyuvar en la aplicacion de fas normas oficiales mexicanas Yy normas
ambientales estales, aplicables a las materias de competencia municipal referidas
en este reglamento;

XXil.- Participar en coordinacion con las autoridades estatales ambientales en las
emergencias y contingencias ambientales que afecten su circunscripcion territorial,
conforme a las politicas y programas de proteccién civil que al efecto se
establezcan en el territorio estatal;

XXIV.- Formular y conducir la politica municipal de informacicn y difusion en

materia ambientat; . .
XXV.- Promover la participacion de la sociedad en acciones tendientes a preservar

los recursos naturales y en su caso restaurar el ambiente municipal, pudiendo
celebrar convenios o acuerdos de, concertacién con los diversos sectores de la
sociedad a fin de llevar a cabo las acciones requeridas para el cumplimiento de esta
Ley;

XXV1.-Celebrar toda clase de acuerdos, convenios, contratos o actos juridicos que
se requieran para el ejercicio de sus funciones, de conformidad con las
disposiciones juridicas aplicables;

XXVIl.- Emitir recomendaciones a la administracion publica federal o estatal, con el
proposito de promover el cumplimiento de la legislacion ambiental, asi como para
la ejecucidn de las acciones procedentes por la falta de aplicacion o
incumplimiento del presente reglamento; .

XXVIL- Otorgar y revocar los permisos, licencias y las autorizaciones de su
competencia;

XXIX.-Substanciar y resolver el procedimiento administrativo de inspeccién y
vigilancia conforme a derecho;

XXX.-Emitir  los acuerdos de tramite y resoluciones correspondientes al
procedimiento administrativo de inspeccién y vigilancia, impor_\iendo las sanciones
y medidas correctivas que procedan por infracciones al presente reglamento y
demds disposiciones aplicables;

XXXI.-Admitir y resolver los recursos de revision que se interpongan con motivo de
las resoluciones que emita a autoridad ambiental municipal;

XXXH.- Promover y difundir en la poblacién del municipio el conocimiento de este
reglamento; .

XXXI.- Expedir, previo pago de derechos correspondiente, las copias certificadas y
la informacidn que le sea solicitada;

XXXIV.- Recibir, atender, conocer e investigar las denuncias populares que presente
las personas fisicas o juridicas colectivas referentes a hechos, actos u omisiones
que constituyan violaciones o incumplimiento de las disposiciones juridicas
aplicables relacionadas con las materias del presente reglamento;

XXXV.-Elaborar dictamenes técnicos o periciales respecto de dafios y perjuicios
ocasionados por violaciones o incumplimientos a las disposiciones juridicas del
presente reglamento, previa tramitacion de la denuncia popular res.pectiva;
XXXVI.- Denunciar ante las autoridades competentes, cuando conozca de actos,
hechos u omisiones que constituyan violaciones o incumplimiento a la legislacjon
ambiental;

XXXVII.- Ordenar la realizacion de visitas de inspeccion de oficio o derivada del
seguimiento

de la denuncia popular presentada;

XXXVIil.- Ordenar, cuando exista riesgo inminente de desequilibrio ecoldgico o de
dafio o deterioro grave a los recursos naturales, casos de contaminacién con
repercusiones peligrosas para los ecosistemas, sus componentes o para la salud
publica, las medidas de seguridad necesarias para prevenir, controlar o evitar dicho
riesgo;

XXXIX.-Formular o actualizar e! diagnostico sobre la sityacién ambiental del
Municipio;

XL.- Promover'y difundir en el dmbito de su competencia, a través de programas y
proyectos de educacidon ambiental, de conservacion y desarrollo ecoldgico una
culturay valores ecoldgicos, que generen una mayor conciencia ambiental;

XLi.- Ejercer aquéllas facuitades que hayan sido descentralizadas o delegadas en su
favor, por la Federacion o el Estado;

Xtil.- Promover la suscripcién de acuerdos y convenios de colaboracion, de
asesoria y servicio social en materia ambiental con instituciones de educacién

superior.
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XL~ Integrar y mantener actualizado el registro de emisiones y transferencia de
contaminantes al aire, agua, suelo y residuos de su competencia, incluyendo 1as
fuentes fijas de su competencia;

XLIV.- Elaborar las disposiciones legales, administrativas, normas y procedimientos
tendientes a mejorar y proteger el ambiente y los recursos naturales del municipio;
XtV Promover el uso de tecnologias apropiadas para el ambiente y el
aprovechamiento sustentable de los recursos naturales e inducirlo en los sectores
social y privado;

XLVI.- Gestionar ante el Congreso Federal o Estatal ia incorporacion de recursos
dentro del Presupuesto anual de egresos para la ejecucion del Programa Municipal
de Proteccion al Ambiente;

XLVIL.- Proponer al Congreso local el pago de derechos por los servicios
ambieniales que preste 1a autoridad ambiental municipal asi como su monto; y
XLVIL.- Las demds atribuciones que le conceda el presente reglamento, la Ley de
Proteccion Ambientai del Estado de Tabasco y los demads ordenamientos legales
aplicables. .
Capitulo i1l

De la Concurrencia y Coordinacién entre la Federacién, el Estade y el Municipio

ARTICULO 7.- Para efectos de.concurrencia y coordinacion entre la Federacidn, el
Estado y el Municipio en materia de preservacidn y restauracion del equilibrio
ecologico y proteccidn al ambiente, se estard a lo dispuesto en la Ley General del
Equiiibrio Ecologico y Proteccién al Ambiente, Ley de Proteccion Ambiental del
Estado de Tabasco y demas normatividad aplicable, asi como a los convenios o
acuerdos de coordinacion que al efecto se firmen.

ARTICULO 8.- £l Municipio podra celebrar convenios o acuerdos de coordinacién
con el Estado o la Federa:ién‘, asi como con otros municipios del Estado para los
siguientes prop6sitos:

1.- Cumplir con los objetivos y propdsitos de la normatividad para la preservacién y
restauracion del équilibrio ecoldgico y proteccion del ambiente;

i.- Regular y planear fas acciones ecoldgicas en dreas conurbadas, de conformidad
con los planes y programas de desarrolio urbano, los de ordenamiento ecologico y
territorial del Estado, asi como los municipales y demas disposiciones aplicables.
.- La atencién de cantingencias ambientales que afecten sus ecosistemas;

V.- Asumir funciones que se trasfieran a través de dichos convenios o acuerdos de
coordinacion; :

V.- La atencion y resolucion de problemas ambientales comunes;

VL.- Las demds que se pacten en los propios acuerdos de coordinacidn.

ARTICULO 9.- Las atribuciones municipales en materia de preservacion y
restauracion del equilibrio ecolégico y proteccion al ambiente, podran ser ejercidas
de manera concurrente con el Estado en los siguientes dmbitos:

1.- En la formulacion de la politica ambiental;

W.- En 13 preservacion y restauracion del equilibrio ecolégico y la proteccion al
ambiente; h i

1it.- Para la prevencion y control de emergencias y contingencias ambientales;

IV.- En la regulacidn, creacidn y administracion de las dreas naturales protegidas en
su jurisdiccion y competencia; /
V.- En 13 prevencion y control de ia contaminacion de la atmésfera;

VI.- Para el establecimiento de medidas restrictivas en la emision de contaminantes
por ruido, vibraciones, radiaciones, energia térmica, luminica y olores perjudiciales
al equilibrio ecoldgico o al ambiente, asi como para la contaminacion visual.

Vii.- €n la regulacion del aprovechamiento racional, la prevision y el control de la
contaminacion de las aguas; asi como las destinadas a la prestacién de servicios
publicos y de las que se descarguen en las redes de alcantarillado de las zonas
urbanas;

Vill.- En la aplicacidn y observancia de las Normas Oficiales Mexicanas y Normas
Ambientales Estatales; .

1X.- Las demds que sefialen las leyes y reglamentos aplicables.

- Titulo Segundo .
Politica Ambiental Municipal y sus instrumentos
Capitulo t
Politica ambienta! municipal para el desarrollo sustentable y sus instrumentos

~*lCULO 10.- La Politica Ambiental Municipal, es el conjunto de criterios y
- ciores establecidas por el Municipio con base en estudios técnicos, cientificos,
soiales y econdmicos, que permitan orientar fas actividades publicas hacia la
utilizacidn, regeneracidn, preservacidn racional y sustentable de los recursos
naturales con que cuenta el Municipio, fomentando el equilibrio ecoldgico y la
proteccion ambiental. £f Municipio conducird y adecuara la politica ambiental, en
congruencia con I poiitica Estatal y Federal.

ARTICULO 11.- Para la formulacion y conduccion de la politica ambiental municipal
para el desarroflo sustentable, asi como para la aplicaciéon de los instrumentos
previstos en el presente reglamento, el municipio observard los siguientes
principios:

L- Los ecosistemas son patrimonio comun de la sociedad y de su equilibrio
dependen la vida y las posibilidades productivas del Municipio, del Estado y del

Pais. .
Il.- . Los recursos naturales, los ecosistemas y sus elementos deben ser

aprovechados de manera que se asegure una productividad optima y sostenida,
compatible con su equilibrio e integridad ecoldgica, asegurando el mantenimiento
de su diversidad y renovabilidad.
lil.- Las autoridades y la sociedad deben asumir la responsabilidad de Ia proteccion
del ambiente y sus recursos naturales;
V.- Quien realice obras o actividades que afecten o puedan afectar el ambiente o
la funcion de los elementos que lo integran, estd obligado a prevenir, minimizar o
reparar los dafos que cause, en los términos del presente reglamento y la Ley. Asi
mismo, debe estimularse a quien proteja el ambiente y aproveche de manera
sustentable los recursos naturales.
V.- La responsabilidad respecto al equilibrio ecoldgico comprende tanto las
condiciones presentes como las que determinaran la calidad de la vida de las
futuras generaciones; por ello la prevencion y el control son los medios mas
eficaces para evitar los desequilibrios ecolagicos;
VI. El aprovechamiento de los recursos naturales no renovables dentro de la
jurisdiccion municipal, deben utilizarse de modo que se evite el peligro de su
agotamiento y la generacion de efectos ecologicos adversos.
Vil.- La coordinacidn entre los distintos drdenes de gobierno con el municipic v la
concertacion con los habitantes y las organizaciones sociales, es indispensable para
la eficacia de las acciones ecoldgicas, que tienen el propdsito de orientar la relacion
entre la sociedad y la naturaleza. ,
VIll.- Se promoverad fa restauracion de dreas degradadas, asi como la reforestacion
y repoblacion con especies nativas, de acuerdo con las condiciones locales.
IX. Toda persona tiene derecho a disfrutar de un ambiente adecuado para su
desarroilo salud y bienestar. En los términos del presente Reglamento, se tomaran
las medidas para preservar ese derecho.
X. Garantizar el derecho de las comunidades, incluyendo a los pueblos indigenas, a
la proteccidn, preservacion, uso y aprovechamiento sustentable de los recursos
naturales y la salvaguarda de la biodiversidad, de acuerdo a lo que determine el
presente Reglamento y otros ordenamientos aplicables; y
XI.- Es interés del Municipio que las actividades que se lleven 3 cabo dentro del
territorio municipal y en aqguellas zonas donde- ejerce su soberania y jurisdiccion,
no afecten el equitibrio ecoldgico de Municipio, Estados o zonas de jurisdiccion
federat.
~ARTI'CULO 12.- ta politica ambiental para el desarrollo sustentable del municipio
serd elaborada y ejecutada a través de los siguientes instrumentos: /
I.- La planeacién ambiental;
I.- El ordenamiento ecolégico local;
{Hh.- La regulacién ambiental de los asentamientos humanos y reservas territoriales,
IV.- La evaluacion del impacto ambiental;
V.- La autorregulacion y 1as auditorias ambientales;
VI.- La investigacion y educacidon ambiental.
Capitulo

Planeacion Ambiental del Desarrollo Sustentable
ARTICULO 13.- La planeacidn ambiental municipal, es el proceso integral a través
del cual se establecen prioridades y programas para la realizacién de actividades en
materia ambiental, de conformidad con la politica ambiental para el desarrollo
sustentable federal y estatal.

ARTICULO 14.- EI Municipio elaborara e instrumentara el Programa Municipal de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable, en el que se establecerdn los
objetivos, metas y lineamientos generales y particulares y tomara en consideracion
los elementos que aporten el diagndstico ambiental del municipio y el programa de
ordenamiento ecoldgicn del Estadoe de Tabas-o,

ARTICULO 15.- El Municipio promovers la participacion de los diversos grupos
sociales en la elaboracion de los programas que tengan como objeto el
aprovechamiento racional y sustentable de los recursos naturaies, la prevencién y
restauracién del equilibrio ecoldgico y la proteccion al amblente conforme to
establecido en este Reglamenic y las demias isnosicinnes en la materia.

ARTICULO 16.- El Municipio en materiz de planeacion ambiental tendrd las
siguientes atribuciones.

I. Proteger el medio ambiente de los diversos centros de poblacion, de los efectos
negatives derivados de ia prestacion de los servicios piblicos municipales.
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il. Revisar, actualizar, formular, integrar, desarrollar y ejecutar las acciones y los
proyectos relacionados al Programa Municipal de Proteccion Amblental Y
Desarrollo Sustentable.

1. Fomentar la educacion, conciencia e investigacion ambiental, en coordinacion
con las instituciones educativas y los sectores representativos del Municipio.

IV. Participar en coordinacion con las autoridades competentes en la reubicacion
de industrias que se encuentren en zonas habitacionales urbanas y que puedan
afectar al ambiente del Municipio.

Capitulo Hl
Ordenamiento Ecoldgico Local

ARTICULO 17.- El ordenamiento ecoldgico del territorio municipal se llevara a cabo
a través de los programas de ordenamiento ecoldgico locales, en términos de la
Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente y la ley de
Proteccién Ambiental del Estado de Tabasco. En ellos deberd considerarse lo
establecido en el Programa de Ordenamiento Ecoldgico del Estado de Tabasco y en
el Programa de Ordenamiento Ecoldgico General del Territorio.

ARTICULO 18.- los programas de ordenamiento ecolbgico local serdan de
observancia obligatoria en:

I. Las autorizaciones en materia de impacto ambiental y en general en los
proyectos y ejecucién de obras, asi como en el establecimiento de actividades
productivas y comerciales de su competencia;

. El aprovechamiento de los recurs@s naturales en el Municipio;

IN. La creaci6n de dreas naturales protegidas y zonas de conservacion;

IV. Los ordenamientos ecoldgicos comunitarios; y

V. Los programas municipales de desarrollo urbano.

Los programas de ordenamiento ecoldgico local seran publicos y vinculantes,
tendra cardcter de norma juridica y prioridad sobre los usos urbanos.

ARTICULO 19.- El Municipio promovera la formulacién de programas de
ordenamiento ecoldgico local, debiendo considerar para ello los siguientes
criterios:

I.- La naturaleza y caracteristicas de cada ecosisterna, dentro del municipio.

Il.- La vocacién de cada zona o region, en funcion de la aptitud del suelo, sus
recursos naturales, los asentamientos humanos, la distribucion de la poblacién Aas
actividades econémicamente predominantes y las zonas de riesgo ante fenéménos
naturales. .

1ii.- Las zonas para la conservacion y areas naturales protegidas.

IV.- El equilibrio que debe existir entre la conservacion de los ecosistemas y los
asentamientos humanos, asi como con otras actividades humanas y econdmicas.
V.- £l impacto ambiental de nuevos asentamientos humanos, obras o actividades.
VI.- Los demas lineamientos que se acuerden por el propio Ayuntamiento.

ARTICULO 20.- Los programas de ordenamiento ecologlco locales expedidos por el
Municipio tendran por objeto: .

I.- Determinar las areas ecoldgicas que se localicen en la zona o region que se va a
ordenar, describiendo sus atributos fisicos, bidticos y socioecondmicos, asi como el
diagndstico de sus condiciones ambientales y de las tecnologias utilizadas por los
habitantes del drea de que se trate;

Il.- Regular fuera de los centros de poblacion los usos del suelo, con el propésito de
proteger, preservar, restaurar y aprovechar de manera sustentable los recursos
naturales respectivos y el ambiente, fundamentaimente en la realizacién de
actividades productivas y la focalizacién de asentamientos humanos, y

i.- Establecer los criterios de regulacion ecolégica para la proteccidn,
preservacion, restauracién. y aprovechamiento sustentable de los recursos
naturales dentro de los centros de poblacion, a fin de que sean considerados en los
planes o programas de desarrollo urbanus cor(espondientes.

ARTICULO 21.- los programas de ordenamiento ecoldgico locales serdn.

considerados en la regulacion del aprovechamiento de los recursos naturales, de la
localizacion de la attividad productiva y de los servicios y de los asentamientos
humanos, conforme a las siguientes bases:

- En cuanto al aprovechamiento d- s recursos naturales, el ordenamiento
ecologico serd considerado en:

a) La realizacién de obras publicas municipales que implican el aprovechamiento de
recursos naturales;

b) Llas autorizaciones relativas al uso del suelo en el amblto municipal para
actividades agropecuarias y en general, que puedan causar desequilibrios
ecologicos, y

¢} El financiamiento a las actavldades agropecuarlas y en general, para inducir su
adecuada localizacién.

I.- En cuanto a la localizacion de la actividad productiva y de los servicios, €i
ordenamiento ecoldgico serd considerado en: .

a) La realizacion de obras publicas municipales susceptibles de influir en iz
localizacion de las actividades productivas;

b} El financiamiento a las actividades econdmicas para inducir su adecuada
localizacién y, en su caso, su reubicacion en el ambito municipal, y

). las autorizaciones para la construccion y operaciones de plantas o
establecimientos industriales, comerciales o de servicios en el dmbito municipal.

lii.- En lo que se refiere a los asentamientos humanos, el ordenamlento ecoldgico
serd considerado en:

a) La creacion nuevos centros de poblacion, de reservas territoriales, dreas
naturales protegidas, dreas para la conservacién, zonas de restauracion y en la
determinacidn de los usos, provisiones y destinos del suelo urbano.

b} La ordenacion urbana del territorio municipat y los programas de los
Federal y Estatal para infraestructura, equipamiento urbano y vivienda, y
¢) Los financiamientos para infraestructura, equipamiento urbano y vivienda,
otorgados por las instituciones de crédito y otras entidades Federales y Estatales.

Gebiernos

ARTICULO 22.- tos Programas de ordenamiento ecoldgicos locales para su
elaboracidn, aprobacion, expedicidn, evaluacion y modificacion se sujetaran of
procedimiento sefialado en la Ley-de Proteccion Ambiental dei Estado de Tabasco
en su articulo 40, considerando para ello las siguientes bases:

l.- Deberd existir congruencia entre los programas de ordenamierito ecoidgico
tocales con el generai del territorio y el del Estado de Tabasco;

H.- Las previsiones contenidas en los programas de ordenamiento ecolégico
locales, mediante ias cuales se regulen fos usos del suelo, se referiran Unicamente
a las dreas localizadas fuera de los limites de los centros de poblacion. Cuando en
dichas dreas se pretenda la ampliacion de un centre de poblacion o la realizacion
de proyectos de desarrollo urbano, se estara a lo que establezca el programa de
ordenamiento ecoldgico respectivo.

lil.- Los programas de ordenamiento ecologico locales preveran los mecanismos de
coordinacién, entre las distintas autoridades involucradas, en fa formulaci()/l‘ 2
ejecucién de los programas;

IV.- Cuando un'programa de ordenamiento ecolégico focal incluya un drea natural
protegida de competencia estatal o federal, dicho programa serid elaborado y
aprobado de forma conjunta por {as instancias ambientales involucradas de
acuerdo a su dmbito competencial;

V.- Los programas de ordenamiento ecoldgico locales regulardn los usos dei suelo,
inclyyendo a ejidos, comunidades y pequefias propiedades, expresando las -
motivaciones que lo justifiquen

Vi.- Dentro de los procedimientos para la elaboracion, aprobacién, expedicidn,
evaluacion y modificacién de los programas de ordenamiento ecolégico focales se
debera establecer mecanismos de participacion de los particulares, los grupos y
organizaciones sociales, empresariales y demds interesados, que incluya difusién y
consulta publica de los programas respectivos. De igual manera, mecanismos de
participacién en la ejecucién y vigilancia de los programas de ordenamiento
ecoldgico locales; y

Vil.- La Federacion y el Estado podran participar en estos procedimientos y emitir
las recomendaciones que estime pertinentes.

ARTICULO 23.- Los programas de ordenamiento ecoldgico local, publicados en el
Periédico Oficial del Estado, tendran vigencia indefinida, pero deberdn ser
revisados en forma permanente y, en su caso, actualizados cada tres afios.

ARTICULO 24.- El Municipio integrard y presidird el Comité de Ordenamiento
Ecoldgico Local, el cual estard integrado por representantes de autoridades
federales, estatales y municipales, del sector privado, social e instituciones
académicas de nivel superior. Su funcion sera dar seguimiento al proceso de
elaboracidn, instrumentacién y evaluacién del Programa de Ordenamiento
Ecoldgico Local; asi como al proceso de actualizacién referido en el articulo
anterior y serd responsable de tomar decisiones para la instrumentacién del
mismo. i

ARTICULO 25.- Los particulares y las dependencias y entidades de la administracior
publica estatal que pretendan llevar a cabo alguna obra o actividad de
competencia federal, estatal y municipal, en el territorio del municipio, deberan
solicitar por escrito ante el mismo, la compatibilidad o incompatibilidad de i3 obra
o actividad a realizar con respecto al Programa de Ordenamiénto Ecoldgico Local.
Al efecto se podra solicitar informacién adicional al contenido del proyecto de la
obra o actividad que le sea presentada y realizarse la supervision de la misma,
suspendiéndose el término que restare para concluir el procedimiento.

£l Municipio emitira por escrito la opinién de compatibilidad o incompatibilidad, en
un plazo no mayor a3 treinta dias habiles y excepcionalmente, por la complejidad v



6 PERIODICO OFICIAL

20 DE ABRIL DE 2013

dimensiones de una obra o actividad se podra ampliar hasta por treinta dias
habiles adicionales. )

Las particulares deberan sujetarse a lo establecido en los criterios ecologicos vy
recomendaciones sefalados en la opinion de compatibilidad, pues en caso de
procedimiento  de inspeccidn y vigitancia

incumplimiento  se iniciard el

. correspondiente.

Capitulo iV
De is Intervencion Municipal en la Regulacién Ambiental de los Asentamientos
Humanos y Reservas Territoriales

ARTICULD 26.- La regulacion ambiental de los asentzmientos humanos, consiste en
el conjunto de normas, disposiciones, reglamentos y medidas de desarrollo urbano
y vivienda, que dicten y se tieve a cabo en el Municipio para mantener 0 restaurar
el equilibrio de esos asentamientos con los recursos naturales, asegurando el
mejoramiento de la calidad de vida de la poblacién.

ARTICULO 27.- Para la regulacién ambiental de los asentamientos humanos, el

Municipio considerara, ademas de lo establecido en los planes de desarrollo

urbano de centros de poblacién, los siguientes criterios generates:

I.- La politica ambiental de los asentamientos humanos, requiere para ser eficaz, de

una estrecha vinculacion con la planeacién urbana y su aplicacion.

1I.- Debe buscar la correccion de aquellos desequilibrios que deterioren la calidad
_de vida de la poblacién y a la vez prever las tendencias de crecimiento det

asentamiento humano, para mantener una relacién sustentable entre los recursos

naturales y la poblacién, cuidando de los factores ambientales que son parte

integrante de la calidad de vida.

Capitulo V
Evaluacion del Impacto Ambiental /

ARTICULO 28.- La evaluacién del impacto ambiental, es el procedimiento a través
del cual la autoridad ambiental municipal, establece las condiciones a que se
sujetara la realizacion de obras y actividades que puedan causar desequilibrio
ecoldgico o rebasar los Hmites y condiciones establecidos en las disposiciones
aplicables para proteger el ambiente y preservar y restaurar los ecosistemas, a fin
de evitar, reducir, mitigar o compensar sus efectos negativos sobre el ambiente. La
evaluacion del impacto ambiental se inicia con la presentacion ante la autoridad
ambiental municipal de la manifestacion de impacto ambiental, previo al inicio de
las obras o actividades, por lo que los interesados no deberdn desarrollar las
mismas sin contar con la autorizacién de la autoridad ambiental municipal, ademads
de cumplir con los requisitos exigidos por el instructivo respectivo.

ARTICULO 25.— Requeriran autorizacién en materia de impacto ambiental las
siguientes obras:

A- OBRAS O ACTIVIDADES PUBLICAS, EN LOS TERMINOS DE LA LEGISLACION
APLICABLE EN MATERIA DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS:

I. Parques y jardines con superficie menores de 20,000 metros cuadrados;

II. Construccion de centros educativos, bibliotecas y centros de investigacion con
superficie menor de 20,000 metros cuadrados;

Hil. Centros deportivos con superficie menor a 20,000 metros cuadrados;

IV. Edificios, centros de convenciones, parques de feria, museos u oficinas de
gobierno en superficies menores 3 20,000 metros cuadrados;

V. Centrales de abasto y mercados, con superficie menor a 20,000 metros .

cuadrados; y .
Vi. Otras obras o actividades publicas con superficie menor a 20,000 metros

cuadrados.

Se exceptia la evaluacién de los proyectos de la obra pdblica que realice el
Gobierno del Estado.

8- OBRA Y ACTIVIDADES PUBLICAS MUNICIPALES, CON LAS SIGUIENTES
EXCEPCIONES: .

a) Remodelacion, instalacion y demolicion de inmuebles en areas urbanas, y

b) Conservacién, reparacion y mantenimiento de bienes inmuebles.

C.- VIAS DE COMUNICACION ESTATALES Y RURALES:

| Pavimentacién de caminos de terraceria, menores a S kilometros;

W. Vialidades dentro o en la periferia de ciudades, con dimensiones menores 4 2
kilometros;

Ill. Ampliacion de carreterasy caminos, menores a 5 kilémetros; y '

IV. Construccién de puentes que no afecten o crucen cuerpos de agua y/o dreas de
competencia federal y que sean menores de 40 metros de longitud o para el uso
exclusivo de peatones,

D.- DESARROLLOS INMOBILIARIOS TALES COMO FRACCIONAMIENTOS, CONJUNTOS
HABITACIONALES y NUEVOS CENTROS DE POBLACION:

I. Construcciéi y operacion de condominios, villas, fraccionamientos, desarrolios
habitacionales y lotificaciones, entre otros; cuando tengan una superficie menor a
30,000 metros cuadrados. .

E.- ESTABLECIMIENTOS COMERCIALES Y DE SERVICIOS QUE REQUIERAN ACCIONES,
MEDIDAS, SISTEMAS O EQUIPOS ESPECIALES PARA NO AFECTAR LOS ECOSISTEMAS
O QUE POR SU UBICACION Y DIMENSIONES PUEDAN AFECTAR EL AMBIENTE:

I. Construccion y operacidn de plazas comerciales, centros comerciales y centros de
distribucion con superficie menor a 16,000 metros cuadrados;

1. Censtruccidn y operacidn ce hoteles o auto hoteles con una superficie menor a
15,000 metros cuadrados; .

I, Construccion de bodegas, talleres mecdnicos, agencias automotrices,
restaurantes con superficie menor a 15,000 metros cuadrados;

VI. Panteones con superficies menores de 30,000 metros cuadrados;

V. Construccion y operacién de centrales de autobuses.menores de 10,000 metros
cuadrados;

VI. Areas de esparcimiento como parques, jardines, centros recreativos, clubes de
golf, centros deportivos y centros eco turisticos con superficie menor a 15,000
metros cuadrados; y

VIl Todos aquellos establecimientos comerciales y de servicios que no se
encuentren en los supuestos anteriores, no sean competencia de la Federacion y
que se desarrollen en superficies menores de 15,000 metros cuadrados.

F- ACTIVIDADES DE EXPLORACION, EXPLOTACION, EXTRACCION Y/O
APROVECHAMIENTO DE MATERIALES PETREOS, INSUMOS DE CONSTRUCCION Y/0
SUSTANCIAS MINERALES NO RESERVADAS A LA FEDERACION:

1. Rellenos de predios con arena, arcilla u otro material de naturaleza semejante al
suelo, cuando tengan superficie menor a 5,000 metres cuadrados. /
G.- ACTIVIDADES AGROPECUARIAS Y PESQUERAS:

I. Construccién y operacién de granjas porcinas, donde se maneje un ndmero
menor a 500 organismos adultos;

Il. Construccién y operacién de instalaciones para ganado vacuno de engorda o
produccion de leche, mediante sistema estabulado, donde se maneje un ndmero
menor a 500 cabezas de ganado;

I, Construccién y operacién- de granjas avicolas, donde se maneje un nimero
menor a 15,000 organismos.

H.- OBRAS EN AREAS NATURALES PROTEGIDAS MUNICIPALES:

1. Cualquier tipo de obra o instalacion dentro de las dreas naturales protegidas de
competencia municipal, que esté permitida conforme a la declaratoria de areas
naturales protegidas, los planes de. manejo respectivos y las demds disposiciones
legales aplicables, con excepcion de:

a) las actividades de autoconsumo y uso doméstico, asi como las obras de
beneficio de las comunidades asentadas dentro de las dreas naturales protegidas,
de conformidad con lo dispuesto en la declaratoria por la que se crea el irea
natural protegida, el programa de manejc respectivc y las disposicicnes aplicables
en la materia; y

b) tas que sean indispensables para la conservacion, el mantenimiento,
investigacion y la vigilancia de las dreas naturales protegidas, de conformidad con
la normatividad correspondiente

L.- PROGRAMAS QUE PROMUEVAN LAS ACTIVIDADES ECONOMICAS O PREVEAN EL
APROVECHAMIENTO DE RECURSOS NATURALES:

1. Programa municipal de desarrollo urbano;

I Programa de ordenamiento ecolégico municipal;

HI. Programas que tengan como finalidad promover la inversién publica o privada
en el Municipio; y .

IV. Los programas que promuevan el desarrollo sustentable municipal.
J.- OBRAS O ACTIVIDADES QUE CORRESPONDAN A ASUNTOS DE COMPETENCIA
MUNICIPAL, QUE PUEDAN CAUSAR DESEQUILIBRIOS ECOLOGICOS GRAVES €
IRREPARABLES, DANQOS A LA SALUD O A LOS ECOSISTEMAS, O REBASAR LOS
LIMITES y COMNDICIONES ESTABLECIDOS EN LAS DISPOSICIONES JURIDICAS
RELATIVAS A LA PRESERVACION DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA PROTECCION AL
AMBIENTE,

Las obras o actividades publicas o privadas que no rebasen los limites permisibles
en las disposiciones juridicas aplicables, no causen desequilibrio ecoldgico o se
ubiquen en zonas ya impactadas anteriormente, seran exceptuadas del
procedimiento de evaluacién en materia de impacto ambiental, pero deberan
sujetarse a lo sefialado en el articuio 32 del presente reglamento.

ARTICULO 30.- En materia de impacto ambientat la Direccion de Proteccion
Ambiental y Desarrollo Sustentable del municipio debera:

L.- Autorizar la ejecucién de las obras o actividades publicas o de particulares a que
se refiere el articulo anterior de este Reglamento.

Il.- Establecer los procedimientos administrativos necesarios para la consulta
publica de los expedientes de evaluacion de impacto ambiental en asuntos de su
competencia, en los casos y con las fodalidades especificadas en el instructivo.
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Ii.- Expedir los instructivos necesarios para la adecuada observancia de este
Reglamento.

V.- Evaluar las obras o actividades publicas o privadas que le transfiera el Estado,
con base a acuerdos de coordinacion;

V.- Promover y coordinarse con el Estado y la Federacion para la asistencia técnica,
cuando se requiera, para la evaluacion de Manifiestos de fmpacto Ambiental y
Estudios de riesgo.

VI.- Vigilar el cumplimiento de las disposiciones de esie Reglamento y la
observancia de las resoluciones previstas en el mismo e imponer sanciones v
demas medidas correctivas y de seguridad necesarias, de conformidad con las
disposiciones legales y regiamentarias aplicables.

VII.- Las demas previstas en este reglamento y en otras disposiciones aplicables.

ARTICULO 31.- Para obtener la autorizacidn a que se refiere el articulo 29 del
Reglamento, tos interesados en forma previa a la iniciacion de la obra o actividad
de que se trate, deberdn presentar a la Direccion de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable una’ Manifestacion de Impacto Ambiental, que incluird
como minimo la siguiente informacion:

I.- Datos generales del promovente: nombre, denominacién o razon social,
nacionalidad, domicilio vy direccion.

Il.- Descripcién de la obra o actividad, desde la etapa de seleccion del sitio para la
ejecucién de la obra y el desarrollo de la actividad; la superficie de terr
requerido; el programa de construccion, montaje de instalaciones y operacion
correspondiente en el tipo de actividad, volumenes de produccién previstos e
inversiones necesarias; la clase y cantidad de recursos naturales que habrin de
aprovecharse, tanto en la etapa de construccién y montaje como durante la
operacién o desarrollo de la actividad; y el programa para el abandono de las obras
o el cese de las actividades.

.- Aspectos generales del medio natural y socioeconémico del drea donde
pretenda desarrollarse la obra o actividad.

IV.- Vinculacion con las normas y regulaciones sobre el uso del suelo en el drea
correspondiente. .

V.- Identificacién y descripcion de los impactos ambientales que. ocasionaria la
ejecucion del proyecto o actividad, en sus distintas etapas.

V- Medidas de prevencién y mitigacién para los impactos ambientales
identificados en cada una de las etapas.

Vil.- Resumen ejecutivo de la manifestacién de impacto ambiental.

Vlii.- ta documentacion legal que acredite la propiedad del predio donde se va a
desarrollar el proyecto, asi como su inscrigcidn correspondiente y la manifestacion
bajo protesta de decir verdad de la situacion legal del predio y en su caso, de no
existir conflictos legales en él, los planocs o la informacion técnica correspondiente
a la obra o actividad.

IX.- Las autorizaciones en materia de impacto ambiental y riesgo ambiental que se
hayan obtenido con anterioridad, relativo a la obra o actividad.

En el caso de obras o actividades consideradas como riesgosas o altamente
riesgosas, el procedimiento de evaluacion en materia de impacto ambiental se
turnard a la autoridad estatal o federal, de acuerdo a sus competencias, debiendo
el promovente presentar el Estudio de riesgo en los términos previstos en la
legislacion correspondiente de conformidad con sus dmbitos de competencia.

ARTICULO 32.- Quien pretenda realizar una obra o actividad incluidas las que
sefiala el articulo 29 y considere que no produce impactos ambientales
.significativos o no cause desequilibrio ecoldgico, ni rebase los limites y condiciones
sefialados en las disposiciones juridicas referidas a la preservacién del equilibrio
ecologico y la proteccion al ambiente, antes de dar inicio a la obra o actividad de
que se trate, deberad presentar ante I3 Direccion de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable un informe preventivo.

ARTICULO 33.- £l Informe preventivo deberd contener la siguiente informacidn:

|- Datos generales del promovente y, en su caso, de quien hubiere ejecutado los
proyectos o estudios previos correspondientes.

I1.- Descripcion de la obra o actividad.

Ii.- Descripcidén de las sustancias o productos que vayan s emplearse en la
ejecucion de la obra o actividad proyectada y los que en su caso vayan a obtenerse
como resultado de la misma, incluyendo emisiones a la atmdsfera, descargas de
aguas residuales y tipos de residuos vy proc 2dimientes g2
IV.- Justificacién de porque debe presentar informe preventivo

V.- La documentacion legal que acredite la propiedad del predio donde se va a
desarrollar el proyecto, asi como su inscripcién correspondiente y la manifestacion
bajo protesta de decir verdad de la situacion legal del predio y en su caso, de no
existir conflictos legales en él, los planos o I3 informacion técnica correspondiente
ala obra o actividad.

Vi.- Las autorizaciones en materia de impacto ambiental y riesgo ambiental que se
hayan obtenido con anterioridad, relativo a la obra o actividad

posicidn final

Vl- Los demas que establezcan el instructivo que para ese efecto expida la
autoridad municipal.

ARTICULO 34.- Una vez recibido el informe preventiva la Direccion de Prmeccién
Ambiental y Desarrollo Sustentable integrara el expediente respectivo, evaluard si
el informe preventivo se ajusta a lo previsto en este reglamento y en ef instructivo
correspondiente; asi mismo, que se haya efectuado el pago de derechos
respectivo, quedando exentos del pago los proyectos de obra publica. Difundirad
par medios electronicos los listados de los inforres preventivos y de resuitar
insuficiente la informacion proporcionada, requerird a los interesados la.
presentacién de informacién complementaria, en un término veinte dias habiles
siguientes 2 la integracion del expediente, interrumpiéndose el plazo para resolver
hasta en tanto la informacién sea entregada por el promovente.

Una vez presentada, la Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
resolverd en un plazo no mayor a veinte dias habiles, si es necesario o no la
presentacién de la manifestacioh de impacto ambiental y que el proyecto se
desarroliara en los términos presentados en dicho informe. /

ARTICULO 35.- Los Informes Preventivos y Manifiestos de Impacto Ambiental
podran ser elaborados por prestadores de servicios en materia de impacto
ambiental que estén registrados en el registro que para tal efecto tenga
establecido |2 autoridad estatal respectiva, o por aquellas personas fisicas o
juridicas colectivas que pretendan realizar obras o actividades de las referidas por
€l articulo 29 del reglamento y que demuestren ante la autoridad ambiental
municipal, su capacidad técnica para efectuar la elaboracién de estos estudios de
Impacto Ambiental.

ARTICULO 36.- Una vez presentada la manifestacién de impacto ambiental la
Direcci6n de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable integrard el expediente
respectivo, evaluard si la Manifestacion de Impacto Ambiental se ajusta a lo.
previsto en este reglamento y en el instructivo correspondiente, asi mismo, que se °
haya efectuado el pago de derechas respectivo, quedando exentos del pago antes
citado los proyectos de obra ptblica.

Los instructivos ’que al efecto formule la Direccion de Proteccién Ambiental y
Desarrollo Sustentable precisaran los contenidos y los lineamientos para
desarrollar y presentar los Manifiestos de impacto ambiental.

Una vez integrado el expediente correspondiente, difundirda por medios
electronicos los listados de las manifestaciones de impacto ambiental, que se
hayan propuesto para evaluacién.

ARTICULO 37.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra requerir al interésado, informacion adicional que complemente la contenida
en el Manifiesto de iImpacto Ambiental, cuando ésta sea insuficiente, sin el nivel de
detalle requerido para su evaluacién, dentro de los veinte dias habiles siguientes a
la integracién del expediente, interrumpiéndose el plazo para resolver hasta en
tanto la informacién sea entregada por el promovente. Pero ademas podr solicitar
los elementos técnicos que sirvieron como fundamento para determinar, tanto los
impactos ambientales que generaria la obra o actividad de que se trate, como las
medidas de prevencién y mitigacién previstas,

ARTICULO 38.- Si después de la presentacion de una manifestacion de impacto
ambiental y antes que se dicte ia resolucidn respectiva, se presentaran
modificaciones en el proyecto de obra o actividad, el interesado lo comunicard a la
Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable, para que se determine
si procede la presentacion de una nueva manifestacion. La Direccién de Proteccidn
Ambiental y Desarrollo Sustentable notificara dicha resolucién a los interesados
dentro de un plazo de quince dias habiles a partir de haber recibido el aviso de
modificacion de que se trate. ’ .

La Direccidn de Proteccién Ambiental y Desarrollo Susteritable podrd llevar a cabo
visitas técnicas de verificacion, con la finalidad de realizar el reconocimiento fisico
del drea del proyecto y constatar la informacion proporcionada por el promovente.

ARTICULO 39.- Para la evaluacién de la Manifestacion de impacto Ambiental, en el
caso de obras o actividades, que por la complejidad que puedan presentar en sus
caracteristicas, dimensiones o ubicacién, la Direccién de Proteccion Ambiental v
Desarrolio Sustentable podra solicitar opinidn técnica a dependencias federales,
estatales 0 municipales, o en su caso a universidades, colegios de profesionistas o
centros de investigacion, a efecto de contar con mayores elementos técnicos y
normativos en la emision de los resolutivos correspondientes. )

ARTICULO 40.- Presentada la Manifestacion de Impacto Ambiental y satisfechos los
requerimientos de informacion que se hubiese formulando, la Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable a pondra a disposicion del pablico
por un periodo de diez dias hébiles, con el fin de que pueda ser consultada por
cualquier persona.
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Para efectos de lo dispuesto en este articulo se entenderd por expediente la
documentacion consistente en ta Manifiesto de impacto Ambiental de que se trate,
la informacién adicional en que su caso se hubiere presentado y la opinion técnica
a que se refiere el articulo anterior .

Los promoventes de la obra o actividad podran requerir que se mantenga en
reserva la informacién que haya sido integrada al expediente y que de hacerse
- pdblica, pudiera afectar derechos de propiedad industrial y la confidencialidad de
la informacion comercial que aporte el interesado.

La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable, a solicitud de
cualquier persona de ia comunidad podrd llevar a cabo una consulta pdl:yCa,
conforme a las siguientes bases:
1. Se publicard la solicitud de autorizacion en materia de impacto ambienta! en su
pégina oficial. i
Il. Cualquier interesado, dentro del plazo de diez dias contados a partir de la
publicacién de la solicitud de autorizacion en materia dg impacto ambiental, podra
solicitar a la Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable, ponga a
disposicién del publico la manifestacion de impacto ambiental;
Hl. Cuando se trate de obras o actividades que puedan generar desequilibrios
ecoldgicos graves o dafos a la salud publica o a los ecosistemas, la Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable podrd en_ coordinacidon con las
autoridades estatales o federales, organizar una reunion publica de informacién en
la que el promovente estara obligado a explicar los aspectos técnicos ambientales
de la obra o actividad de que se trate; ’
V. Cualquier interesado, dentro del plazo de veinte dias, contados a partir de que
se ponga a disposicion del publico fa manifestacion de impacto ambiental, podra
proponer el establecimiento de medidas de prevencidon y mitigacién adicionales,
asi como las observaciones gue considere pertinentes;’y
V. La Direccién de Proteccidon Ambiental y Desarrollo Sustentable podra agregar las
observaciones realizadas por los interesados al expediente respectivo y consignara
en la resolucién que emita, el proceso de consulta publica realizada, los resultados
de las observaciones y las propuestas que por escrito se hayan formulado.
Una vez que se admita la solicitud de consulta publica, se suspenderd el término de
-13 evaluacion de la manifestacién de impacto ambiental, debiéndose reanudar
concluido el termino gtie requiere ia fraccién IV.

ARTICULO 41.- En {a evaluacion y resolucion de las Manifestacion de Impacto
Ambiental, se consideraran:

|- €l ordenamiento ecoldgico del territorio y del Estado de Tabasco.

li.- Las declaratorias de areas naturales protegidas, patrimoniales y de desarrollo
urbano.

Hli.- Las normas oficiales mexicanas y normas ambientales estatales.

IV.- La regulacion ecoldgica de los asentamientos humanos.

V.- La demas regulacion en tas materias relacionadas con el presente reglamento.

ARTICULO 42.- La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrolio Sustentable
debers emitir por escrito la resolucion que corresponda, en sentido protedente o
improcedente, en un plazo no mayor a sesenta dias habiles, contades a partir de la
" presentacion de “la manifestacion de impacto ambiental. Cuando por ia
complejidad y lfas dimensiones de una obra o actividad, se requiera de un plazo
mayor para su evaluacién, se podra ampliar hasta por sesenta dias habiles
adicionales, siempre que se justifique.

Una vez evaluada la Manifestacion de Impaéto Ambiental de la obra o actividad de’
que se trate, la Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo sustentable
notificara a los interesados la resolucién correspendiente, en la que podra:

1.- Autorizar 13 realizacién de la obra o actividad en los términos y condiciones
sefialados en la manifestacion correspondiente; )

Al.- Autorizar {a realizacién de la obra o actividad proyectada de manera
condicionada a la adecuacién del proyecto en los términos que establezca la
autoridad ambiental municipal; o

lll.- Negar dicha autorizacion.

En los casos de las fracciones | y li de este articulo, la Direccion de Proteccion
Ambiental y Desarrollo Sustentable precisara la vigencia de la autorizacion
ndiente. Previc a la conclusién de la vigencia de lo sutorizzcién, loc
promoventes deberan solicitar que la misma continde vigente, conforme a lo

seflalado en fa procia resolucion.

ARTICULO 43.- Para garantizar el cumplimiento de los términos y condicionantes
establecidas en las resoluciones de impacto ambiental, asi como las medidas de
mitigacion y compensacion asentados en los estudios correspondientes por el
promovente de una obra o actividad, 13 Direccién de Proteccidn Ambiental vy
Desarroilo Sustentable podra solicitar el otorgamiento de una fianza, que cubra el
costo de realizacion de las actividades.

ARTICULO 44.- En 105 casos en que una vez otorgada ta autorizacion de impacto
ambiental, se presenten alteraciones ambientales o se produzcan dados 4l
ambiente no previstos en la manifestacion presentada por ¢l responsable del
proyecto, la Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrolio Sustentable deberd
requerir al interesado la presentacion de informacidn adicional y la reparacion de
los dafos causados. La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable
resolvera si modifica o revoca la autorizacion respectiva, si estuviere en riesgo el
equilibrio ecoldgico o se produjeran afectaciones nocivas imprevistas el}/ el
ambiente.

En tanto se dicte la resolucion a que se refiere el parrafo anterior, previa acto de
inspeccién y vigiiancia, podra ordenar la clausura temporal, parcial, o total de la
actividad correspondiente en los casos de peligro inminente de desequilibrio
ecologico, o de contaminacion con repercusiones peligrosas para los ecosistemas,
sus componentes o fa salud publica.

ARTICULO 45.-En uso de sus facultades de inspeccién y vigilancia la Direccién de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable podra verificar en cualquier
momento, que ia obra o actividad de que se trate, se esté realizando de
conformidad con lo que disponga la autorizacion respectiva y de manera que se
satisfagan los requisitos establecidos en los ordenamientos aplicables.

Los promoventes de la obra o actividad de que se trate y a quienes se les hubiera
otorgado fa autorizacion de impacto ambiental, deberan sujetarse a lo dispuesto
en ella, por lo que en caso de no cumplir alguin termino o condicionantes previstas
‘en 1a misma, el infractor se hara acreedor a las sanciones correspondientes
previstas en el presente Reglamento.

ARTICULO 46.- Quien se desista de ejecutar una obra o realizar una actividad
sometida a autorizacion en materia de impacto ambiental, deberd comunicarlo por
escrito a la Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable durante el
procedimiento de evaluacién del impacto ambiental previo a la emision de la
autorizacion correspondiente o al momento de suspender 13 realizacién de la obra
o actividad, si ya se hubiere otorgado la autorizacion de impacto ambiental
respectiva, debiendo adoptarse las medidas respectivas para que no se produzcan .
alteraciones nocivas al equilibrio ecolégico o al ambiente.

ARTICULO 47.- las autorizaciones en materia de impacto ambiental, previa
validacion de la Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable,
podran ser transferidas a terceros.
Los instructivos que al efecto emita la Direccion de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable, precisaran el contenido y los lineamientos para solicitar
dicha transferencia. .

ARTICULO 48.- Respecto a las obras o actividades que hubieren iniciado las
mismas, sean de construccion u operacion, sin contar con la autorizacién en
materia de impacto ambiental, 13 Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolto
Sustentable dentro del procedimiento de inspeccion y vigilancia podra requerir la
evaluacién de dafios ambientales, debiendo contener como minimo, ademas de lo
requerido para la presentacidon de las Manifestaciones de impacto Ambiental, la
siguiente informacién: '

1.- Descripcion de los impactos ambientales generados por la realizacion de la obra
0 proyecto.

Il.- Medidas de mitigacidn o correctivas para los impactos generados.

Los instructivos que al efecto formule la Direccion de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable, precisaran los contenidos y los lineamientos para
desarrollar y presentar la evaluacion de dafios ambientales respectiva.

ARTICULO 49.- Cuando de! Informe Preventivo, Manifiestos de Impacto Ambiental,
o Evaluacion de Dafios Ambientales, se compruebe la falsedad u omisién de
informacion, tanto responsable de la obra o actividad como el prestador de
servicios, se hardn acreedores a las sanciones respectivas, de acuerdo a la
_normatividad gque correspenda

Capitulo Vit
Autorregulacion y Auditoria Ambiental

ARTICULU 50.- L3 Lreccion e Proteccion Amuental y Desarrollo Sustentabie
impulsara programas voluntanios de autorregulacion y auditoria ambiental, a
través de los cuales las personas juridicas colectivas o empresas mejoren su
desempeiio ambiental y certificar ambientalmente sus procesos y productos, para
incrementar los niveles de rumplimiento de ‘a normatividad ambiental, la
competitividad y la eficiencia del sector; asi misrno, promoverd la aplicacion de
estimulos o reconocimientos a quienes participen en dichos programas.
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ARTICULO S1.- ta Direccion de Proteccion Ambiental y Desariolle Sustentoble

fornentara:

I.- £l desarrolio de procesos productivos adecuados y compatibles con el ambiente,

asi como sistemas de proteccion y restauracion en la materia;

I.- B} cumplimiento voluntario de normas o especificacon=s -
mbiertal mds eotrictas gque iz coarrac oficizles

ambientales estatales, o que se refieran a aspectos no pr=vizu Aids,

IIl.- Ef establecimiento de sistemas de certificacion de proce. > productos para

nducir patrones de consumo que sean compatibles o que p- =rven, mejoren o

restauren el medio ambiente; y

IV.- Las demads acciones que induzcan a las personas juridicas colectivas o empresas

a alcanzar e incrementar los objetivos de la politica ambiental municipal.

¢3S en materia
SRR O

ARTICULO 52.- La autorregulacion y la auditoria ambiental son de caracter
voluntario y no limita las facultades que este reglamento confiere a la Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrolfo Sustentable en las materias de inspeccion y
vigilancia.

ARTICULO 53.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
desarrollard programas que fomenten ia autorregulacion y auditoria ambiental asi
como la expedicion de certificados de cumplimiento ambiental. Asi mismo
formulara los instructivos que precisen los contenidos especificos, lineamientos,
requisitos y procedimientos para desarroliar actividades del sector productivo, gue
e sometan a los procesos voluntarios de autorregulacion y auditoria ambiental.
Para tal efecto, las personas juridicas colectivas o empresas podran celebrar
convenios o acuerdos con el municipio, para el establecimiento de procesos
voluntarios de autorregulacién y auditoria ambiental, para unirse a dichos
Programas.

Los convenios o acuerdos que se suscriban seran obligatorios y su incumplimiento
serd motivo para la cancelacién de los estimulos y de ias exenciones otorgadas,
independientemente de las sanciones aplicables por los incumplimientos al
presente reglamento.

Una vez firmado el convenio o acuerdo referido y siempre que lo solicite por
escrito el interesado, en el formato que al efecto determine la Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable y habiendo anexado la
documentacion que se e hubiere requerido, podra solicitar la realizacién de una
visita a |a persona juridica colectiva o empresa respectiva

Integrado el expediente, la Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable revisara la informacion y documentacion aportadas. asi como el
resultado de la visita realizada, considerando el cumpiimiento de la noimatividad
ambiental; en caso de que se cumpla totalmente, se expedira el certificado de
cumplimiento ambiental y si su cumplimiento es parcial, se convendra el plan de
accién a seguir. Dicho certificado tendrd una vigencia de un afo y podrd ser
renovado en los términos que en el mismo se determine

ARTICULO 54.- La Direccién de Proteccidn Ambiental y Desarrollo Sustentable
elaborard y aplicara un programa de auditorias ambientales voluntarias, para lo
cual debera:

L Instrumentar un sistema de aprobacion, acreditamiento y registro de peritos y
auditores ambientales,

Il Promover programas de capacitacién en materia de peritajes y auditorias
ambientales;

Nl Instrumentar un sistema de reconocimientos, estimulos y certificacion de
cumplimiento ambiental para las personas juridicas colectivas o empresas; y

IV. Promover mecanismos que faciliten la realizacion de auditorias en varias
unidades productivas de un mismo ramo o sector econémico.

ARTICULO 55.- La Direccién de Proteccién Ambienta! v Desarrollo Sustentable
pondra a disposicion del pablico, en su pagina electronica su diagndstico basico de
resultados de las auditorias ambientales, observandose las disposiciones legales
relativas a la confidencialidad de la informacion industrisl y comercial.

ARTICULO 56.- A cualquier empresa que hubiere recibido el certificado de
cumplimiento ambiental y que aun estando vigente, se le detecte, mediante visita
de inspeccion, violaciones a este Reglamento, se le podra iniciar el procedimiento
de inspeccion y vigilancia respectivo

Capitulo Vil
De la Investigacion y Fducacion Ambiental

ARTICULO 57.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarreollo Sustentable en
coordinacién con las autoridades estatales y federales. establecera el Programa
Municipal de Educacion Ambiental, cuyo objetivo sera fomentar en Ia sociedad una

cuitura ambiental hacia la preservacion, conservacion, restauracién y proteccion

del medio ambiente y los recursos naturaies. //

ARTICULO 58.- En coordinacion fa Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrotlo
sustentable con las autoridades estatales y federales promovera la formulacién e

incorporacion de contenidos ambientales, conocimientos, valores y competencias

4 oen e furinacion cultdral de la

en tos diversos niveles educativos, pars ontid
nifiez y ta juventud. Asi como la formulacion de programas educativos, de
reforestacion y de cultura ambiental para los diferentes sectores de la sociedad,
con la finalidad de prevenir, controlar y reducir la contaminacion, propiciar el
aprovechamiento sustentable de los recursos naturales y proteger los ecosistemas.

ARTICULO 59.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
podrd celebrar convenios o acuerdos de coordinacién con Jas autoridades
federales, estatales y municipales, instituciones de educacién superior, organismos
dedicados a la investigacion cientifica y tecnologica, centros de investigacion,
investigadores y especialistas ambientales, con el objeto de desarrollar programas
e investigaciones cientificas, tecnoldgicas y procedimientos que permitan descubrir
las causas y efectos de los fendmencs ambientales 2 fin de prevenir, controlar
abatir o evitar I3 contaminacion, propiciar el aprovechamiento racional de los
recursos naturales o proteger los ecosistemas, asi como para la formacion de
especialistas en materia ambiental en el territorio municipal.

ARTICULO 60.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
expedird reconocimientos a las personas fisicas o morales de la sociedad que se
identifiquen por el uso o creacién de tecnologias o procedimientos que permitan
prevenir, controlar, abatir, o evitar la contaminacién, propicien el
aprovechamiento racional de los recursos naturales o protejan los ecosistemas del
territorio del Municipio.

TiTULO TERCERO
De las Areas Naturales Protegidas de Interés Municipal
y los Recursos Naturales
Capitulo |
De las areas Naturales protegidas Municipales

ARTICULO 61.- Las areas naturales del territorio municipal materia de proteccion,
seran susceptibles de quedar bajo la rectoria o administracion del Ayuntamiento,
en los términos de este Reglamentoe, de la Ley General, la Ley Estatal y demas leyes
aplicables en la materia para los efectos y propdsitos; y con los efectos,
limitaciones y modalidades que se precisen en las declaraciones correspondientes.

ARTICULO 62.- Las disposiciones que se emitan para determinar las medidas de
proteccion de las dreas naturales, comprenderan las limitaciones para realizar en
ellas solo los usos y aprovechamientos socialmente convenientes, por lo que su
establecimiento es de interés social y causa de utilidad publica.

ARTICULO 63.- La determinacion de areas naturales protegidas y areas de valor
ambiental tiene el proposito de:

|.- Preservar el ambiente natural en las areas pobladas y su entorno y mantener su
equilibrio ecolégico, logrando establecer dreas de esparcimiento a fin de crear
conciencia ecoldgica;

II.- Proteger la diversidad genética de la variedad de especies que habitan en los
centros de poblacién y proteger los recursos naturales, fauna y fiora silvestre y
acudtica, en el ambiente de! municipic

HIl.- Promover la investigacion cientifica v el estudio de los ecosistemas, para
asegurar el aprovechamiento racional de los recursos naturales, introduciendo
conocimientos y tecnologias para elio, en el ambiente del municipio; y

IV.- Proteger sitios de interés historico, cultural arqueoldgico, asi como los lugares
escénicos para asegurar {a calidad del medio ambiente y promover el turismo.

Capitulo §l
De las Declaratorias para el Establecimiento, Administracion y Vigilancia de las
Areas Naturales Protegidas

ARTICULO 64.- Las sreas naturales protegidas en el territorio municipal 3 que se
refiere el articulo anterior se estableceran mediante declaratoria que expida el
Ayuntamiento de conformidad con este Reglamento y demds ordenamientos.

ARTICULO 65.- Para los efectos del articulo anterior, a Direccién de Proteccion
Ambiental y Desarrollo Sustentable, realizard las acciones de concertacion
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 pecesaiias con los propietarios y habitantes de las dreas que se pretenden que
abarquen las declaratorias, asi como los estudios ambientales, ecoldgicss,
socioeconémicos y demas que sean necesarios para fundamentar la solicitud de
declaratoria de dreas de proteccidn ecoldgica.

ARTICULO 66.- E! Ayuntamiento, en coordinacion con las autoridades del Estado
sromovera, ante el Gobierno Federal, el reconocimiento de las Areas Naturales
Protegidas, con el propdsitc de compatibilizar los regimenes de proteccion
correspondientes.

En el establecimiento, administracion y manejo de las dreas naturales protegidas,
el Ayuntamiento promovera la participacdn de sus habitantes, propietarios o
poseedores, autoridades Estatales y Federales, pueblos indigenas y demds
organizaciones sociales, publicas y privadas, con objeto de propiciar el desarrollo
integral de la comunidad y asegurar la proteccién y preservacién de los
ecosistemas y su biodiversidad.

Para tal efecto el Presidente Municipal podra suscribir con los interesados los
convenios de concertacion o acuerdos de coordinacion que correspondan.

ARTICULO 67.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
formulard los programas de manejo integral de las areas naturales protegidas y
administrard las mismas.

ARTICULO 68.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
elaborard y mantendrd actualizado un inventario de las areas naturales protegidas
ubicadas en el territorio municipal que cuenten con la declaratoria respectiva y de
aquellas que, por sus caracteristicas son susceptibles de ser declaradas areas
naturales protegidas en un futuro.

Capitulo il
‘De las Areas y Espacios Verdes Municipales

ARTiCULO 69.- El municipio, en su caso, en coordinacién con las demas
autoridades competentes, realizara acciones para la conservacion, proteccion,
restauracidn y fomento de las dreas verdes y recursos forestales dentro de las
zonas urbanas para evitar su deterioro ecolégico, con el fin de mejorar el ambiente
y fa calidad de vida de los habitantes del Estado en el marco del Programa de
besarrolio Urbano. ~

Para los efectos de este Regiamento, el municipio determinard en el marco del
Programa de Desarrollo Urbano, las zonas que se consideraran dreas verdes,
estableciendo para ello su definicidn, usos y regulacion.

ARTICULO 70.- Todos los trabajos de mantenimiento, mejoramiento, fomento y
conservacidn a desarrollarse en las areas verdes, deberan sujetarse a la
normatividad que establezca el Municipio. Asimismo, deberdn realizarse con las
técnicas y especies aprdpiadas‘

La remocién o retiro de drboles dentro de la zona urbana, con excepcién de los que
se encuentren enlistados en fa Norma Oficial Mexicana correspondiente, requerira
1a autorizacion que al efecto emitird el Municipio y se solicitard que en un lugar lo
mas cercano posible se restituya un area similar a la afectada, con las especies
consideradas adecuadas.

ARTICULO 71.- Se consideran dreas y espacios verdes municipales:

I, Areas de proteccién de cauces y cuerpos de agua;

0. Playas y riveras de rios y arroyos que hayan side desincorporades de [
Federacion y del Estado;

IR. Zonas de recarga de mantos acuiferos en 3reas de influencia urbana;

IV. Parques urbanos, de barrio y jardines vecinales;

V. Plazas civicas jardineadas o arboladas;

Vi. Espacios libres en via publica; y

VIl Las demds dreas andlogas.

ARTICULO 72.- Para la determinacion de las medidas de preservacion, proteccion,

conservacion y restauracion de las areas mencionadas en el articulo anterior, la La
Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable desarrollara los
programas refativos, involucrando a la sociedad e iniciativa privada.

ARTICULO 73.- Para la realizacion de actividades economicas o el uso, explotacion
- aprovechamiento de las areas y espacios verdes municipales, consignados en las
Seclaratorias, La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
vigilard que estas se realicen conforme a lo marcado en los Programas de Manejo
que se hayan expedido para cada irea en particular, y que cuenten con las
autorizaciones correspondientes para su realizacion. /

Capitulo 1V
De ia Conservacion de la Flora y Fauna

ARTICULO 74.- Ef Municipio podra promover y apoyar el manejo de 1a vida silvestre
nativa, con base en el conocimiento bioldgico tradicional y la informacion técnica,
cientifica v econdmica con el proposito de hacer un aprovechamiento sustentable
ae bas espedies. ASITI 50 10, PIOMOVera cf «21Uaio e investigacion de dicnas especies.

ARTICULO 75.- Para la proteccion y aprovechamiento de la flora y fauna silvestre y
urbana, se observaran los siguientes criterios:

I.- La preservacion del habitat natural de las especies de la flora y fauna del
municipio, asi como la vigilancia de sus zonas de reproduccion;

ll.- La preservacion de los procesos evolutivos de las especies y sus recursos
genéticos, destinando areas representativas de los sistemas ecologicos del
municipio a la proteccion e investigacion;

Hi.- La proteccidn y desarrollo de l2s especies endémicas, amenazadas © en peligro
de extincion, a fin de recuperar su estabilidad poblacional;

.- £I combate al trafico ilegal de especies regionales y el control de la
introduccion de especies exoticas;

V.- El fortalecimiento de las estaciones biologicas de rehabilitacién vy
repoblamiento de especies de fauna silvestre;

Vi.- La concertacion con la comunidad para propiciar su participacion en la
conservacion de las especies; '

VIL.- £l repoblamiento de las especies de 1a tlora del municipio y

VIIL.- Los demas que determine el Ayuntamiento.

ARTICULO 76.- Los criterios mencionados en el articulo anterior seran
considerados, entre otros, en los siguientes €asos:

I.- En las acciones de sanidad fitopecuaria;

Il.- En la proteccién y conservacion de 1a flora y fauna del municipio, contra la
accion perjudicial de plagas y enfermedades o la contaminacién que pueda
derivarse de actividades fitopecuarias;

.- En la creacion de areas de refugio para proteger las especies terrestres y
acuaticas que asilo requieran; y )

IV.- En la determinacion de los métodos y medidas aplicables o indispensables para
la conservacién, cultivo y repoblacién de los recursos pesqueros.

ARTICULO 77.- Para la proteccion y aprovechamiento racicnal de la flora y fauna
silvestre existente en el territorio municipal, el Ayuntamiento coadyuvard en la
supervision del cumplimiento de las disposiciones federales y estatales en la
materia y podca celebrar con la intervencién que corresponda al Gobierno del
Estado acuerdos con la Federacion para:

1.- Apoyar a la Federacién para hacer cumplir el establecimiento, mogificacion o
levantamiento de las vedas de flora y fauna silvestre acuatica dentro del territorio
municipal;

Il.- Apoyar a la Federacion en la vigilancia y control del aprovechamiento de
recursos naturales en areas que sean el habitat de especies de flora y fauna
silvestres y acudticas, especialmente en las endémicas amenazadas o en peligro de
extincion existentes en el municipio;

.- Apoyar a la Federacidn en el control de la caza, venta, explotacidon y
aprovechamiento racional de especiec de flora y fauna silvestres y acudticas
existentes en el municipio;

V.- Denunciar ante la Federacion la caza, captura compra o trafico ilegal de
especies de flora y fauna silvestres y acudticas existentes en el municipio;

V.- Realizar acciones de inspeccion y vigilancia dentro del territorio municipal, de
conformidad con este articulo;

V.- Apoyar a la Federacién y al Estado en la elaboracion o actualizacién del
inventario de las especies de flora y fauna silvestre y acudtica existente en el
municipio.

ARTICULO 78.- En la expedicion de licencias y autorizaciones de uso de suelo o
deconstruccion La Direccidn de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
vigilard que se eviten o atenlen los dafios a la flora y fauna silvestres y que se
instrumenten las medidas correctivas o de mitigacion correspondientes.

ARTICULO 79.- La Direccién de Proteccidn Ambiental y Desarrolfio Sustentable
vigilard que las especies de flora que se empleen en la forestacion y reforestacién
del territorid municipal sean especies compatibles con las caracteristicas de la

zona. /

ARTICULO 80.- La Direccién de Proteccdn Ambiental y Desarrollo Sustentable
promovera proyectos y programas educativos que destaguen la importancia de los
recursos bioticos con gue cuenta el municipio, en coordinacion con grupos sociales
y centros educativos.
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SECCION PRIMERA
Flora urbana municipal

ARTICULO 81.- Para todos los efectos legales, en el Municipio, los arboles se
consideran de interés publico.

SIBGL A e L as Juza Lig
creacion, manejo,
erta vegetal, en las

e ser previamente

SATICULO B2.- 3 o e Toa
vigitara y controlara que cualquier accién que se realice ¢
cambio del uso de suelo, derribo de 4rboles y remocion de «
dreas verdes y en las dreas urbanas en general, tendrdn
autorizados por el municipio.

Las actividades de forestacién y reforestacion en las dreas verdes, banquetas,
andadores, camellones y dreas de donacidn se apegaran a los siguientes criterios:
|.- Se deberan utilizar especies adecuadas al ecosistema vy las caracteristicas de
espacio que se pretende forestar;

Il.- Se debera considerar el tipo de suelo y fas distancias entre las cepas, segun las
caracteristicas de las especies seleccionadas; y

Ill.- Deberan preverse las necesidades de mantenimiento y cuidado de las areas
verdes.

ARTICULO 83.- El derribo, extraccion, trasplante, remocion de vegetacién o
cualquier actividad que pueda mermar o afectar la arborizacién urbana, de area
verde, s6lo podra efectuarse previa autorizacion y en los diferentes casos:

I.- Cuando se ponga en riesge fa integridad fisica de personas, bienes o la
infraestructura urbana;

Il.- Cuando se haya comprobado que el vegetal esta inuerto o infestado de plaga
severay con riesgos de contagio;

IIL.- Cuando la imagen urbana se vea afectada significativamente;

IV.- Cuando se compruebe que obstruya en la construccién o modificacion de la
vivienda;

V.- Cuando sus ramas o raices afecten considerablemente la construccién o equipo
urbano.

ARTICULO 84.- Para efecto de Ia autorizacion a que se refiere el articulo anterior,
los interesados deberan presentar a La Direccién de Proteccién Ambiental y
Desarrollo Sustentable un escrito en el que expresaran los motivos y circunstancias
de su peticion y demas permisos que asi lo justifiquen.

El personal de La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
realizara |2 inspeccion para dictaminar si la peticién es procedente o se rechaza y
determinard el lugar apropiado para su entrega o establecimiento, ya sea en el
®ismo sitio o en el lugar que se considere dptimo para establecer los especimenes.

ARTICULO 85.- En atencién a lo dispuesto por el articulo B2 de este reglaments,
queda prohibido:

l.- La tala o afectacion de drboles o .arbustos con el propdsito de proporcionar
visibflidad a los anuncios o biene:. privadss,

de instalacion de anuncios nuevos, o el mantenimiento o la remodelacién de los ya
existentes;

lL.- La tala o afectacion de arboles o arbustos, cuando se limpien los predios baldios
0 areas sin infraestructura;

.- Fijar en los troncos y ramas de los drboles propaganda y sefiales de cualquier
tipo;

V.- Verter sustancias toxicas o cuaiquier material qur les cause dafo o la muerte
sobre los drboles o al pie de low mismos, asi misrmo que afecten su desarrolio
natural;

V.- Anillar, descortezar y efectuar .ictos similares que afecten |a corteza de arboles,
arbustos

y demas especies de la flora urbana;

VL- Incinerar drboles y arbustos o parte de ellos, pcriendo en riesgo el desarrollo
de los mismos, incluyendo aquellos que se encuentren en bienes de dominio
privado; y

35i Como para permitir las maniobias

VH.- Cualquier otro acto que produzca dafios o ponga en peligro a las especies de la
flora urbana. /

ARTICULO 86.- En el desarrollo de actividades y obras que se realicen en bienes y
zonas de jurisdiccion municipal, con objeto de evitar la erosién, se conservard la
cubierta vegetal y en el caso de que ésta no exista se procurara sembrar pastos
nativos o arbolar.

En caso de que para la ejecucién de la obra se requiera retirar la cubierta vegetal,
ésta debera ser repuesta una vez que la obra quede concluida. Previa autorizacion
de La Direcciéon de Proteccion Ambiental y Desasrolio Sustentable, la cubierta
vegetal original podra ser sustituida por otra, compuesta por especies que sean
adecuadas para el tipo de suelo y Jugar.

ARTICULO 87.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
vigilard que los residuos generados por el producto de la tala, poda, despalme y
similares de arboles o arbustos, asi como cubierta vegetal, se depositen en los

sitios autorizados.

ARTICULO 88.- La Direccion de Proteccion Ambientai y Uesarrolic bSustentadie
podrd retirar de |a via publica la flora o parte de ella, cuando considere que genera
un riesgo a la integridad fisica de las personas, a su patrimonio o a la
infraestructura urbana.

ARTICULO 89.- Cuando se solicite autorizacion para la ejecucién de proyectos de
construccién o de otros desarrollos urbanisticos publicos o privados, en sitios en
los que existan arboles o arbustos nativos que por ser especies propias de la
region, sean de alta resistencia al ambiente y baja demanda de elementos, La
Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable vigilara que se
garantice la permanencia de la mayor cantidad de individuos de la especie.

ARTICULO 90.- Los prcpi"etarios, poseedores o encargados de las casas habitacion,
predios y establecimientos industriales, mercantiles y de servicios, estan obligados
a proporcionar el mantenimiento necesario de I3 flora que se localice en los tramos
de banquetas, calles y areas comunitarias que les correspondan.

ARTICULO 91.- Cuando el individuo, &rbol, arbusto o similar se localice en
propiedad ajena y amerite la tala, por dafios a terceros, se sujetard a un proceso
conciliatorio entre los interesados y La Direccién de Proteccién Ambiental y
Desarrollo Sustentable.

SECCION SEGUNDA
Fauna urbana municipal

ARTICULO 92.- Se considera fauna urbana aquellas especies domésticas y no
domésticas que habitan en los parques y jardines y cualquier otra drea del
municipio, cuyo cuidado no corresponde a ia federacién o al estado, pero que
requieren de proteccion.

ARTICULO 93.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
llevara a cabo las acciones necesarias para que la poblacién respete y cuide a las
diferentes especies de fauna urbana.

Asimismo, elaborard y ejecutara programas de educacion y difusion dirigidos a la
poblacién en general, para darles a conocer las caracteristicas de la fauna urbana
propia de la regién, a fin de concientizarla de que forma parte del paisaje del
municipio y de minimizar los dafios que le pueden causar.

ARTICULO 94.- Los establecimientos industriales, mercantiles y de servicios, -as!
como las casas habitacién y otros inmuebles localizados-dentro del perimetro
urbano deberan de implementar las medidas necesarias que les sean sefialadas por
La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable para evitar la
proliferacion de fauna nociva, olores, ruido, residuos, excretas o similares que
afecten o puedan afectar la salud o causen molestias 3 los ocupantes de los
inmuebles que colinden con los mismos o de la poblacién en general ocasionados
por animales de compafiia.

ARTICULO 95.- Se consideran animales de compafia todas aquellas especies
menores cuya posesion en predios urbanos tiene fines de ornato, proteccion y
vigilancia o recreacidn. -

ARTICULO 96.- Toda persona fisica o juridico colectiva que sea propietaria,
poseedora o encargada de algin animal de compafiia, esta obligada a Fenerlcyen
un sitio seguro que le permita libertad de movimiento, asi como alimentarlo,
asearlo y proporcionarle medicina preventiva o correctiva para mantenerlo sano;
ademds deberd de recoger diariamente las excretas animales y depositarlas en
contenedores especiales cerrados para su disposicion final de tal forma.que se
evite perjudicar la salud y gue garantice el derecho de toda persona a vivir en un
ambiente adecuado para su desarrollo y bienestar. :
ARTICULO 97.- Los animales de compafiia deberan deambular por la via publ.if:a
con collar o similares, correa sujetadora, identificador y con la presencia y posesion
permanente de! propietario, encargado o responsable, quién deberd refoger en los
términos del articulo anterior, las excretas que vierta el animal en via publica.

ARTICULO 98.- Los animales de compaiiia que se encuentren en ézgteas ho
deberan de deambular en predios o azoteas contiguas O ajéenas, asimismo los
encargados o poseedores de los mismos, deberan de limpiar diariamente y en



12 : PERIODICO OFICIAL

20 DE ABRIL DE 2013

forma escrupulosa las excretas y depositarias en contenedores adecuados para
evitar olores perjudiciales y profiferacidn de fauna neciv

ARTICULO 99.- Se prohiben nuevos establecimientos de animales de granja, como

earade bovino, porcino, caprino, equing, cvino, aves de corral y similares dentro

¢ Selrs urpann, pudie ; d
ustentable ordenar el retiro de dichos ammdles y en caso de desobediencia
independientemente de las sanciones que correspondan, procedera a retirar los
-animales con auxilio de 1a fuerza publica.

Asimismo, se prohibe el establecimiento y permanencia de establos, granjas
avicolas, granjas porcinas, apiarios y similares dentro de! perimetro urbano; los que
se encuentren actualmente, deberdn contar con las instataciones adecuadas para
su adecuado manejo, en caso contrario se apiicaran las medidas que La Direccion
de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable considere.

ARTICULO 100.- Los propietarios de establecimientos fijos, semifijos y ambulantes
dedicados a la compraventa de animales de compadia o similares, deberan de
contar con las autoridades respectivas, asi como mantener. a los animales en
éptimas condiciones de seguridad e higiene, proporciGnarles un ambiente y trato
adecuados para su desarrolio y mantener el establecimiento, peceras, jaulas, nidos,
contenedores y demas equipos, escrupulosamente limpios tanto en el interior
como en el exterior.

ARTICULO 101.- Se prohibe la caza, captura y maltrato de fauna urbana municipal
dentro del perimetro urbano y en todos los centros de poblacion del territorio
municipal.

Capitulo V
Del Aprovechamiento Sustentable del Agua

ARTICULO 102.- El Ayuntamiento al contar con el organismo operador, promovera
el uso racional del agua, quedando facultado para planear y programar el
abastecimiento y distribucidn de agua como servicio a la poblacién.

ARTICULO 103.- El Ayuntamiento cuidara que el aprovechamiento de los recursos
naturales que comprendan los ecosistemas acudticos, se realice de manera que no
afecte su equilibrio ecoldgico, estableciendo las disposiciones para la protecc'on de
las zonas adyacentes a los cauces de las corrientes de aguas y promovnendo el
tratamiento y rehuiso de aguas residuales, asi como motivando en Ja pob(acnon el
sentido de responsabilidad para evitar el desperdicio del vital liquido.

ARTICULO 104.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra coadyuvar con !a autoridad federal competente, para ia observancia y
cumplimiento de las normas oficiales Mexicanas emitidas para la proteccion de
rios, manantiales, depdsitos y en general, fuentes de abastecimiento de agua para
el servicio publico, asi como de reservas para consumo humano.

ARTICULO 105.- El Ayuntamiento establecerd, a través del organismo operador, las
siguientes acciones entorno al uso y aprovechamiento del agua:

1.- Promover I3 participacion de la ciudadania y as instituciones piblicas y privadas
en 2! apoyo de la ejecucion de acciones para el tratamiento de aguas residuales y
su rehuso;

W.- Vigilar que las aguas que se suministran por los sistemas publicos de
abastecimiento de las comunidades del municipio, reciban el adecu}do
tratamiento de potabilizacion;

.- Cuidar el mantenimiento de los equipos de bombeo, tanques de
almacenamiento y sistema de abastecimiento, procurando su limpieza pafa
garantizar la potabilizacién de ias aguas, y

V.- Mantener el suministro adecuado que garantice el abasto, potabilizacién y
distribucién del agua a fa poblacion.

ARTICULO 106.- Los nuevos desarrollos urbanos que pretendan realizarse cercanos
acauces o cuerpos de agua, deberdn construir vialidades o andadores entre la zona
frderal de estos y las construcciones, quedando prohibida la edificacion de predios,
Zomercios u otro tipo de desarrollos urbanos que colinden directamente con la
s g federal.
Capitulo Vi
Del Aprovechamiento Sustentable del Suelo

ARTICVLO 107.- La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrolle Sustentable,

proteger3 ios condiciones del sueio en el territoric municipal, de tal forma que no
se altere el equilibrio de los ecosistemas, determinando su uso y aprovechamiento
en torns a su vocracion natural y capacidad productiva.

ARTICULO 108.- La Di eccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable
promovera la prevencion de los procesos ercsivos, contaminantes, degradatorios o
que modifiquen las caracteristicas fisicas y tupograficas de los suelos, mediante el
uso de técnicas para la conservacién, estabilizaciéon o las que éste considere
adecuadas y necesaria

ARTICULO 109.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
promovera la regeneracion de los suelos en los casos en 10s gque sus usOs
productivos provoquen erosién, contaminacion, degradacion o modificacion de sus
caracteristicas fisicas y topograficas.

ARTICULO 110.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable
efectuard y promoverd la realizacion de programas para la restauracién del
equilibrio ecoldgico en las zonas de territorio municipal, que presenten graves
alteraciones o desequilibrios a los ecosistemas.

ARTICULO 111.- Se prohibe acelerar los procesos naturales de erosidn y
empobrecimiento de los suelos por descuidos, mal uso o negligencia.

ARTICULO 112.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable,
promovera acciones para prevision y control de la contaminacion del suelo, asi
como la adaptacion de medidas conducentes para incorporar técnicas y
procedimientos, a efectos de que la sociedad participe en la racionalizacion de (a
generacion de residuos sélidos urbanos, asi como en las actividades de reduccion,
rehdso y reciclaje.

ARTICULO 113.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
fijard la politica municipal para prevenir y controlar la contaminacién de suelos, en
Io relativo a:
- La ordenacion y regulacidn de! desarrollc urbano;

lI.- La seleccion de sitios adecuados para la disposicion final de residuos
municipales, tanto para la cabecera municipal como para las comunidades rurales y
Il.- La correcta operacion de retlenos sanitarios, o depdsitos de residuos solidos
urbanos.

ARTICULO 114.- 1a Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra celebrar acuerdos o convenios de coardinacién y colaboracion en el ejercicio
de las facultades que en materia de pioteccion del suelo y manejo de residuos
sélidos urbanos le competen, independientemente de las acciones concurrentes
que deba instrumentar con ta Federacion y ef Estado.

ARTICULO 115.- Las fosas de contencion de liquidos y semiliquidos deberan
garantizar la no filtracion de éstos al suelo y/o mantos freaticos.

ARTICULO 116.- En materia de prevencién y control de la contaminacion del suelo
y manejo de residuos solidos urbanos, deberdn de considerarse que se encuent,
prohibidos las siguientes acciones o hechos:

1. Depositar temporal o permanentemente en suelos desprotegidos residuos que
generen lixiviados;

1. Incorporar al suelo residuos que lo deterioren;

. La aplicacion de plaguicidas, insecticidas, pesticidas, herbicidas u otras
sustancias similares que no cumplan con las normas oficiales mexicanas y sin la
autorizacion respectiva;

IV. Verter al suelo aceite lubricante usado; y

V. Arrojar sin la debida autorizacién, desde aeronaves o edificaciones material
solido con propositos publicitarios o de cualquier indole que no corresponda con la
atencion de una contingencia o emergencia ambiental.

ARTICULO 117.- Para la prevencion y control de la contaminacion del suelo y para
el adecuado manejo de los residuos solidos urbanos, La Direccion de Proteccién
Ambiental y Desarrolio Sustentable realizara las siguientes acciones:

I.- Vigilard que se dé el manejo adecuado a los residuos sélidos generados por
prestacion de servicios publicos municipales;

- Vigilarad que el servicio municipal de limpia, acopio, reciclaje y disposicion final
de los residuos solidos urbanos se dé con apego a la normatividad vigente y no
represente riesgos para el ambiente y la salud;

lii.- Realizard las denuncias que correspondan, al encontrar fuentes generadoras de
residuos y depdsitos en sitios no autorizados de competencia Estata) o Federal, en
el territoric municipal;

- Uevara un inventonio de los sitics auiorizados para la disposicion final de
residuos sdlidos urbanos y de fas fuentes generadoras. Este inventario incluird un
registro de las cantidades de residuus que .e produzcan, sus componentes y las
caracteristicas  de oy sistemas y sitios de maenejo, acopio, transporte,
almacenan.iento, tratatnienic y disposician final;
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/- instrumentard programas de regulacion de fuentes generadoras de residuos
,6lidos y liquidos urbanos y acciones preventivas y restauracion de fa calidad de los
suelos, en coordinacion con el Estado;

/- Formulard y emitira criterios asi entalos nartieLa o0 nara prevenir v controlar

a LONTAMRBACON del SUEI0, 351 COI . £373 ¢ wTtiui sy
urbanos en establecimientos mercantiles y de servicio;
VIL.- Coadyuvara con los Gobiernos Estatal y Federal y las autoridades responsables
de Proteccion Civil en la atencion de contingencias ambientales; .

VIL.- Promoverd entre los particulares la instalacién y operacion de equipos y
sistemas de tratamiento, rehdso y reciclaje de residuos y propondra al
Ayuntamiento estimulos fiscales municipales para estos efectos;

X.- Impulsard proyectos de investigacion técnica y cientifica que permitan un
mejor conocimiento sobre el manejo, reduccién, rehuso, reciclaje, tratamiento y
apropiada disposicion de los residuos solidos y liquidos urbanos;

X.- Instrumentard y coordinara programas de participacion social, para el adecuado
manejo de los residuos s6lidos urbanos, mediante su separacién, disposicion
temporal en contenedores adecuados, modificacién de habitos de consumo y
tratamiento de Ja materia organica;

Xl.- Propondrd la celebracion de acuerdos de coordinacion con el Estado y con la
Federacidn, en las materias contenidas en el presente regiamento;

Xil.- Depunciard por escrito ante las autoridades federales, hechos o actos que
originen contaminacidn del suelo por residuos de tipo peligioso;

Xi.- Coadyuvara con la autoridad ambiental estatal en Ja vigilancia de las
actividades de exploracion, explotacion y aprovechamiento de bancos de material
se lleven a cabo en los términos de la autorizacion concedida;

XiV.- Auxiliar al Estado en la deteccion y supervision de bancos clandestinos de
extraccion de material para la construccién y de sustrato organico, asi como
depésitos de escombro en lugares no autorizados, debiendo dar el aviso de
cualquier irregularidad que se encuentre;

XV.- Vigilara que todos los vehiculos que transporten residuos solidos urbanos que
no sean del servicio publico de limpieza, cuenten con medidas que impidan la
salida de los residuos; que el chofer o conductor det transporte Heven el permiso e
identificacion correspondiente y esté provisto de herramientas de trabajo
necesarias; quela caja o contenedor del vehiculo se mantenga limpia cuando no se
transporten residuos; y que no descarguen su contenido en sitios no autorizados
para tal efecto. Lo mismo aplicard para aquellos vehiculos que transporten
materiales, productos, sustancias y similares; y

S0 G2 1ESIdUls SOnGus

XVl.- Las demas que se confieran al Ayuntamiento en los ordenamientos del orden
municipal, Estatal y Federal. /‘

Titulo Cuarto
De la Prevencion y Control de Ia Contaminacion

ARTICULO 118.- Para efectos del presente ordenamiento, se entendera por
contaminacion ambiental, la presencia en el ambiente de unc o mas
contaminantes o de cualquier combinacién de ellos que pueda o no causar dafio
ambiental; y por contaminante, toda materia o energia en cualquiera de sus
estados fisicos y formas, que al incorporarse o actuar en la atmdsfera, agua, suelo,
flora, fauna o cualquier elemento ambiental, altere o miodifique o dafio su
composicidn y condicién natural.

ARTICULO 119.- El municipio deberd integrar un registro de emisiones y
transferencia de contaminantes al aire, agua, suelo y subsuelo, materiales y
residuos de su competencia, asi como de aquellas sustancias que determine la
autoridad correspondiente. La informacidn del registro se integrara con los datos y
documentos contenidos en las autcrizaciones, cédulss, informes, reportes,
licencias, permisos y concesiones que en materia ambiental se tramiten ante La
Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable.

Las personas fisicas y juridicas colectivas responsables de fuentes contaminantes,
estan obligadas a proporcionar la wnformacion, datos y documentos necesarios
para la integracion del registro. ta informacion del registro se integrara con datos
desagregados por sustancia y por fuente, anexando nombre y direccion de los
establecimientos sujetos a registro.

La informacion registrada serd publica y tendra efectos declarativos. La Direccion
de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentabie permitird el acceso a dicha
informacion en Ios términos de este Reglamento y demas disposiciones juridicas
aplicables, y la difundird de manera proactiva.

Capitulo i
Prevencion y Controi de la Contaminacion del Agua

ARTICULO 120.- El Ayuntamiento establecera la politica ecolégica municipal en io
refativo al uso det agua vy el control de su contaminacidn. bajo ics siguientes
e

I.- Por conducto de La Direccion de Proteccion Ambientary Desarroiio Suste
a) Cuidara la aplicacion y observancia de las normas y lineamientos gue expidan el
municipio para regular el aprovechamiento racional de las aguas;

b) Promovera y requerird, en coordinacién con el Organismo operador, la
instalacion de sistemas de tratamiento a quienes generan descargas que
contengan residuos sélidos o sustancias de dificil degradacion, o contaminantes de
los sistemas de drenaje y aicantarillado y no satisfagan la normatividad vigente;

¢} Promoverd, en coordinacién con el Organismo operador, un mejor
aprovechamiento del agua, incluyendo su rehiso evitando su mal uso en fas zonas
urbanas; ’

d) Establecerd, en coordinacion con el Organismo operador, programas y
dispositivos para el uso racional del agua y el ahorro del liquido en los usuarios de
las zonas urbanas.

IL.- Por conducto del organismo operador:

a) Prevendra la contaminacidon de las aguas para la prestacion de ios servicics
publicos; )

b) Prevendrd y controlara Ja contaminacion de las aguas que se descargan en los
sistemas de drenaje y alcantarillado de los centros de poblacién, conforme a lo

establecido en {a normatividad vigente.

ARTICULO 121.- Los criterios para la prevencién v el control de la contaminacion
del agua son los siguientes:

1.- Vigilar el cumplimiento a lo establecido por {as normas mexicanas para el usg,
tratamiento y disposicion de aguas residuales;

Il.- Celebrar convenios con el Estado o la Federacién en relacion con los tipos de
sistemas de tratamiento de aguas residuales que se instalen o se modifiguen;

lit.- Imponer tas restricciones o suspensiones que ordene la Comisién Nacional de!
Agua en los casos de disminucion, escasez o contaminacion de las fuentes de
abastecimiento, o para proteger el servicio de agua potable; y

V.- Convocar a la sociedad civil para que en forma conjunta coadyuven para
prevenir la contaminacion de rios y demas depdsitos y corrientes de agua,
incluyendo las del subsuelo.

ARTICULO 122.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable, en
coordinacion con el Organismo operador y |a autoridad competente, exigird qug se
cumpla la normatividad vigente, tratindose de descargas que se viertan a las redes
de drenaje y alcantarillado, rios o corrientés de aguas 0 en campo abierto, 0 en su
caso, se fijen las condiciones particulares de descarga cuando contengan
contaminantes o sustancias que afecten al entorno ecolégico del municipio.

ARTICULO 123.- Para descargar aguas residuales a las redes de drenaje y cuerpos
receptores de aguas, el organismo operador, en coordinacién con La Direccion de
Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable solicitara la ejecucion de las obra de
instalaciones de tratamiento necesarias, a fin de acondicionar los afluentes para su
disposicion final o usos en los que pueden ser utilizados nuevamente, conforme a
la normatividad vigente,

ARTICULO 124.- £} Ayuntamiento, por conducto dei Organismo operador, requerird
a las empresas o industrias, cuyos giros sean comerciales, de transformacion o de
servicio y con su actividad genere residuos solidos urbanos o sustancias
contaminantes, para que presente reportes de la cantidad y calidad del agua
descargads, 2 efecto de verificar el cumplimiento de las disposiciones normativas
aplicables.

No se deben descargar o depositar en los sistemas de alcantarillado -urbano o
municipal, materiaies o residuos considerados peligrosos, conforme a la regulacion
vigente en la materia.

ARTICULO 125.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable se
coordinard con las autoridades Federales y Estatales, para realizar de manera
permanente y sistematica el analisis de la calidad de las aguas asignadas al
municipio, para detectar la presencia de contaminantes o el exceso de residuos
organicos y aplicar las medidas pertinentes o promover su ejecucién, de acuerdo a
los dispuesto por el articulo 133 de la Ley General de! Equilibrio Ecolégico vy la
Proteccion al Ambiente.
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Capitulo I
Prevencién y Control de la Contaminacién Atmosférica

ARTICULO 126 Para regular prevemr contmlar reducir o evitar la Contammamon

facultades:
I. Requerir a los responsables de fuentes emisoras, el cumplimiento de ios limites
méximos permisibles de emision de contaminantes, Ias normas oficiales mexicanas
y las normas ambientales estatales, de conformidad con este Reglamento, Ia Ley
General y sus reglamentos, Ja Ley de Proteccion Ambiental del Estado de Tabasco y
sus Reglamentos;
. Integrar y mantener actualizado el inventario de las fuentes emisoras de
contaminantes a la atmaosfera;
Ill. Establecer las medidas necesarias para regular, prevenir y controlar las
contingencias ambientales por contaminacion atmosférica;
IV. Aplicar las normas oficiales mexicanas y normas ambientales estatales para la
proteccion de la atmésfera, en las materias y supuestos correspondientes;
V. Requerir la instalacion de equipos o sistemas de contro! de emisiones a quienes
realicen actividades que las generen y sancionar a quien no cumpla con la
disposicién;

I. Expedir las licencias de funcionamiento a establecimientos comerciales y de
servicios que emitan contaminantes a l2 atmdsfers; v
V. Autorizar la operacién y funcionamiento de las fuentes fijas, semifijas y
maoviles, cuyos giros no estén considerados como actividades riesgosas dentro de la
circunscripcion territorial del Municipio, que emitan o puedan emitir olores, gases
o particulas sélidas o liquidas a la atmosfera, asi como del manejo del material
pétreo durante su transportacion.

ARTICULO 127- Cuando las actividades generadas por fuentes fijas resulten
riesgosas y puedan provocar contingencias ambientales, la autoridad ambiental
municipal aplicard las medidas de seguridad necesarias para proteger a las
perscnas, bienes, el equilibrio ecoldgico y el ambiente.

ART JLO 128.- Los establecimientos que en sus procesos generen emisiones
cont.. inantes como gases, humos, olores o polvos, que provoquen molestias o

. deterivn 0 en el ambiente, deberan estar provistos de los equipos o instalaciones
que vanticen su control y el cumplimiento de las Normas Oficiales Mexicanas y
normic smbientales estatales en materia de proteccion ambiental.

ARTIC: 10 128.- Queda prohibida la emision de sustancias, residuos, polvos o
pa:tulas suspendidas que rebase los indices marcados por la Normas Oflc;les
M. .icanas y normas ambientales estatales en !a materia y que pueda provocar
degrodacién o molestia en perjuicio de la salud de las personas y afecten a los
orgam rios de la flora y fauna y en general de los gcosistemas.

ARTIC! ) 130.- Se prohibe la quema de cualquier residuo solido o liquido,
inch: - ndo los domésticos o agricolas, asi como los resultantes de limpieza de
terrec '

ARTICijL:" 131.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
maniade. informacion de las principales fuentes contaminantes de la atmdsfera y
requerird o éstas la instalacion de sistemas o equipos que aminoren o eliminen las
emisiones de contaminantes, cuando estas rebasen las Normas Oficiales Mexicanas
o normas ambientales estatales.

ARTICULO 132.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
formulard programas tendientes a reducnr y controlar fa emision de contaminantes,

ya sean de fuentes naturales dad cel aire para el

ARTICULO 133.- Ademds de lo ya dispuesto La Direccion de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable en el dmbito de su jurisdiccion tendrd tas siguientes
funciones:

t.- Llevar a cabo acciones de prevencion y control de la contaminacién del aire en
su ambito territorial;

.- Aplicar y cuidar que se observen los criterios y politicas que en materia
ecologica establezca el Estado y la Federacion, en las declaratorias de usos,
destinos, reservas y prevision del suelo, definiendo tas zonas para la instalacion de
industrias; .

- Promover ante la dependencia correspondiente la aplicacion de la
normatividad vigente sobre el uso del tabaco en lugares publicos cerrados.

IV.- Establecer medidas y promover acciones preventivas para evitar contingencias
ambientales por contaminacién atmosférica.

ARTICULO 134.- Queda prohibido pintar vehiculss y toda clase de objetos sobre I
via publica, estos trabajos so deben realizar en lugares adecuados y que cuenten
con las instalaciones nece-arias para el control e las particulas y olores, evitando

lz emianacién de contamin ot

ARTICULO 135.- L5 perscn.s adas 4 12 insteiacion o reparstios
de equipos de refrigeracicn, deberan disponer e dispositivos de recuperacion de
los gases y disponer de elios adecuadamente de conformidad con la normatividad

vigente.

ARTICULO 136.- Quienes realicen actividades de construccion, remodelacién o
demolicion, que generen polvos, deben humedecer sus materiales y colocar
mamparas o barreras de contencion, a fin de mitigar la emision de tales potvos a la

atmaosfera.

ARTICULO 137.- Todas lss actividades comerciales y de servicios que generen
particulas y polvas, tales como pedreras, dosificadoras de concreto, productoras de
cemento asfiltico, productoras de caliza ent-e otros, deberan sujetarse a un
programa de disminucicn de emicicnes v . ¢ las medidas de control
correspondientes, asi como realizar periodicarnente monitoreos o verificaciones
ambientales para la determinacion de particulas suspendidas.

Capitulc Hi
Prevencion, Contiol y Manejo de los Residuos Sélidos Urbanos

ARTICULO 138.- £ Municipio ejerceran sus atrihuciones en materia de prevencion
y control de 1a generacion y manejo integral de los residuos sélidos urbanos, a-i
como en la prevencion y tontrol de fa contamiracion de sitios por éstos residuos y
su remediacion, de conformidad con la distribucion de competencias prevista en la
Ley de Proteccidn Ambiental del £stado de Tabasco v en otros ordenamientos
legales.

ARTICULO 139.- Corresponde a La Direccidn de Proteccidén Ambiental y Desarrollo
Sustentable en materia de residuos sélidos urbanos, el ejercicio de las siguientes
atribuciones’

I. Formular, por si 0 en coordinacion con el Estado y con la participacién de
representantes de los distintos sectores sociales, el Programa Municipal par/ la
Prevencion y Gestidn Integral de los Residuos Sélidos Urbanos, considerando el
diagnostico basico respectivo y el cual deberd observar lo dispuesto en el Programa
Estatal para la Prevencion y Gestion integral de 1os Residuos correspondiente;

Il Emitir los reglamentos y demas disposiciones juridico-administrativas de
observancia general dentro de su jurisdiccion respectiva, a fin-de dar curnplimiento
alo establecido en 13 presente Ley;

lit. Regular el manejo integral de los residuos séiidos urbanos;

V. Prestar, por si 0 a través de gestores, el servicio publico de manejo integral de
residuos solidos urbanos, de acuerdo a to dispuesto por la normatividad respectiva;
V. Expedir las autorizaciones de una o mas de las actividades que comprende la
prestacion de ios servicios de manejo integral de los residuos solidos urbanos;

Vi. Establecer y mantener actualizado el Registro de los Grandes Generadores de
Residuos Solidos Urbanos,

Vil. Verificar el cumplimento de las autorizaciones, incluyendo sus términos y
condiciones, las normas oficiales mexicanas, normas ambientales estatales y
demads ordenamientos juridicos en materia de residuos solidos urbanos e imponer
tas sanciones y medidas de seguridad gue resulten aplicables;

VIt Coadyuvar con la Secretaria de Energia Recursos Naturaies y Proteccion
Ambiental en la prevencion de la contaminacién de sitios con residuos de manejo
especial y su remediacion.

IX. Efectuar el cobro por el pago de los servicios de manejo integral de residucs
solidos urbanos y destinar los ingresos a la nperacidn y fortalecimiento de los
mismos; y

X. Las demads que se establezcan en esta Ley, las normas oficiales mexicanas,
normas ambientales estatales y otros ordenamientos juridicos que resulten
aplicables.

ARTICULO 140.- Para el adecuado manejo dv los residuos sdlidos urbanos, la
Direccion de Proteccion Ambiental y Desarroliu Sustentabie realizara las siguientes
acciones:

1.- Supervisard el adecu:do manejo v la disposicion final de residuos solidos
urbanos provenientes de plantas o sistemas de tratamiento de aguas de tipo
domeéstico e industrial, asi como los provenientes de desazolve;
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Il.- Regulard las actividades relacionadas con residuos séiidos urbanos generados
en servicios publicos cuya regulacion o manejo corresponda al propio municipio o
por particulares que se relacionen con dichos servicios; y

Il- Las demas que se confieran al Ayuntamiento en los ordenamientos del orden
nunicipa’ Eotatal y Federa!

ARTICULO 141.- Las industrias que no utilicen el servicio de limpia municipal, seran
responsables del transporte, manejo, almacenamiento temporal y dectino final en
el lugar que establezca La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio
Sustentable, de los residuos solidos que produzcan, por lo que deberan observar
las disposiciones contenidas en este reglamento y demas normatividad aplicable,
para prevenir los dafios 3 la salud y al entorno ecolégico.

El depdsito en los sitios de destino final, implicard el pago de deregchos
correspondientes.

ARTICULO 142.- Corresponde a La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable, regular el mancjo y disposicion de residuos solidos urbanos,
ejerciendo facultades de su comypetencia en materia de medio ambiente para:

1.- Promover en su caso el establecim:ente de sitics destinados a la disposicion fina!
de residuns solidos urbanos;

IL.- Regular el establecimiento de sitios destinados a la disposicion final de residuos
solidos urbanos, asi como de los rellenos sanitarios.

ARTICULO 143.- Los procesos industriales que generen residuos de lenta
degradacion o no biodegradables, como plasticos, vidrios, aluminio y otros
materiales similares, se ajustaran a lo dispuesto por la normatividad aplicable.

ARTICULO 184.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
elaborard un inventario de jos rellenos sanitarios o depositos de residuos solidos
urbanos y sitios de confinamiento especial asi, como las fuentes generadoras,
cuyos datos se integran al sistema estatal y nacional de informacion ambiental.

ARTICULO 145.- Toda persona fisica o juridica colectiva, que realice actividades por
las que genere, almacene, recolecte, aproveche o disponga de residuos sélidos
urbanos, ucberd ajustarse a las disposiciones que fije el presente reglamento y
demas normatividad aplicable.

ARTICULO 146.- Los particulares que, en el 3mbito municipal, realicen actividades
que generen residuos solidos urbanos que no utilicen el servicio publico de
recoleccion, manejo, transporte y disposicion final, seran responsables de esos
actos, asi como de las consecuencias que se generen por dafios contra la salud, el
ambiente o el paisaje urbano o natural.

ARTICULO 147.- El pago de las tarifas que deberan cubrir los establecimientos
industriales, mercantiles o de servicios por el servicio de recoleccion, transferencia
y disposicion final de residuos sélidos, se realizard de conformidad con lo sefialado
en la Ley de Racienda Municipal.

ARTICULO 148.- Los vehiculos del servicio publico de limpia, deberan transportar
solamente un tipo de residuos sélidos urbano, sean organicos o inorganicos, ©
bien, tratarse de vehiculos con doble compartimento para evitar que los mismos se
mezclen.

Al momentc de la recoleccion, los trabajadores de limpia verificaran ja separacion
de los residuos organicos de los inorganicos, con el fin de depositarlos separados
en el compartimento correspondiente; o en el caso de recolectar un solo tipo, no
recibirtos mezclados.

ARTICULO 149.- Los residuos solidos urbanos deberdn separarse en organicos e
inorganicos.

La sub clasificacion de los residuos organicos podra efectuarse conforme a lo
siguiente:

I. Residuos de jardineria y los provenientes de poda de arboles y dreas verdes;

i1. Residuos provenientes de la preparacion y consumo de alimentos;

Il Residuos susceptibles de ser utlizados como insumo en la produccidon de
composta;

V. Los demas que esiablezcan en forma conjunta la Federacion y el Estado.

Los residuos inorganicos se sub clasifican en:

I. Vidrio;

It. Papel y carton;

3. Plasticos; .

IV, Aluminio y otros metales no peligrosos y laminados de mat
V. Cerdmicas;

V1. Articulos de oficina y utensilios de cocina;

eriales reciclables;

Vii. Equipos eléctricos y electranicus

VIIl. Ropa y textiles;

IX. Sanitarios y pafales desechables;

X. Otros no considerados como de manejo especial; y
Xi. tos demds que se establezcan

ARTICULO 150.- Los generadores de residuos sélides deberdn disponer a2
contenedores diferenciados y aptos para el almacenamiento temporal de los
residuos sdlidos orgdnicos e inorganicos; asi como tomar las prevenciones
necesarias para evitar la mezcia de los mismos en la fuente de generacion, su
almacenamiento temporal o la entrega al servicio de limpia.

ARTICULO 151.- Los encargados de realizar la poda y el mantenimiento de parques
y jardines deberdn separar los residuos orgdnicos provenientes de dichas
actividades y entregarlos libres de residucs inorgdnicos, en las estaciones de
transferencia, en los horarios que establezca La Direccion de Proteccion Ambienia!
y Desarrollo Sustentable.

ARTICULO 152.- Los encargados de la recoleccion y los particulares deberan
entregar los residuos separados de acuerdo a lo sehalado en el articuio 149 de este
Reglamento, para lo cual, {a autoridad ambiental municipal colocard cajzs o
contenedores especificos para cada tipo de residuo en las estaciones de
transferencia. X .
ARTICULO 153.- En materia de manejo de residuos solidos urbanos, deberan de
considerarse que se encuentran prohibidas las siguientes acciones o hechos:

I. Depositar temporal o permanentemente en suelos desprotegidos materiales que
generen lixiviados; ’
Il Incorporar al suelo materiales que lo deterioren;

1. Alterar la topografia, estructura y textura de los suelos del territorio, sin 1a
previa aprobacidn de La Direccion de Proteccibn Ambiental y Desarr,dllo
Sustentable ;

V. La extraccién de suelo de los cauces de los rios sin la autorizacion previa
correspondiente;

V. la aplicacion de plaguicidas, insecticidas, pesticidas, herbicidas u otras
sustancias similares que no cumplan con 1as normas oficiales mexicanas y sin fa
autorizaci6n respectiva; )
VL. Verter al suelo aceite lubricante de motores de combustion interna; y,

VII. Arrojar sin 1a debida autorizacién, desde aeronaves o edificaciones material
sélido con propositos publicitarios o de cualquier indole que no corresponda con la
atencién de una contingencia o emergencia ambiental. -

ARTICULO 154.- Se prohibe el depésito en la via publica y sitios no autorizados de
escombro y residuos sélidos en general provenientes de la industria de la
construccion, los cuales deberdn trasladarse a sitios autorizados para su
disposicion final bajo la responsabilidad solidaria de los propietarios de las
edificaciones y los contratistas.

ARTICULO 155.- Queda prohibido descargar, depositar o infiltrar contaminantes en
los suelos sin el cumplimiento de la normatividad vigente,

ARTICULO 156.- Queda prohibido destinar terrenos, bajo cualquier régimen de
propiedad, como sitios de disposicion final de residuos sélidos urbanos sin la
autorizacion de las dependencias Federales, Estatales o Municipales de acuerdo
con sus ambitos de competencia.

Capitulo IV
Prevencion y Control de la Contaminacién Producida por Olores, Ruido,
Vibraciones, Energia Térmica y Luminica

ARTICULO 157.- Para la aplicacién de las disposiciones. del presente capitulo, se
considerardn fuentes emisoras de competencia municipal, a las fuentes fijas,
semifijas y moviles de jurisdiccién municipal que emitan o puedan emitir olores,
gases o particulas sélidas o liquidas a la atmdsfera. Para la operacion y
funcionamiento de éstas, se requerira autorizacién de La Direccién de Proteccion
Ambiental y Desarrollo Sustentable.

ARTICULO 158.- Quedan prohibidas la generacién de ruido, vibraciones, energia
térmica y luminica y la contaminacién visual, en cuanto rebasen los limites
maximos establecidos en {as normas oficiales mexicanas y las normas ambientales
estatales, considerando los valores de concentracién maxima permisibles para el
ser humano de contaminantes en el ambiente, que determine la Secretaria de
Salud en las normas oficiales mexicanas correspondientes.
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La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarroilo Sustentable, en el ambito de su
competencia, adoptara las medidas para impedir que se transgredan diclios limites
y en su caso, aplicaran las sanciones correspondiéntes.

ARTICULS 25¥ L . . R
supervisara y vigilara el adecuado cumpiimiento de ias normas oficiales mexicanas
que en su caso correspondan vy Jas normas ambientales estatales gue sean

emitidas.

estudios, investigaciones y vigilancia necesarios, con igen
determinar las fuentes contaminantes; ésta actividad serd realizada conjuntamente
con la Secretaria de Salud, en los casos en que se produzcan dafios a fa Salud.

La Direccion de Proteccion Ambiental y Desariollo Sustentable, en coordinacion
con organismos publicos o privados, nacionales o internacionales, integrara la
informacion relacionada con estos tipos de contaminacion, asi como de métodos y
tecnologias de control y tratamiento de las emisiones contaminantes.

ARTICULO 160.- En la construccion de obras o instalaciones que generen ruido,
vibraciones, energia térmica y iuminica, radiaciones electromagnéticas y olores
perjudiciales, asi como en la operacion o funcionamiento de las existentes,
deberan llevarse a cabo acciones preventivas y correctivas para evitar los efectos
nocivos de tales contaminantes en el ambiente.

ARTICULO 161.- El municipio regulara la generacion de ruidos y vibraciones en
areas habitacionales y en las zonas colindantes a guarderias, escuelas, asilos,
lugares de descanso, hospitales y demas establecimientos dedicados al tratamiento

de Ja salud. ] /

ARTICULO 162.- En las fuentes fijas de competencia municipal, podran utilizarse
dispositivos de alarma para advertir el peligro en situaciones de emergencia, aun
cuando rebasen los limites permitidos de generacion de ruido, durante el tiempo e
intensidad estrictamente necesarios.

ARTICULO 163.- Los responsables de las fuentes generadoras de ruido, deberan
proporcionar a las autoridades competentes la informacion que se les requiera, asf
como una justificacion y medidas de mitigacién, en caso de no poder cumplir con
los limites permisibles por razones técnicas o socioecondrmicas; en este caso, fa
autoridad del conocimiento iniciara el procedimiento de inspeccion y vigilancia
respectivo.

ARTICULO 164.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable
para establecer procedimientos tendientes a prevenir y controlar la contaminacion
provocada por olores, ruidos, vibraciones, energia, térmica o luminica, observara
los siguientes criterios:’

1.- Cuando en el ambiente existen fuentes naturales de energia térmica, luminica,
olores, ruidos y vibraciones. Asi mismo, cuando existen otras generadas por los
hombres, lamadas también artificiales. Ambas pueden ser o no perjudiciales a la
salud o al ambiente;

Il.- Cuando ambas fuentes, naturales y artificiales, son alteradas, incrementadas o
generadas sin control y se convierten en focos de contaminaciéon que ponen en
peligro la salud y el equilibrio de los ecosistemas, y

.- La contaminacidn que es generada por olores, ruidos, vibraciones, energia
térmica, luminica, entre otros, debe ser regulada para evitar que rebasen los
limites maximos contenidos en la normatividad aplicable en ia materia y en su
caso, sancionar enérgicamente toda accion que contribuya a la generacién de ‘zs
emisiones contaminantes antes mencionadas.

ARTICULO 165.- Queda prohibido producir emisiones de energia térmica, luminica
y sonora; asi como vibraciones y olores perjudiciales al ambiente o a la salud
publica, cuando se contravenga las disposiciones legales respectivas.

ARTICULO 166.- Las fuentes fijas generadoras de ruido ubicadas en centros
hospitalarios, de asistencia social, educativos, de culto religioso y bibliotecas no
deberdn sobrepasar los 65 dB en el horario nocturno y de 68 dB en el horario
diurno.

ARTICULO 167.- Para la emision de mensajes de interés publico, bienestar social o
de promocion comercial, mediante el uso de aparatos amplificadores de sonido y
otros dispositivos similares que produzcan ruido en la via publica o en el ambiente
de fa comunidad, se debera obtener la licencia respectiva, debiendo obtener
previamente 13 cedula de Calibracion de equipo de Perifoneo.

ARTICULO 168.- Los aporatos amplificadurzs de sonido y otros dispositivos
similares que produzcan ruido en la via publico o en el medio ambiente de la
comunidad, no deberdn emitir al ambiente niveles sonoros superiores a los 75 dB,
ni circutar emitiendo mensajes sin contar con el documento referido en el articulo

ARTICULO 169.- Para |3 obtencion de la Codula de Calibracion de equipo de
Perifoneo a que se r e reglamento, se reguiere que
la persona que pretenda utitizar los equipos autoparlantes o similares referidos en
dicho articulo, realice io siguiente:

I.- Presentar la solicitud correspondiente, anexando copia de la tarjeta de
circulacion del vehiculo en cuestion;

IL- Acudir al sitio que se le indique en la hora v fecha sefalados por fa autoridad
ambiental municipal, con el vehiculo, equipo de perifoneo instalado y con la

iere el 2

persona que estard encargada de su utilizacior;

IL.- Proporcionar toda la informacion que le fuere consultada y operar sus equipos
con la emision del o los mensajes a trasmitir durante la calibracién a 75 dB de los
mismos, firmando el reporte de calibracién ai técnico responsable enviado por La
Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable.

V.- Realizar el pago de derechos por |a expedicion de la Cédula de Calibracion de
equipo de Perifoneo, de acuerdo al monto establecido por la Ley de hacienda
municipal;

V.- Recoger su Cédula de Calibracion de equipo de Perifoneo y mantenerla en el
vehiculo para el que fue expedida durante la vigencia que le fuere dada,
acompanandola de la licencia municipal correspondiente a que se refiere en el
articulo 167 del presente Reglamento. /

ARTICULO 170.- Para la calibracion de los equipos de perifoneo sefialados en el
articulo 167 del presente reglamento, las mediciones de nivel sonoro se tomaran
de acuerdo a los procedimientos que para tal efecto elabore La Direccion de
Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable.

ARTICULO 171.- Los propietarios de vehiculos de traccion mecanica deberdn
mantener en buenas condiciones de funcionamiento el motor, la transmision, la
carroceria y demds elementos del mismo capaces de transmitir ruidos vy
vibraciones, especialmente el dispositivo silericiador de los gases del escape, con el
fin de que el nivel de energia sonora emitido al circular no sea excesivo.

ARTICULO 172.- Los aparatos amplificadores de sonido colocados dentro de los
vehiculos para uso exclusivamente interior, tales como estéreos, radios, tocadiscos
y sus bocinas respectivas, no deberdn emitir energia sonora que exceda de los 40
dB.

ARTICULO 173.- Para la medicion de los niveles de ruido sedalados en el articulo
anterior, La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable formulara
los procedimientos correspondientes, los cuales podran ser aplicados por personal
de dicha dependencia, asi como por los .gentes adscritos a la dependencia
municipal encargada de transito y vialidad.

ARTICULO 174.- Se prohibe Ia ocupacion del ueio por asentamientos humanos en
campos electromagnéticos que causen daio » la salud.

ARTICULO 175.- Se prohibe el uso del claxon, cornetas, muisica, golpear objetos
metalicos entre si o cualquier otro tipo de ruido que sea utilizado para el anuncio
de caracter comercial,

ARTICULO 176.- Respecto a la denuncia por contaminacion provocada por la
emision de olores, vibraciones, energia térmica, luminica y radiaciones, mismas
que causen molestias a la poblacidn, La Direccion de Proteccion Ambiental v
Desarrollo Sustentable tijara un plazo para que la persona fisica o juridica colectiva
que sea responsable de la generacion de dicha contaminacién, implemente las
medidas pertinentes hacia la fuente o fuentes emisoras. Cuando el responsable de
la emision justifique fehacientemente la ampliacién del plazo concedido, La
Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable evaluarj 1a solicitud de
prorroga, debiendosele notificar por escrite de 1a aceptacién o negativa de la
misma.

En caso de dicha contaninacion persista ne obstante la implementacion de las
medidas correctivas y se compruebe el dafio a la salud mediante 2 certificaciones
expedidas por Instituciones del Sector Salud o el daiko a bienes inmuebles
mediante un peritaje expedido por las Instituciones educativas relacionado con el
problema, La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarroflo Sustentable podra
emitir Ia clausura, el retiro de la fuente, la reubicacidon y/o solicitar 1a cancelacidn
de fa licencia o autorizacion para su funcionamiento.
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ARTICULO 177.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable
condicionard y/o negara la instalacion y el funcionamiento de establecimientos que
pretendan ubicarse cerca de zonas habitacionales, instituciones escolares,

hospitalarias y recreativos; que por |
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ARTICULO 178.- Los propietarios o responsables de establecimientos ya existentes
en Jas proximidades de las zonas referidas en el articulo anterior, se encuentran
obligados a implementar programas, medidas y sisteinas para prevenir, controlar y
corregir sus emisiones, a fin de que éstas no rebasen los pardmetros establecidos
por las Normas Oficiales Mexicanas

ARTICULO 179.- Todos los establecimientos comerciales o de servicio, que
produzcan emisiones de olores desagradables o nauseabundos, deberdn contar
con un programa de mitigacion y con los sistemas y equipos necesarios para
evitarlos y controlarlos dentro del plazo que al efecto le sefale La Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable.

ARTICULO 180.- Cuando se estén llevando a cabo actividades que generen olores
desagradables y nauseabundos, no tolerables y que se perciban en un radip/de
cincuenta metros fuera de la propiedad donde se ubica la fuente, La Direccion de
Proteccion Ambiental v Desarrollo Sustentable debera requerir al propietario o
responsable, a fin de que establezca un programa e instale los sistemas o equipos
necesarios para su control. En caso de denuncia reiterada y justificada, asi como la
violacion al presente articulo serd motivo de !a aplicacion de las medidas de
seguridad y sanciones que sefiala este Reglamento. .

ARTICULO 181.- En caso de que los olores sean provocados por sustancias o
actividades altamente riesgosas, La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable dard aviso a la autoridad estatal o federal segin corresponda, para
que apliquen las medidas de seguridad que correspondan.

ARTICULO 182.- Queda prohibida la emision de energia luminica que sobrepase los
doscientos cincuenta lux de luz continua o cien fux de luz intermitente, medidos al
limite de propiedad, cuando la iluminacién se dirija a las habitaciones vecinas y
provogue molestias a sus habitantes o hacia la via puiblica o provoque
deslumbramiento.

ARTICULO 183.- Queda prohibida la realizacion en la via publica de actividades que
generen contaminacion por energia luminica, excepcion hecha de la construccién
de obras en la que se demuestre {a imposibilidad técnica de realizar estos trabajos
en dreas cerradas, siempre que se adopten las medidas necesarias para evitar
destumbramientos.

Capitulo V
Prevencién y Control del Riesgo Ambiental

ARTICULO 184.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra establecer acciones de prevencion y control de emergencias y contingencias
smbientales cuando por la magnitud o gravedad de los desequilibrios ecoldgicos o
dafios al ambiente afecten directamente a los habitantes del Municipio, para tales
efectos se podra coordinar con la autoridad estatal o federal correspondiente, asi
como con las instituciones y organismos de los sectores social, publico y privado.

ARTICULO 185.- Cuando la regulacion de actividades que no sean consideradas
como riesgosas puedan generar danos en los ecosistemas o en el ambiente dentro
de su jurisdiccién, La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable
podra establecer las medidas necesarias coordinandose con la autoridad estatal y
las instituciones y organismos de los sectores social, publico y privado.

ARTICULO 186.- Todo establecimiento cuya actividad puzda poner en peligro la
seguridad e integridad de la poblacion, debera contar con un programa de riesgo
ambiental, que deberd hacer del conocimiento de ta Direccion de Proteccién
Ambiental y Desarrollo Sustentable.

ARTICULO 1B7.- Se prohibe establecer y operar estaciones de suministro de
combustibles de cualquier indole, en predios colindantes a otros de usos
mercantiles, industriales o de servicio que impliquen procesos de fundiciéon o
generadores de particulas solidas incandescentes.

ARTICULO 188.- Las empresas o establecimientos distribuidoras de gas licuado
presurizado de uso domeéstico no deberan trasvasar en via piblica o en otras reas

nc autorizadas a depésitos nc estacionarios ¢ 8 los recipientes de vehiculos
_ automotores.

ARTICULO 189.- Los establecimientos semifijos o ambulantes no deberan utilizar
! acd mavor a veinticinco

cartin'Bnter

ki0gramos.

ARTICULO 190.- los recipientes de gas licuado o petréleo gue utilicen los
establecimientos semifijos o ambulantes deberdn ubicarse en compartimientos
independientes y ventilados; utilizar un regutador de presion; utilizar medios de
conduccion de tuberia de cobre, manguera de alta presion o de otro material que
por los avances tecnoldgicos cumpla igual o mayor la seguridad; y, mantener su
pintura &n buen estado para evitar la corrosion.

ARﬁCD_LO 191.- Los establecimientos comerciales y de servicios ubicados en zonas
habitacionales no deberan usar depédsitos de gas licuado o de petrdleo con
capacidad mayor a los trescientos litros o ciento cincuenta kilogramas.

ARTICULO 192.— Las empresas de servicios y comercios que por sus caracteristicas
del giro necesiten llevar a cabo practicas contra incendio utilizando para/éllo
extinguidores deberan solicitar la autorizacion y evaluacion por parte de La
Direccion de>Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable.

ARTICULO 193.- Los propietarios de los edificios mayores de tres niveles deberan
presentar ante La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable el
estudio de riesgo respectivo,

ARTICULO 194.- El propietario o responsable de los establecimientos del giro de
recuperacién de materiales para reciclar, particularmente aquellos que resultan
flamabies, debera dotar su drea de almacén con muros cortafuegos cuando estén a
la intemperie, prioritariamente cuando coincidan con los limites del predio,
independientemente de los usos del suelo y destino de los inmuebles vecinos.

ARTICULO 195.- A efecto de prevenir y contrarrestar situaciones de peligro en las
zonas de riesgo, los ocupantes y propietarios de los predios localizados en dichas
zonas estan obligados a cooperar, de manera coordinada con La Direccién de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable en la implementacién de los planes
de prevencion, auxilio y apoyo ante situaciones de emergencia.

Titulo Quinto
De ia Participacion Social y la informacion Ambiental
Capitulo }
De la Participacién Social y Denuncia Popular
SECCION
De la participacion social
ARTICULO 196.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
promoverd y garantizard la participacién corresponsable de la sociedad en la
planeacidn, ejecucion y evaluacion de la politica ambiental.
. ' -
ARTICULO 197.- Para efectos del articulo anterior, La Direccién de Proteccidn
Ambienta! y Desarrollo Sustentable:
I. Promovera la participacion de los sectores social, privado, instituciones
académicas, grupos y organizaciones sociales legalmente constituidas, pueblos
indigenas y dbemas interesados para que manifiesten su opinion y formulen
propuestas;
Il. Celebrara convenios con medios de comunicacion para fa difusion y divulgacién
de acciones de preservacion y proteccion al ambiente;
Ili. Promovera la apertura de espacios en los diferentes medios de comunicacion
en temas ambientales;
V. Impulsars el fortalecimiento de la cultura ambiental, a través de la realizacién
de accibnes conjuntas con diversos sectores de la sociedad para la preservacion y
restauracion del ambiente, el aprovechamiento racional de los recursos naturales y
el manejo adecuado de los residuos slidos urbanos, sustancias riesgosas y
emisiones. Para ello, podrin en forma coordinada, celebrar los acuerdos
respectivos; y
V. Coordinard y promoverd acciones e inversiones con las personas fisicas o
juridicas colectivas, con instituciones académicas y dem3as personas interesadas
para la preservacion, restauracion o proteccion al ambiente.
ARTICULO 198.- La Direccidn de Proteccicn Ambienta! y Desarrollo Sustentable en
términos del articulo 60 del bresente reglamento podra entregar reconocimientos -
a las personas fisicas o juridico colectivas, grupos y sectores de la sociedad que
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participen en programas, proyectos y acciones de conservacion, proteccion y
mejoramiento del ambiente que permitan prevenir, controlar, abatir, o evitar la
contaminacion, propicien el aprovechamiento racional de los recursos naturales o
protejan los ecosistemas del territorio municipal. Al efecto se constituira el Consejo
Consultivo Municipal de Gestion Ambiental que estara integrado por:

' - £l Presidente Municipal:

.- £l Director de Proteccion Ambiental y Desarroilo Sustentabie del Municipio;

Ill.- Organismos no gubernamentales y sociedad en general;

V.- Instituciones educativas y colegios de profesionistas; y

V.- Instituciones publicas y privadas.

ARTICULO 199.- El municipio promovera la participacion y corresponsabilidad de la
sociedad para la conservacion, proteccion, rehabilitacién vy mejoramiento del
ambiente y la prevencién y atencion de los problemas ambientales 3 través de las
acciones que llevard a cabo La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable. /

SECCION Il
De la Denuncia Popular

ARTICULO 200 Toda persona, grupos  sociales, organizaciones no
gubernamentales, asociaciones y sociedades, podran denunciar ante La Direccién
de Proteccion Ambiental y Desarrotlo Sustentable todo hecho, acto u omisién que
produzca o puede producir desequilibrio ecoldgico, dafio al ambiente o a los

recursos naturales, o contravenga las disposiciones del presente Reglamento y de '

los demads ordenamientos que regulen materias retacionadas con la proteccién al
ambiente, la preservacion y restauracion del equilibrio ecolégico.

Si la denuncia fuera presentada ante la autoridad federal, estatal o cualquier otra
dependencia distinta a ta Direccién de Proteccién Ambiental 'y Desarrollo
Sustentable, deberd ser remitida a ésta para su atencién y seguimiento.

ARTICULO 201.- La denuncia popular podra ejercitarse por cualquier persona,
bastando que se presente por escrito y Gue contenga:

I. E) nombre o razon social, domicilio, teléfono o correo electrénico si lo tiene, -

identificacion oficial del denunciante y, en su caso, de su representante legal;

Hl. Los actos, hechos u omisiones denunciados;

lll. Los datos que permitan identificar al presunto infractor o localizar la fuente
contaminante; y

IV. Las pruebas que en su caso ofrezca.

No se admitiran denuncias notoriamente improcedentes o infundadas, ni aquélias
en las que se advierte mala fe, carencia de fundamento o inexistencia de peticién,
lo cual se notificara al denunciante.

Si el denunciante solicita por escrito a La Direccion de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable guardar secreto respecto de su identidad, por razones de su
seguridad e interés particular, ésta llevard a cabo el seguimiento de la denuncia,
conforme a fas atribuciones que e! presente reglamento y demas disposiciones
Juridicas aplicables le otorgan.

Asimismo, podra formularse la denuncia por via telefénica, en cuyo supuesto, el
servidor pablico que 3 reciba, levantard acta circunstanciada y el denunciante
deberd ratificarla por escrito, cumpliendo con los requisitos establecidos en el
presente articulo, en un término de tres dias habiles siguientes a la formulacién de
la denuncia. En caso de no dar cumplimiento a lo anteriormente sefalado, se
tendrd por no interpuesta la denuncia, sin perjuicio de que La Direccién de
Proteccién Ambiental y Desarrolio Sustentable investigue de oficio los hechos
constitutivos de ia denuncia.

La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable podréd atender y
darle seguimiento a denuncias que sean formuladas a través de los medios de
comunicacion.

ARTICULO 202.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable,
una vez recibida la denuncia, acusard recibo de su recepcion, la registrara o le
asignard un numero de expediente y posteriormente procederd a verificar los
hechos denunciados para determinar lo correspondiente. . :

La verificacion de los hechos denunciados, se realizara por conducto del personal
debidamente autorizado, el cual contara con el documento oficial que lo acredite o
autorice a practicar 13 misma, asi como la orden escrita debidamente fundada y
motivada expedida por autoridad competente, en la que se precisara como objeto
de ka diligencia, los hechos denunciados que habrén de verificarse.

Al iniciar 1a verificacién, el personal actuante se identificard y entregard a la
persona con quien se entienda la diligencia copia de la orden mencionada, acto
seguido se levantara un acta circunstanciada en donde se haga constar los hechos
u omisiones que se hubieren encontrado durante la diligencia.

En caso de recibirse dos o mas denuncias por los misimos hechos, actos u omisiones
en el mismo sitio, se acordara |3 acumulacion en un sélo expediente, debiéndose
notificar a los denunciantes el acuerdo respectivo.

Sila denuncia presentada fuese de 1a competendia de otra autoridad, La Direccion
de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable acusard de recibo al
denunciante, pero no admitird Ja instancia y la turnard dentro de quince dias
habiles siguientes a la autoridad competente para su tramite y resolucion,
notificdndole de ta! hecho al denunciante med:ante el acuerdo de no admisién

e de sy ot

ARTICULO 203.- Una vez verificados los hechos denunciados, La Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable dentro de los quince dias habiles
siguientes a su verificacién, notificard al denunciante el acuerdo de calificacion
correspondiente, sefialando el tramite que se le dé a la denuncia.

Posteriormente, la denuncia se hard del conocimiento de la persona denunciada, 3
las autoridades a quienes se imputen los hechos denunciados 0 a quienes pueda
afectar el resultado de la accién emprendida, a fin de-que presenten 10s
documentos y pruebas que a su derecho convenga en un plazo madximo de 5 dias
habiles, a partir de la notificacion respectiva.

ARTICULO 204.- EI denunciante podré coadyuvar con La Direccion de Proteccion
Ambiental y Desarrollo Sustentable aportandole las pruebas, documentacion e
informacion que estime pertinentes hasta antes de la resolucion de la denuncia
popular. La autoridad ambiental municipal deberd manifestar |as consideraciones
adoptadas respecto de la informacion proporcionada por el denunciante, al
momento de resolver la denuncia.

ARTICULO 205.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra solicitar a las instituciones académicas, centros de investigacion y
organismos de los sectores publico, social y privado, la elaboracién de estudios,
dictamenes, cpinicnes técnicas o peritajes sobre cuestiones planteadas en ias
denuncias que le sean presentadas.

Las demas areas del Municipio, podran coadyuvar para aportar informacion que
permita resolver ta atencidn de las denuncias.

ARTICULO 206.- Er caso de que se admita la instancia por presuntos
incumplimientos al presente Reglamento y demas disposiciones legales que
resulten aplicables, se deberd hacer del conocimiento del drea de inspeccion y
vigilancia para iniciar los procedimientos que fueran procedentes.

Una vez realizado el acto de inspeccién y vigilancia, el drea correspondignte deberu
hacerla det conocimiento del drea que remitié ta denuncia de su actuacion, para
que a su vez resuelva la misma, considerando las manifestaciones vertidas y las
pruebas ofrecidas por el denunciante y por el denunciado, e informe mediante el
acuerdo respectivo debidamente fundado y motivado, el tramite dado a la
denuncia.

ARTICULO 207.- Si del resultado de la investigacion realizada por la Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrolio Sustentable, se desprende que se trata de actos,
hechos u omisiones en que hubieren incurrido autoridades federates, estatales o
municipales, ésta emitira las recomendaciones necesarias para promover ante
dichas autoridades la ejecucion de las acciones procedentes.

Las recomendaciones que emita La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable seran puablicas, auténomas y no vinculatorias.

ARTICULO 208.- Una vez verificados los hechos, actos u omisiones que dieron
origen a la denuncia popular, La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarroilo
Sustentable ordenara se cumplan las disposiciones previstas en este Reglamento,
con el objeto de preservar el equilibrio ecologico y la proteccian al ambiente; en
caso de que no se encontraran evidencias o 13 fuente contaminante, es decir, gue
la denuncia no implique violaciones a la normatividad ambiental. ni afecte
cuestiones de orden piblico e interés social; La Direccion de Proteccion Ambiental
y Desarrollo Sustentable le otorgara un plazo de cinco dias habiles al dgnunciante
para que emita las observaciones al respecto, transcurrido dicho término, se
emitira el acuerdo donde se dé por concluida la atencion de la denuncia.

ARTICULO 209.- Los expedientes de denuncia popular que hubieren sido abiertos,
podran ser concluidos por las siguientes causas

I. Por incompetencia del Municipio para conocer de la denuncia popular planteada;
Il. Por haberse dictado la recomendacidn correspondiente a las autoridades
federales, estatales o municipales irivolucradas

IIt. Cuando no existan contravenciones a la normatividad ambiental;

IV. Por falta de interés de! denunciante en los términos establecidos;

V. Por haberse dictado anteriormente un acuerdo de acumulacion de expedientes;
V1. Por haberse solucionado !a denuncia popular mediante conciliacion entre 1as
personas;

VII. Por la realizacién de un acto de inspeccion y vigilancia;

VHI. Por desistimiento del denunciante; y

IX. Cuando exista imposibilidad material de practicar el acto de inspeccion
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ARTICULO 210.- Las autoridades y servidores publicos involucrados en asuntos
municipales, o que por razén de sus funciones o actividades puedan proporcionar
informacién pertinente, deberan cumplir en sus términos, con las peticiones que La
Gireccidn de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable les formule er)/tal
[RNEISIV

tas autoridades y servidores pubiicos a los que se les solicite informacion o
documentacion gue se estime con cardcter reservado, conforme a lo dispuesto en
la legislacion aplicable, lo comunicaran a La Direccién de Proteccién Ambiental y
Desarrollo Sustentable. En este supuesto, la autoridad ambiental municipal deber3
manejar la informacion proporcionada bajo la més estricta confidencialidad.

ARTICULO 211.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrolto Sustentable en
el dmbito de sus atribuciones, estd facultada para iniciar las acciones que procedan
ante las autoridades competentes, cuando conozca de actos, hechos u omisiones
que constituyan violaciones a fa legislacion administrativa o penal.

ARTICULO 212.- Sin perjuicio de fas sanciones penales o administrativas que
procedan, toda persona que contamine, deteriore el ambiente o afecte los
recursos naturales o la biodiversidad, sera responsable y estara obligada a reparar
los dafios causados, de conformidad con la legislacién civil aplicable.

El término para demandar la responsabilidad ambienta! serd de dos aflos, contados
a partir del momento en que se produzca el acto, hecho u omisién
correspondiente.

Capitulo It
De la Informacion Ambiental

ARTICULO 213.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
integrard y operara un Sistema de Informaciéon Ambiental, en coordinacion con el
Sistema Estatal de Informacién Ambiental y de Recursos Naturales, el cual tendrd
por objeto registrar, organizar, actualizar y difundir la informacién ambiental del
Municipio.

En este Sistema de Informacion Ambiental, se integraran entre otros aspectos,
informacion relativa a los inventarios de recursos naturales existentes en el
territorio del Municipio; de las dreas naturales protegidas; del ordenamiento
ecolégico local; del monitoreo de la calidad del aire y agua, asfl como del registro de
emisiones y transferencia de contaminantes; de la gestion integral de residuos
s6lidos urbanos, incluyendo la situacion local, el inventario de los residuos
generados, la infraestructura para su manejo vy las tecnologias utilizadas;
programas y acciones que realice La Direccion de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable. :

ARTICULO 214.- Toda persona tendrs derecho a que las autoridades ambientales
pongan a su disposicién la informacién ambiental gue les soliciten, en los términos
previstos por este Reglamento. £n su caso, Jos gastos que se generen, correradn por
cuenta del solicitante.

Para los efectos de lo dispuesto en este Reglamento, se considera informacion
ambiental, cualquier informacion de que dispongan las autoridades ambientales en
materia de agua, aire, suelo, flora, fauna y recursos naturales de la jurisdiccion del
Municipio.

Toda peticion de informacion ambiental debera presentarse por’ escrito,
especificando claramente la informacion que se solicita y los motivos de la
peticion. Los solicitantes deberan identificarse indicando su nombre o razén social
y domicitio.

ARTICULO 215.- Las peticiones de irformacién ambiental, se formulardn por

escrito, pudiendo utilizarse cualquier medio que permita acreditar su autenticidad

y deberan contener por lo menos los siguientes requisitos

I. Nombre de la autoridad, dependencia o entidad destinataria;

Il. Nombre completo, nacionalidad e identificacion, en su caso, del o de los

solicitantes, asi como domicilio para oir y recibir citas y notificaciones;

ill. Nombre del representante comun cuando fueran varios los solicitantes;

V. Causa o motivo de Ia peticion, especificando claramente 1a informacién que se

solicita; y

V. Firma o huella del o los peticionarios.

Cuando I3 peticion sea formulada por varias personas, deberin designar a un

representante comun y en caso de no hacerlo, |a autoridad ambiental municipal le
* designara uno.

De igual manera, cuando los peticionarios no sefalen domicilio para oir citas y

notificaciones en et lugar donde radique La Direccion de Proteccidn Ambiental y

Desarrollo Sustentable, las notificaciones se le haran por los estrados de la misma.

ARTICULO 214 Si la solicitud no redine los requisitos exigidos o no refleja los datos
necesarios ‘con la suﬁgiente claridad, La Direccién de Protecciéon Ambiensﬂ Y
Desarrollo Sustentabie debers hacérselo saber al solicitante, a fin de que corrija y
complete los datos dentro de los cinco dias habiles siguientes, contados a partir de
1a notificacién respectiva, advertido de que si no lo hiciere se dejard sin efecto la
peticién, notificdandose su archivo con expresion de la causa, quedando a salvo sus
dereches. o

El ‘solicitante puede desistirse de la peticién presentada en cualquier momento,
previo #a resolucién de su solicitud.

ARTiCULO 217.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
negar3 la informacién solicitada cuando:

1. Se considere por disposicién legal, que la informacién es confidencial, reservada
[ que por sy propia naturaleza constituye un riesgo para los fines tutelados por la
ley; v e pruébe que el riesgo, y los dafios que potencialmente se deriven del
conocimiento de-la informacién sean superiores al interés de facilitar al publico
dicha informacién; ..

. Se trate de informacién relativa a asuntos que sean materia de procedimientos
administrativos, judiciales o de inspeccién y vigilancia;

1. 5 trate de mformacnon aportada por terceros, cuando los mismos no estén
oblngados pol‘ disposicion legal a proporcionarla;

V. Sea consiJerada como secreto comercial, industrial, fiscal, bancario, fiduciario u
otro consideradd como tal por una disposicion legal;

V. Se trate de informacion sobre estudios y proyectos cuya divulgacién pueda
causar dafios al jnterés del Municipio o suponga un riesgo para su realizacién; y

VI. Se trate de informacion correspondiente a documentos o tramites que sean
parte de un proceso deliberativo, previo a la toma de una decisién administrativa.

ARTICULO 218.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
deberd responder por escrito a los solicitantes de informacion ambiental, en un
plazo no mayor de veinte dias habiles, a partir de la fecha de recepcién de la
peticion respectiva.

Los afectados .por actos de La Direccién de Proteccidn Ambiental y Desarrollo
Sustentable regulados en este capitulo, podran interponer el recurso de revisidn,

de acuerdo con lo dispuesto en este Reglamento.

Quien reciba mformac»én ambiental de las autoridades competentes, serd
responsable de su adecuada utilizacién y deberd responder por los dafios y
perjuicios que 58, ocasionen por su indebido manejo.

PR
b

Titulo Sexto
De la Inspeccibn ¥ ‘vigilancia, medidas correctivas y de seguridad y sanciones
administrativas
s Capitulo |
De la inspeccién y vigilancia

ARTICULO 219.- 'Pa_:’ia la verificacién del cumplimiento de las disposiciones del
presente réglamento y las que de él deriven, La Direccion de Proteccion Ambiental
y Desarrolio Sustentable realizara visitas de inspeccién y vigilancia en materia de
proteccion ambiental dentro del territorio municipal, en el ambito de su
competencia 'y en el caso de detectar infracciones cuya competencia no le
corresponda, las turnara a la autoridad competente.

ARTICULO 220.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrolio Sustentable, en
el dmbito de. su competencia, realizard visitas de inspeccion en materia de
proteccién ambiental, por personal debidamente autorizado. Dicho personal al
iniciar la inspeccién estd obligado a identificarse con la persona responsable o con
quien atienda la diligencia, exhibiéndole el documento oficial {credencial con
fotografia) que lo acredite o autorice a practicar la inspeccién, asi como orden de
inspeccién escrita debidamente fundada y motivada, expedida por La Direccién de
Protecciéon Ambiental y Desarrollo Sustentable, en la que se precisara el lugar, érea
o sitio que habra de inspeccionarse y el objeto de la diligencia. Le entregara copia
de la misma y requerira al interesado para que en &l acto designe dos testigos.

En caso ds negativa del interesado, que dichos testigos designados se nieguen a
fungir coMo tales o no pudiese encontrarse en el lugar de la visita persona que
pudiera ser testigo, el personal autorizado podra designarlos, haciendo constar .
tales hechos en el acta que se levante, sin que esto nulifique los efectos del acta de
inspeccion. Para tal efecto, se apercibird a los testigos para que estén presentes
durante el desarrollo de la diligencia.
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ARTICULO 221.- ta persona responsable o con quien se entienda la diligencia
estara obligada a permitir al personal autorizado e! acceso al lugar o Iug}?es
sujetos a inspeccion, en los términos previstos en la orden de inspeccion a que
hace referencia el articulo anterior; asi como a proporcionar toda clase de
informacion y documentacion que conduzca a la verificacion del cumplimiento del
presente reglamento y demas disposiciones aplicables, con excepcion a fo relativo
a derechos de propiedad industrial que sea confidencial conforme a la ley en Ia
materia, debiendo la autoridad ambiental municipal mantener absoluta reserva, si
asi lo solicita el interesado, salvo en casos de requerimiento judicial.

ARTICULO 222.- La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra solicitar el auxilio de la fuerza publica para efectuar 2 visita de inspeccion,
cuando alguna o algunas personas obstaculicen o se opongan a la practica de la
diligencia, independientemente de las sanciones a que haya lugar.

ARTICULO 223.- De toda visita de inspeccion, el personal autorizado levantars acta,
en la que se hara constar en forma circunstanciada los hechos u omisiones que se
hubieren observado en el lugar visitado durante la diligencia.

Concluida la visita de inspeccién, el personal autorizads, procederd a darie
oportunidad al visitado de hacer uso de la palabra para que manifieste lo que a su
derecho convenga, en relacion con los hechos u omisiones asentados en el acta y
para que ofrezca las pruebas que considere convenientes o si lo prefiere haga uso
de ese derecho en el plazo legal respectivo.

Posteriormente y una vez leida el acta, se procedera a firmar el acta por la persona
con quien se entendio la diligencia, asi como por los testigos de asistencia y por el
personal autorizado, quien entregara el original de la orden de inspeccién y una
copia del acta de inspeccidn al interesado.

Sila persona con quien se entendio la diligencia o los testigos, se negasen a firmar
el acta o el interesado se negase a aceptar copia de la misma, dichas circunstancias
se asentaran en ella, sin que esto afecte su validez, procediendo a dejar la
documentacion en un lugar visible de donde se realizo la diligencia.

Si en el lugar 0 zona no se encontraré persona alguna para efectuar |3 diligencia, se
levantard acta de tal circunstancia, y se dejard un citatorio programando una
subsiguiente visita de inspeccion.

ARTICULO 224.- Los requisitos minimos que contendra e! acta de inspeccidn son:
1.- Datos generales del visitado:
a) Nombre o razén social del establecimiento.
b) Nombre del propietario del lugar, area o sitio a inspeccionar o del
establecimiento.
¢} Ubicacion del lugar, area o sitio a inspeccionar o establecimiento.
d) Giro comercial, si lo hubiere.
&) Capital social.
f) Inversion estimada en el lugar o establecimiento.
g) Documento con folio y fecha de donde se tomaron los datos, si existiese.
IL.- €l fundamento legal del acta y la visita de inspeccién:
a) El lugar, drea o sitio donde se levanta el acta.
b) Hora y fecha del levantamiento del acta.
c) Numero de folio, fecha y nombre de la credencial con que se acredita ei personal
actuante.
d) Numero de orden de inspeccién y fecha.
e) El objeto de la diligencia
f) €l fundamento juridico de Ia inspeccion.
g) £l nombre de la persona que atiende la diligencia.
lIL.- Nombre y domicilio de los testigos;
V.- Los hechos u omisiones que se observaron en el lugar inspeccionado;
V.- £l derecho de audiencia al visitado;
Vi.- Observaciones del inspector;
ViL.- Firmas de los que intervinieron en el acta de inspeccidny
VIIl.- Hora de término de Ia diligencia.

ARTICULO 225.- Las visitas de inspeccion podran ser ordinarias y extraordinarias.
Seran ordinarias las que se efectien en dias y horas habiles y extraordinarias las
gue se realicen en cualquier tiempo y en cuestiones de emergencia. Serdn dias
habiles todos a excepcion de sdbado, domingo, dias festivos por Ley y los que por
Acuerdo de Cabildo se declaren como inhébiles. Son horas habiles las que medien
desde 1as ocho a las quince horas.

Una diligencia iniciada en horas habiles, podrd concluirse y sera valida en horas
inhabiles, sin necesidad de determinacion especial de La Direccion de Proteccion
Ambiental y Desarrolio Sustentable; de igual forma, se podra habilitar dias y horas

inhabiles para actuar o practicar diligencias cuando hubiere causa justificada que
las amerite, expresando ésta y las diligencias que hayan de practicarse. y

Cuando ocurra una causa justificada que impida a continuacion de la diligencia de
inspeccién en el mismo dia de su inicio, La Direccién de Proteccion Ambiental y

Desarralla Sustertable powvsd cowper der 13+ sma. drconstanciande s ca g
motivo por i3 cual se interrumpe, debiendo continuar la diligencia al dia habil
siguiente.

Se podran levantar actas complementarias cumpliendo con las mismas

formalidades que para las visitas de inspeccion, en las que se haran constar hechos
u omisiones distintos a los verificados en una visita previa, que pudieran ser
constitutivos de infracciones al presente Reglamento y demas disposiciones legales
aplicables, pudiéndose acumular dichas actas para ser integradas en un solo
procedimiento administrativo.

ARTICULO 226.- En aquellos casos en que medie una situacion de emergencia,
urgencia o en caso de flagrancia, La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable podra realizar las visitas de inspeccidn sin sujetarse a los requisitos y
formalidades para la visita de inspeccién respectiva previstos en el presente
Reglamento.

ARTICULO 227.- Recibida el acta de inspeccién, La Direccién de Proteccion
Ambiental y Desarrollo Sustentable, en caso de que existan infracciones a lo
dispuesto en el presente Reglamento y demds disposiciones que de é! emanen,
emitird un dictamen técnico en el que sefalara las infracciones detectadas y las
medidas correctivas o de urgente aplicacion y en su caso las de seguridad que
deberan implementarse vy requerird al interesado, mediante acuerdo de
emplazamiento debidamente fundado y motivado, notificado de manera personal
o por correo certificado con acuse de recibo, para que en el termino de S dias
habiles, contados a partir del dia siguiente en que reciba el emplazamiento,
exponga lo que a su derecho convenga en relacion a los hechos u omisiones
asentados en el acta de inspeccidn y en su caso aporte las pruebas que considere
pertinentes asi mismo adopte de inmediato las medidas correctivas o de urgente
aplicacion, en el plazo que corresponda para su cumplimiento.

En e! término de S dias habiles que sigan al vencimiento del plazo otorgado al
infractor, para subsanar las deficiencias e irregularidades observadas, éste deberd
comunicar por escrito y en forma detallada a La Direccion de Proteccién Ambiental
vy Desarrolio Sustentable, haber dado cumplimiento a las medidas ordenadas.

ARTICULO 228.- Una vez notificado el acuerdo de emplazamiento vy si el infractor
solicita prérroga respecto de los plazos sefialados para ta adopcién de ias medidas
correctivas, la autoridad ambiental municipal de manera fundada y motivada ante
un indicio y constancis de avance de lo requerido, podrd otorgarla por unica vez, ia
cual no excedera del plazo inicialmente otorgado.

ARTICULO 229.- El infractor podrd ofrecer las pruebas que considere necesarias de
conformidad con el Cddigo de Procedimientos Civiles dei Estado de Tabasco,
mismas que serdn desahogadas conforme al codigo citado, a excepcion de la
prueba confesional a cargo de La Direccién de Proteccion Ambiental y Desacrollo
Sustentable, que no se admitira.

ARTICULO 230.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra cuando asi lo juzgue necesario, solicitar debidamente fundada y motivada a
otras autoridades federales o estatales involucradas la remision de informes u
opiniones necesarios para resolver el asuntc, asi comc ordenar ia practica de las
diligencias que estime necesarias, para llegar al esclarecimiento de la verdad y con
ello encontrarse en aptitud legal de emitir una resolucion definitiva.

ARTICULO 231.- En caso de que no existan infracciones a lo dispuesto en el
presente Reglamento y demas disposiciones aplicables, o bien el acto
administrativo se haya expedido con error sobre el objeto, causa 0 motivo, o sobre
el fin del acto; La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrotlo Sustentable
emitird el acuerdo de archivo correspondiente debidamente fundado y motivado,
notificado de manera personal o por correo certificado con acuse de recibo.

ARTICULO 232.- Cuando en los escritos que presenten los infractores no se
acredite la representacion de las personas jun’d)’cas colectivas, antes de la
notificacion del acuerdo de emplazamiento, La Direccién de Proteccién Ambiental
y Desarrollo Sustentable debera prevenir a los interesados por escrito y por una
sola vez, para que subsanen la omision dentro del término de 5 dias hébiles,
contados a partir de que haya surtido efectos la notificacion; en tanto no se
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acordara ia admision del escrito, quedara en suspenso y se reanudara a partir del
dia hdbil inmediato siguiente a aquel en el que el infractor conteste; en
contrario, transcurrido el plazo correspondiente sin desahogar la prevencion, se
desechara el escrito.

ARTICULO 233.- Aumitidas y desa w.gddas fes prusba o ifrecide: poi o nfradlorn 3
través de los acuerdos de tramite respectivos o en caso de que no se haga uso del
derecho de audiencia, se pondran 3 su disposicion Jas actuaciones para que en un
plazo de tres dias habiles presente por escrito sus alegatos.

ARTICULO 234.- Cuando se trate de segunda 0 posterior inspeccion para verificar el
cumplimiento de medidas correctivas ordenadas en el acuerdo de emplazamiento,
que no sean documentales, que se haya realizado de conformidad a las
formalidades establecidas para realizar visitas de inspeccion y del acta
correspondiente se desprenda que no se dio cumplimiento a las medidas
previamente ordenadas, La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable considerara dicha conducta como un agravante al imponer la sancién o
sanciones que procedan.

ARTICULO 235.- En caso de que el infractor realice las medidas correctivas, las de
urgente aplicacion o subsane las irregularidades en que hubiere incurrido,
previamente a la imposicion de una sancidn y siempre que Jo haga del
conocimiento de La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
dentro del plazo otorgado por ley, ésta deberd considerar tal situacién como
atenuante de la infraccion cometida.

ARTICULO 236.- Una vez recibidos los alegatos o vencido el término otorgado para
presentarlos La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
procederd en un término de treinta dias habiles siguientes a dictar la resolucion
administrativa, que serd notificada al interesado personalmente o por correo
certificado con acuse de recibo.

Durante el procedimiento administrativo y antes de que se dicte resolucién, el
interesado o presunto infractor y La Direccidon de Proteccion Ambiental y
Desarrollo Sustentable, a peticion del primero, podran convenir 1a realizacion de
las acciones de restauracion o compensacion de dafios necesarios para la
correccion de las presuntas irregularidades observadas.

ARTICULO 237.- La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
previamente a la emision de la resolucion administrativa, elaborara un dictamen
técnico, en el cual se evaluaran técnicamente 1as infracciones cometidas para
efectos de determinar si se desvirttian o subsanan y si las medidas correctivas o de
urgente aplicacion fueron cumplidas o incumplidas, para que posteriormente en la
resolucion administrativa correspondiente se expongan los razonamientos técnicos
y juridicos respectivos y se determinen y apliguen las sanciones a las que se
hubiese hecho acreedor el infractor por incumplimiento a las disposiciones
aplicables o, en su caso, se ordenaran las medidas que deban llevar a cabo para
corregir las deficiencias o irregularidades observadas y el plazo otorgado al
infractor para satisfacerlas.

Cuando en una misma acta se hagan constar diversas infracciones, las multas y el
monto total de ellas, se determinaran separadamente en la resolucion respectiva.
En los casos en que el infractor realice las medidas correctivas, de urgente
aplicacion o subsane !as irregularidades detectadas en los plazos ordenados por La

parte interesada, podra modificar o revocar la sancion o sanciones impuestas,
siempre y cuando el infractor no sea reincidente, y no se trate de élguno de los
supuestos por lo que se hubiera impuesto una medida de veguridad.

Sifa autoridad ambiental municipal en el ejercicio de su- facultades de inspeccion y
vigilancia constata conductas delictivas, lo harad del conocimiento del Ministerio
Publico respectivo.

ARTICULO 238.- Cuando se trate o posterior inspeccior: para verificar el
cumplimiento de medidas correctivas ordenadas en la resolucién administrativa o
en el acuerdo de emplazamiento respectivo, La Direccion de Proteccion Ambiental
y Desarrollo Sustentable deberd substanciar el procedimiento administrativo, de
conformidad a las formalidades establecidas en el presente capitulo.

Cuando del acta correspondiente se desprenda que o se ha dado cumplimiento a
las medidas previamente ordenadas, la autoridad podia imponer, ademas de fa
sancion o sanciones que procedan, una muita adicional por cada dia que transcurra
sin ocbedecer el mandato, sin que el total de fas multas exceda del monto maximo
permitido.

Capitulo 1]
De las Notificaciones

ARTICULO 239.- Las notificaciones de los actos derivados del procedimiento de
inspeccion y vigilancia, se realizaran:
Persanalmente ¢ por Loren rertif Lado con oarete de recibe > de
emplazamientos, prevenciones y resoluciones administrativas definitivas, sin
perjuicio de’ que la notificacién de estos actos pueda efectuarse en las oficinas de
las unidades administrativas competentes de La Direccion de Proteccion Ambiental
y Desarrolio Sustentable, si las personas a quienes deba notificarse se presentan en
las mismas. En este vitimo caso, se asentard la razén correspondiente;
II. Por los estrados’en la unidad administrativa competente de La Direccién de
Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable cuando la persona a quien deba
notificarse no pueda ser ubicada después de iniciadas las facultades de inspeccion,
vigilancia o verificacion a las que se refiere el presente Titulo, o cuando no hubiera
sefialado domiciio en la poblacién donde se encuentre ubicada la sede de la
autoridad ordenadora;
IIl. Por edicto, cuando se desconozca el domicilio del interesado o en su caso
cuando la persona a quien deba notificarse haya desaparecido, se ignore su
domicilio o se encuentre en el extranjero, sin haber dejado representante legai o
autorizado para tales efectos.
Tratdndose de actos distintos a los seiialados en la fraccion | de este articulo, las
notificaciones podran realizarse por estrados, el cual se fijard en lugar visible de las
oficinas de las unidades administrativas de La Direccién de Proteccion Ambiental y
Desarrolio Sustentable. De toda notificacion por estrados, se agregard al
expediente un tanto de aguel, asentandose la razén correspondiente; y
IV. Por instructivo, solamente en el caso sefialado en el tercer parrafo del articuio
siguiente del presente Reglar‘ento.

ARTICULO 240.- Las notificaciones personales se haran en el domicilio del
interesado o en el ultimo domicilio que la persona a quien se deba notificar haya
sefialado en la pobiacion donde se encuentre la sede de las unidades
administrativas de La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable ,
o bien, personalmente en el recinto oficial de éstas, cuando comparezcan
voluntariamente a recibirlas, en los dos primeros casos el notificador debera
cerciorarse que se trata de! domicilio del interesado o del designado para esos
efectos y debera entregar el original del acto que se notifique y copia de la
constancia de notificacion respectiva, asi como sedalar la fecha y hora en que la
notificacion se efectda, recabando el nombre y firma de la persona con quien se
entienda la diligencia. Si ésta se niega, se hara constar en el acta de notificacion,
sin que ello afecte su validez.

Las notificaciones personales, se entenderdn con la persona que deba ser
notificada o su representante legal; a falta de ambos, el notificador dejara citatorio
con cualquier persona que se encuentre en el domicilio para que el interesado
espere a una hora fija del dia habil siguiente. Si el domicilio se encontraré cerrado,
el citatorio se dejara en un lugar visible del mismo, o con el vecino mas inmediato.
Si la persona a quien haya de notificarse no atendiere el citatorio, la notificacién se
entenderd con cualquier persona que se encuentre en el domicilio en que se
realice 1a diligencia y de negarse ésta a recibirla 0 en su caso de encontrarse
cerrado el domicilio, se realizara por instructivo, el cual se fijard en un lugar visible
del domicilio o con el vecino més cercano, lo que se hara constar en el acta de
notificacion, sin que ello afecte su validez.

De las diligencias en que conste la notificacion, el notificador tomara razén por
escrito.

ARTICULO 241.- Las notificaciones por edictos se realizaran haciendo publicaciones
que contendran un resumen de los actos por notificar. Dichas publicaciones
deberdn efectuarse por dos veces consecutivas en el Periddico Oficial del Estado y
#h uno de los periddicos de mayor circulacion en el Estado.

ARTICULO 242.- Las notificaciones personales surtirdn sus efectos el dia en que
hubieren sido realizadas. Los plazos empezardn a correr a partir del dia habil
siguiente 3 aquel en que haya surtido efectos la notificacion.

Se tendrd como fecha de notificacién por correo certificado, la que conste en el
acuse de recibo.

En las notificaciones por edictos, se tendra como fecha de notificacion la de la
Gltima publicacién en el Periédico Oficial del Estado y en uno de los periédico/de
mayor circulacion en el Estado.

Las notificaciones por estrados, surtiran sus efectos al dia habil siguiente al de la
fijacion del mismo.
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ARTICULO 243.- Toda notificacion debera efectuarse en un plazo méximo- de
treinta dias habiles, contados a partir de la emision de la resolucién o acto que se
notifique y debera contener ‘el texto integro del acto, asi como el fundamento

legal. R

Capitulo i
Medidas de seguridad

ARTICULO 244.- Son medidas de seguridad las disposiciones de inmediata
ejecucion que dicta La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
para proteger el interés publico, cuando se produzca un desequilibrio ecolégico,
dafo o deterioro grave a los recursos naturales, casos de contaminacion con
repercusiones peligrosas para los ecosistemas, sus componentes, 0 para la saiud
plblica; en estos casos, La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable para evitar que se sigan provocando, en el dmbito de su competencia,
en el procedimiento de inspeccidn y vigilancia, debidamente fundada y motivada
podra ordenar alguna o algunas de las siguientes medidas de seguridad:

. La clausura temporal o definitiva, parcial o total de ios establecimientos, obras,
actividades o fuentes contaminantes, asi como de las instalaciones en que se
manejen residuos solidos urbanos, o se desarrollen las obras o actividades que den
lugar a los supuestos a que se refiere el primer parrafo de éste articulo.

La clausura respectiva se efectuara expresando los motivos y el fundamento por los
cuales se aplica dicha medida.

ll.- La suspension temporal o definitiva, parcial o total de trabajos, procesos,
servicios u otras actividades respectivas. )

lll.- E} aseguramiento precautorio de materiales, bienes muebles, vehiculos,
magquinaria, utensilios o instrumentos directamente relacionados con la conducta
que dé lugar a la imposicion de la medida de seguridad; o

V.- La_neutralizacién o cualquier accion andloga que permita impedir que se
continue en fa realizacién de la obra o actividad y generen los efectos previstos en
este articulo.

Asimismo, La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable podra
promover ante la. autoridad competente, la ejecucién de alguna o algunas de las
medidas de seguridad que se establezcan en sus ordenamientos.

Las medidas de seguridad ordenadas por La Direccion de Proteccién Ambiental y
Desarrollo Sustentable, son de inmediata ejecucién, tienen cardcter preventivo y
en su caso correctivo.

ARTICULO 245.- La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
municipal ordene alguna de' las medidas de seguridad previstas en este
Reglamento, deberd indicar al interesado, las acciones que debe llevar a cabo para
subsanar las irregularidades que motivaron la imposicion de dichas medidas, asi
como Jos plazos para su realizacién. Cuando se compruebe el cumplimiento dado a
las medidas de seguridad, la autoridad ambiental municipal, ordenara el retiro de
|a medida de seguridad impuesta.

ARTICULO 246.- En el caso de vehiculss automoicies que no cumplan con los
programas, mecanismos o disposiciones expedidas para disminuir las emisiones
provenientes de fuentes mdviles ostensiblemente contaminantes, procedera el
aseguramiento de los mismos, previa orden debidamente fundada y motivada La
Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable, quienes para el
ejercicio de sus atribuciones se coordinaran con las autoridades competentes.

ARTICULO 247.- Cuando se ordene como medida de seguridad la clausura temporal
o definitiva, parcial o total, en su ejecucion el personal autorizado debera seguir las
formatidades para la visita de inspeccion previstas en el presente reglamento,
debiendo proceder a la colocacion de los sellos de clausura, levantando acta
circunstanciada de la diligencia.

La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable podrd verificar en
cualquier momento el estado fisico de los sellos de clausura que hayan sidg
colocados. En el caso de que alguno de ellos se encuentren en mal estado fisico o
vya no existan en el sitio donde fueron colocados, se podra ordenar la reposicion del
o de los mismos.

Asi mismo tratandose de levantamiento de los sellos de clausura, el personal
autorizado levantara un acta circunstanciada de la diligencia, siguiendc/ las
formalidades de| procedimiento de inspeccién y vigilancia.

A peticion del presunto infractor, debidamente justificada, se podran permitir el
acceso o levantar los selios de clausura de manera temporal para |3 realizacién del
cumplimiento de alguna medida correctiva ordenada por La Direccidn de
Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable, pero una vez realizada la misma, se
procedera a la colocacién de los mismos.

Capituio IV
Sanciones Administrativas

ARTICULO 248.- Las violaciones a las disposiciones del presente Reglamento y
demas que de él emanen, seran sancionadas administrativamente por La Direccion
de Proteccion Ambseital y Oesarroile sustentabiz. o wnis ar s R
siguientes sanciones:

1.- Amonestacion con apercibimiento.

II.- Multa por el equivatente de 20 a 20,000 dias de salario minimo general vigente
en el Estado al momento de imponer la sancion;

Iil.- Clausura temporal o definitiva, parcial o total cuando:

a) £l infractor no hubiere cumplido en los plazos y condiciones impuestos por ta
Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable, con las medidas
correctivas y de seguridad ordenadas;

b) En los casos de reincidencia, cuando las infracciones generen efectos negativos
al ambiente; y

¢) Se trate de desobediencia reiterada en dos ocasiones, al cumplimiento de alguna
o algunas medidas correctivas o de seguridad impuestas por La Direccion de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable.

V.- Suspension, revocacion o cancelacion de la autorizacion, licencia o permiso
expendida por La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable, o en
su caso se solicitara a |a autoridad que la hubiere expedido.

ARTICULO 249.- Para la imposicidn de sanciones por infracciones al presente
Reglamento, se tomara en cuenta:

|- La gravedad de la infraccion en grave, moderada o leve, considerando los
impactos ambientales que se hubieran producido o puedan producirse;

II.- Las condiciones econdmicas del infractor;

k.- La reincidencia, si la hubiere;

IV.- €l caracter intencional o negligente de la accidn u omisién constitutiva de la
infraccion; y

V.- €l beneficio economico que se obtuvo por el infractor.

ARTICULO 250.- £n caso de reincidencia el monto de la multa podra ser hasta por
dos veces 1a cantidad originalmente impuesta, sin exceder del doble del maximo
permitido, independientemente de la clausura definitiva.

Se considerara reincidente al infractor que incurra mas de una vez en conductas
que impliquen infracciones a un mismo precepto, es decir que habiendo cometido
una infraccion al presente Reglamento y por la cual se le hubiere sancionado a
través de una resolucién administrativa que fuese declarada firme, cometiere
nueva infraccion al Reglamento citado al mismo precepto, en un periodo de tres
afios, contados a partir de que la resolucion sancionatoria hubiere quedado firme.

ARTICULO 251.- Cuando se haya incurrido en infraccion a este regiamento pos caso
fortuito o fuerza mayor debidamente acreditados y siempre que se hayan aplicado
por el infractor las medidas correctivas necesarias para reparar los dafos causados
al ambiente, previo a que La Direccién de Proteccion Ambiental y Desarrollo
Sustentable haya notificado al infractor la resolucion administrativa respectiva, la
autoridad ambiental municipal no impondra sancion.

ARTICULO 252.- Los ingresos que se obtengan de las multas por infracciones a lo
dispuesto en este reglamento, se destinaran a desarrollar programas y proyectos
vinculados con la proteccién ambiental y de los recursos naturales.

ARTICULO 253.- Cuando proceda como sancién la clausura temporal o definitiva,
total o parcial, el personal comisionado para ejecutarla debera cumplir con las
mismas formalidades que para las visitas de inspeccion previstas en el presente
reglamento, debiéndose emitir la orden y levantar el acta respectiva.

En los casos en que se imponga como sancién la clausura temporal, deberd
indicarse al infractor las medidas correctivas y las acciones que debe llevar a cabo
para subsanar las irregularidades que motivaron dicha sancién, asi como los plazos
para su realizacion. /

ARTICULO 254.- La Direccidn de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable a
solicitud del infractor, podra otorgar a éste la opcion de conmutarla muita,
realizando inversiones equivalentes en la adquisicion e instalacion de equipo para
evitar contaminacion o en la proteccion, preservacion o restauracion del ambiente
y los recursos naturales, siempre y cuando no se trate de alguno de los supuestos
por.los que se aplique alguha medida de seguridad, previstos en el presente
reglamento.

La conmutacion debera solicitarse en un plazo de quince dias hdbiles, contados a
partir de la notificacion de la resolucién que impuso la multa que corresponda y
ante la autoridad que la emitid.
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ARTICULO 255.- ta solicitud de conmutacion, debera ser acompafiada con un
proyecto que contenga las actividades a realizarse en beneficio del ambiente,

debiendo contener lo siguiente:
I. Explicacion detallada de todas y cada una de las actividades que se requieren

parallevar a2 cabo el proyectc;

i Lototal yue 2 preiend Lot MG #0813 € EFR
de 1a multa impuesta, precisando el costo unitario de los materiales, equipos y
mano de obra que en su ¢aso requiera la ejecucion del proyecto;

111 £l lugar, sitio o establecimientc donde se pretende ejecutar;

IV. Un programa calendarizado de las acciones a realizar en el proyecto, dentro de
un término de seis meses como maximo; y

V. La descripcion de los posibles beneficios ambientales que se generarian con
motivo de la implementacién del proyecto.

No se autorizaran solicitudes con inversiones previamente realizadas, ni aquellas
que tengan relacion con las irregularidades sancionadas o con las obligaciones que
por ley le correspondan realizar.

Cuando la solicitud no cumpla con las especificaciones necesarias, debera prevenir
a los promoventes y una vez desahogada la prevencion se turnard a su superior
jerdrquico para la resolucién correspondiente.

ARTICULO 256.- La sancién impuesta por La Direccion de Proteccién Ambiental y
Desarrollo Sustentable, quedara suspendida durante el tiempo que tarde en
ejecutarse las acciones correspondientes a ta conmutacion, las cuales no deberan
exceder del plazo previsto en el programa calendarizado.

Vencidos los plazos para la realizacién de las actividades derivadas de las
conmutaciones otorgadas, la autoridad ambiental municipal realizara la visita
correspondiente para verificar su cumplimiento, en caso que se hubieran realizado
las acciones se emitira el acuerdo de conclusion correspondiente. Por lo contrario,
si de la visita se desprende el incumplimiento de las actividades referidas, se
ordenara la ejecucion de la multa impuesta.

ta conmutacion debera presentarse ante a autoridad que emitid la resolucién y
sera resuelta por el superior jerdrquico de ésta dentro de los treinta dias habiles
siguientes.

Capitulo V
Recurso de Revision

ARTICULO 257.- Las resoluciones definitivas que dicte La Direccién de Proteccién
Ambiental y Desarrollo Sustentabie, con motivo de ia aplicacion del presente
Reglamento y demas disposiciones que de él emanen, pondran ser recurridas por
los interesados mediante el recurso de revision previsto en el mismo 0 mediante
juicio seguido ante el Tribunal de lo contencioso administrativo del Estado, en los
términos de la Ley de Justicia Administrativa para el Estado de Tabasco.

ARTICULO 258.- E! recurso de revision se interpondra en el término de 15 dias
habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacion de la resolucién
respectiva, ante La Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable
que la emitié. El escrito en que se interponga el recurso de revision contendra lo
siguiente:

|.- £t drgano administrativo a quien se dirige;

.- £} nombre del recurrente y del tercero perjudicado si lo hubiéra y en su caso el
de la persona que promueva en su nombre y representacién, acreditando
debidamente ia personalidad con que comparece asi tomo el lugar que‘sefiale para
efectos de notificacion;

Il.- &} acto que se recurre y fecha en que se le notifico o tuvo conacimiento dei
mismo;

V.- Los agravios que a juicio del recurrente, le causa la resolucion impugnada;

V.- En su caso, copia de la resolucién o acto que se impugna y de la notificacidén
correspondiente; y ‘

Vi-las pruebas que tengan relacion inmediata y directa con la resolucién que se
impugna, anexandose las documentales con que se cuente, exceptuandose la
prueba confesional de |a autoridad, y

VH.- La solicitud de la suspension de la resolucién gue se impugne, previa
comprobacién de haber garantizado, debidamente el importe de la muita
impuesta.

Una vez interpuesto, la Direccion de Proteccion Ambiental y Desarrolio
Sustentable que emiti6 la resolucién recurrida, verificara si fue interpuesto en
tiempo y forma y procedera a acordar su admisién o desechamiento.

ARTICULO 259.- El recurso se tendra por no interpuesto y se desechara cuando:
I Se presente fuera del plazo;

Il. No se haya acompafiado la documentacidn que acredite fa personalidad del
recurrente; y

1. No aparezca suscrito por quien deba hacerlo, a menos que éste lo firme antes
del vencimiento del plazo para interponerlo.

ARTICULO 260.- El recurso se desechara por improcedente:

I. Contra resoluciones que sean materia de otro recurso que se encuentre
pendiente de resolucier. oromovide por el mismo recurrente v por la propia
resolucion impugnada;

li. Contra resoluciones que no afecten los intereses juridicos del promovente;

lit. Contra resoluciones consumados de un modo irreparable;

IV. Contra resoluciones consentidos expresamente; y

V. Cuando se esté tramitando ante los tribunales algun recurso o defensa legal
interpuesto por el promovente, que pueda tener por efecto modificar, revocar o

nulificar Ia resotucién respectiva.

ARTICULO 261.- Sera sobreseido el recurso cuando:
I. &l promovente se desista expresamente;

0. El recurrente fallezca durante el procedimiento, si €l acto respectivo solo afecta
Su persona;

lll. Durante el procedimiento sobrevenga alguna de las causas de improcedencia a
que se refiere el articulo anterior;

V. Hayan cesado los efectos del acto respectivo;

V. Tenga lugar la falta de objeto o materia del acto respectivo; y

VI. No se probare la existencia del acto respectivo.

ARTICULO 262.- La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable en
caso de que admita el recurso interpuesto, suspenderd la ejecucion de la
resolucién impugnada, siempre y cuando:

I Lo solicite expresamente el recurrente;

Il. Sea procedente el recurso;

Ill. No se siga perjuicio al interés social o se contravengan disposiciones de orden
publico; .

V. No se ocasionen dafios o perjuicios a terceros, a menos que se garanticen éstos
para el caso de no obtener resolucién favorable; y

V. Tratdndose de multas, que el recurrente garantice el interés fiscal.

Se considera que se causa perjuicio al interés social, cuando se dafe gravemente al
ambiente, se amenace e! equilibrio ecolégico o se ponga en peligro la salud y
bienestar de 1a pablacion. :

La Direccién de Protecciéon Ambiental y Desarrollo Sustentable debera acordar, en
su caso, la suspension o la negacion de la suspension dentro de los diez dias habiles

. siguientes a la interposicion del recurso, en cuyo defecto se entenderd por

otorgada la suspensién.

ARTICULO 263.- Una vez admitido el recurso, se desahogaran las pruebas que
procedan en un plazo que no exceda de quince dias habiles, contados a partir de fa
notificacién del proveido de admision.

El promovente podra ofrecer como medios de prueba, los que estime conducentes
para la demostracion de sus pretensiones, salvo la confesional de La Direccién de
Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable; siendo admisibles cualesquiera que
sean adecuadas para que produzcan conviccion en La Direccion de Proteccion
Ambiental y Desarrolio Sustentable.

ARTICULO 264.- Cuando hayan de tenerse en cuenta nuevos hechos o documentos
que no obren en el expediente original derivado de la resolucién impugnada/ se
pondrd de manifiesto a los interesados para que en un plazo de tres dias habiles,
formulen sus alegatos y presenten los documentos que estimen procedentes.

No se admitiran pruebas, ni se tomardn en cuenta en la resolucion del recurso,
hechos, documentos o alegatos del recurrente, cuando habiendo podido
aportarlos durante el procedimiento de inspeccion y vigilancia no lo haya hecho.

ARTICULO 265.- Desahogadas las pruebas, dentro del término de treinta dias
habiles se procedera a dictar resolucion por escrito en la que se confirme,
modifique o revoque ia resoluci6n recurrida.

La resolucién del recurso se fundara en derecho y examinars todos y cada uno de
los agravios hechos valer por el recurrente, teniendo la autoridad la facultad de
invocar hechos notorios, pero cuando uno de los agravios sea suficiente para
desvirtuar 1a validez del acto impugnado, bastara con el examen de dicho punto.

La Direccion de Proteccion Ambientat y Desarrollo Sustentable, en beneficio del
recurrente, podra corregir los errores que advierta en la cita de los preceptos que
se consideren violados y examinar en su conjunto los agravios, asi como los demads
razonamientos del recurrente, a fin de resolver la cuestidn efectivamente
planteada, pero sin cambiar los hechos expuestos en el recurso.

lgualmente, debera dejar sin efectos legales los actos administrativos cuando
advierta una ilegalidad manifiesta y los agravios sean suficientes, pero deberd
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fundar cuidadosamente los motivos por los que considere ilegal el acto y precisar
el alcance en la resolucion.

La resolucion puede ordenar realizar un determinado acto o iniciar la reposicion
dei procedimiento.

ARTICULO 266.- No se podradn revocar o modificar los actos administrativos er 'a
parte no impugnada por el recuirente

La resolucion expresara con claridad los actos que se modifiquen y si la
modificacion es parcial, se precisara ésta.

ARTICULO 267.- La Direccion de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable
podra dejar sin efectos un requerimiento o una sancién, de oficio o a peticién de
parte interesada, cuando se trate de un error manifiesto o el particular demuestre
que’ya se habia dado cumplimiento.

La tramitacién de la declaracion no constituira recurso, ni suspendera el plazo para
la interposicion de éste y tampoco suspendera Ia ejecucién del acto.

ARTICULO 268.- La resolucion se notificara al interesadn personaimente o por
correo certificado con acuse de recibo.

ARTICULO 269.- Tratandose de obras o actividades que contravengan las
disposiciones de este reglamento, los programas de ordenamiento ecolégico
locales, las declaratorias de dreas naturales protegidas; las personas fisicas y
juridicas colectivas de las comunidades afectadas tendran derecho a impugnar los
actos administrativos correspondientes, asi como a exigir que se lleven a cabo las
acciones necesarias para que sean observadas las disposiciones juridicas aplicables,
siempre que demuestren en el procedimiento que dichas obras o actividades
originan o pueden originar un dafio a los recursos naturales, la flora o la fauna
silvestre, la salud publica o la calidad de vida. Para tal efecto, deberdn interponer el
recurso de revision a que se refiere este capitulo.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su
publicacidn en et Periddico Oficial del Estado de Tabasco.

SEGUNDO.- Se abrogan los siguientes regtamentos: Reglamento Contra el Ruido
del Municipio de Teapa, Tabasco, publicado en el Periddico Oficial del Estado,
Suplemento 7283 C, Nimero 29668, de fecha 23 de junio de 2012, y el Reglamento
de Prevencion y Control de la Contaminacién en el Municipio de Teapa, Tabasco,
publicado en el Periddico Oficial del Estado, Suplemento 7283 D, Numero 29669,
de fecha 23 de junio de 2012, y demis disposiciones que se opongan al presente.

TERCERO.- Para la elaboracion de los instructivos a que se refieren los articulos 28,
35 y 36 y demds relativos del presente reglamento, La Direccion de Proteccion
Ambiental y Desarrollo Sustentable contara con un plazo que no exceda de los 180
dias naturales, a partir de la fecha de publicacién def presente reglamento.

EXPEDIDO EN EL SALON DE CABILDO “MIGUEL ANGEL PEREZ VERA” DEL PALACIO
MUNICIPAL DE TEAPA, TABASCO, A LOS VEINTIOCHO DfAS DEL MES DE MARZO DE DOS
MIL TRECE, POR LOS REGIDORES DEL HONORABLE AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL
DEL MUNICIPIO DE TEAPA, TABASCO. DA FE EL SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO.
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EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 29 FRACCION Ii); 47; 48, 49,
51; 52; 53; 54; 65 FRACCION Il, DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO
DE TABASCO Y 46 DEL REGLAMENTO DEL H, CABIDO DEL AYUMNTAMIENTC DEL
MUNICIPIO DE TEAPA, TABASCO; DADO EN LA CIUDAD DE TEAPA, TABASCO,
RESIDENCIA OFICIAL DEL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE
TEAPA, TABASCO; PROMULGO EL PRESENTE REGLAMENTO A LOS VEINTIOCHO DIAS DEL
MES DE MARZO DEL ANO DOS Mil TRECE.
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REGLAMENTO DE SERVICIO DE LIMPIA Y
MANEJO INTEGRAL DE RESIDUOS, DEL
MUNICIPIO DE TEAPA, TABASCO

SESION ORDINARIA DEL 28 DE MARZO DE 2013
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H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DE TEAPA, TABASCO
2013-2015

LICENCIADA ELDA MARIA LLERGO ASMITIA, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL
MUNICIPIO DE TEAPA, ESTADO DE TABASCO; A TODOS SUS HABITANTES HAGO SABER:
QUE EL HONORABLE AYUNTAMIENTO QUE PRESIDO, EN EJERCICIO DE LAS FACULTADES
QUE LE CONFIEREN LOS ARTICULOS 115 FRACCION U DE LA CONSTITUCION POLITICA DE
LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 65 FRACCION 1 DE LA CONSTITUCION POLITICA DEL
ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE TABASCO, Y 29 FRACCION ili, 47, 51, 52, 53 FRACCION 1,
54 Y 65 FRACCION #l DE LA LEY ORGANICA DE LOS MUNICIPIOS DEL ESTADO DE
TABASCO, Y

. CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que de conformidad a lo dispuesto en los articulos 115 de la Canstitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos y 65 de la Constitucién Politica del Estado Libre y
Soberano de Tabasco, el municipio es la base de la divisién territorial y de 1a organizacion
politica y administrativa del Estado de Tabasco;

SEGUNDO:- Que corresponde al H. Ayuntamiento del Municipio de Teapa, Tabasco,
expedir y aplicar, el Bando de Policia y Gobierno, los reglamentos, circulares y demis
disposiciones administrativas de observancia general, dentro de su jurisdiccién; de manera
particular las que organicen las materias, pracedimientos, funciones y servicios publicos de
su competencia y aseguren la participacion ciudadana y vecinal, sujetdndose a las reglas
establecidas para ello en la Ley Orgdnica Municipal; -

TERCERO.- Que la limpieza publica constituye un servicio publico fundamental en ef
municipio, en virtud de que ademas de embellecer el entorno, permite tener un medio
ambiente limpio y adecuado para la salud de sus habitantes, por lo que es primordial que
su prestacion se desarrolle bajo reglas claras y actuales, que permitan su control eficaz;

CUARTO.- Que en las Gltimas décadas, el municipio de Teapa ha presentado un
crecimiento constante en su nimero de habitantes y consecuentemente en su
infraestructura urbana; ademds por su vhicacion geografica regional se ha consolidado
como un gran centro de servicios, lo que aunado al incremento en el consumo de articulos
por parte de la poblacidn, ha conducido a que actualmente se genere diariamente en su
territorio, considerables volimenes de residuos sdlidos, mismos que deben ser manejados
adecuadamente para que no impacten severamente en el entorno, pero sobre todo, en la
salud de los habitantes y vecinos de! municipio;

QUINTO.- Que de conformidad con los articulos 115, fraccion ill, inciso ¢} de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 65 fraccion i, inciso ¢), de fa
particular det Estado y 126, inciso ¢}, de la Ley Organica de los Municipios del Estado de
Tabasco, la prestacion del servicio puiblico de limpia le corresponde a los municipios y
comprende, el barrido de las vias publicas, la recoleccion, transporte, tratamiento vy
depésito final de basura, desperdicios o residuos solidos que se generen dentro de sus
jurisdicciones territoriales;

SEXTO. Que el 28 de abril de 2003, el Congreso de los Estados Unidos Mexicanos,
consciente de la importancia de regular la prestacion de este servicio, aprobé la Ley
General para la Prevencién y Gestion Integral de Residuos, misma que fue publicada en el
Diario Oficial de la Federaci6n el 8 de octubre del mismo afio y entrd en vigor el 8 de enero

de 2004; cuerpo normativo en el que se establece una serie de disposiciones tendentes a

la proteccién al ambiente en materia de prevencién y gestion integral de residuos en el
territorio nacional; se sefala una serie de facultades y obligaciones para la federacién,
estados y municipios con la finalidad de garantizar el derecho de toda persona al medio
ambiente adecuado y propiciar el desarrollo sustentable a través de la prevencién de la
generacién, la valorizacién y gestion integral de los residuos peligrosos, de los residuos
solidos urbanos y de aquellos de manejo especial; todo ello, para prevenir la
contaminacién de sitios con estos residuos y para en su caso, llevar a cabo su remediacién
cuando esa contaminacién se concrete;

SEPTIMO. Que la Ley de Protecciéon Ambiental del Estado de Tabasco en su articulo 147
primer parrafo, dispone que las personas fisicas o juridicas colectivas que generen
residuos s6lidos urbanos, son propietarios de éstos y como tales, tienen la responsabilidad
de los mismos en todo su ciclo de vida, incluso durante su manejo, recoleccion, acopio,
transporte, reciclado, tratamiento y disposicion final; y en su Oltimo parrafo sefala que
quedan exentos de asta disposicion, los usuarios del servicia publico de recoleccion
municipal; por tanto. quienes entreguen sus residuos solidos urbanos al servicio de
recoleccion que presta el municipio de Centro, se ubican en ese ultimo parrafo y al no
serles aplicables ese precepto, es claro que pierden el derecho de propiedad respecto de
los mismos, maxime que la Ley Orgdnica de los Municipios del Estado de Tabasco, en su
articuto 140 dispone que la basura, los desperdicios o residuos solidos que se recolecten,
transporten o reciban en los lugares de destino final, seran de la exclusiva propiedad de los
Ayuntamientos. No obstante, debe precisarse que los generadores de residuos sélidos
urbanos siguen teniendo responsabilidad respecto de las consecuencias que pudieren
originar sus residuos, porque la Ley General para la Prevencion y Gestidn integral de los
Residuos, en su articulo 5 fraccidn XXXiVv, determina que éstbs se rigen por el principio de
responsabilidad compartida, mediante el cual se reconoce que los residuos séiidos
urbanos y de manejo especial son generados a partir de la realizacion de actividades que
satisfacen necesidades de la sociedad, mediante cadenas de valor tipo produccién,
proceso, envasado, distribucion, consumo de productos y que en consecuencia, su manejo
integral es una corresponsabilidad social y requiere 1a participacién conjunta, coordinada y

diferenciada de productores, distribuidores, consumidores, usuarios de sus productos y de
los tres ordenes de gobierno segun corresponda, bajo un esquema de factibilidad de
mercado y eficiencia ambiental, tecnoldgica, econdémica y social;

OCTAVO. Que el presente ordenamiento se emite en ejercicio de las atribuciones que a tos
Avuntamientos les confieren "3« leyes: General para 1z Prevencidn y Gestion integral de log
Residuos en sy articuio 10, ., Je Proteccion Amiiental del Estado de Tabasco, en sus
articulos 8, fraccion i), 12, fracciones V y XXII; 25, fraccion iV, en 1o que se refiere a la
proteccion del ambiente en materia de manejo integral de residuos sélidos urbanos;
estableciendo el vltimo ordenamiento, al respecto la facultad de la autoridad mur{icipal
para aplicar las medidas correctivas e imponer las sanciones correspondientes por
infracciones a la normatividad de 1a materia, por lo que el mismo reglamenta dichas
disposiciones;

NOVENO.- Que el Honorable Ayuntamiento que presido, con fundamento en fo dispuesto
por los articulos 115, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos-Mexicanos; 65
fraccion |, de a Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Tabasco; 8, 15
fracciones | a la XV y 16 de la tey general del equilibrio ecolégico y la proteccion al
ambiente, y 29 fraccién it 47, 53 fraccién I, 54 y 65 fraccion W, de 1a Ley Organica de los
Municipios del Estado de Tabasco, en Sesion de Cabildo de fecha 28 de marzo del afio
2013, se ha servidor expédir el siguiente:

REGLAMENTO DE SERVICIO DE LIMPIA Y MANEJO INTEGRAL
DE RESIDUOS, DEL MUNICIPIO DE TEAPA, TABASCO

TITULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 1.- Las disposiciones que contiene el presente reglamento son de orden
publico e interés general y tiene por objetivo regular la prestacién del servicio de limpia y
manejo integral de los residuos, incluyendo medidas preventivas y de mitigacién
necesarias sobre la materia, a efecto de lograr el aseo y saneamiento del municiplo. Es de
aplicacién en todo el territorio del municipio y es obligatorio tanto para los ciudadanos
que tengan su domicilio en el municipio asi como para las personas que estén de paso.

ARTICULO 2.- Es materia de este ordenamiento los residuos solidos urbanos y los
residuos de manejo especial; la recoleccion de éstos Ultimos se realizard previa
autorizacién de la Secretaria de Energfa, Recursos Naturales y Proteccién Ambiental. y de
acuerdo a lo que disponga la autoridad estatal y/o federal, de conformidad a los
programas y planes de manejo que se emitan para la gestién integral de estos residuos.

ARTICULO 3.- Es facuitad del Ayuntamiento de Teapa, Tabasco, a través de la Direccién

" de Proteccion Ambiental y Desarrollo Sustentable de acuerdo a la estructura organica del

H. Ayuntamiento, prestar el servicio de limpia publica y manejo integral de los residuos
s6lidos urbanos.

ARTICULO 4.- Serdn auxiliares para fa vigilancia y aplicacion de este reglamento las
Direcciones de Seguridad Publica y Transito Municipal, Desarrollo Municipal, Obras
Ordenamiento Territorial y Servicios Municipales, Coordinacién de Proteccién Civil,
Secretaria de Salud y las demas dependencias y entidades de la administracion publica
municipal que sean designadas para tal fin por el Cabildo.

ARTICULO 5.- La limpieza y 13 sanidad del municipio son responsabilidad tanto del H.
Ayuntamiento como de los ciudadanos, mismos que tendran la obligacion de colaborar
en el aseo y saneamiento de! municipio, asi como dar cumplimiento a lo previsto en el
presente reglamento

ARTICULO 6.- En la aplicacion del presente Reglamento el Ayuntamiento, observara
supletoriamente y dentro del ambito de su respectiva competencia, lo dispuesto en la
Ley General para fa Prevencién y Gestion integral de los Residuos, 'a Ley General del
Cquilibric Ecoldgico y la Proteccion al Ambiente, 1a Ley de Proteccién Ambiental del
Estado de Yabasco y sus Reglamentos de manera enunciativa pero no limitativa.

Para el debido cumplimiento del presente Reglamento se debe observar lo dispuesto en
los Programas de Ordenamiento Ecoldgico, los Programas Estatales relacionados con la
materia, los Programas de Desarrollo Urbano, las Normas Oficiales Mexicanas, las
Normas Estatales Ambientales, los Planes y Programas de Residuos y demds
disposiciones que se emitan con la finalidad de realizar la Gestién y Manejo Integral de
los Residuos.

ARTICULO 7.- El Servicio de Limpia Publica y Manejo Integral de Residuos Sélidos
Urbanos comprende:

1. Barrido manual y/o mecanico de calles, avenidas, jardines, mercados y ptazas pdblicas;
1. Recoleccién separada de residuos sélidos urbanos; .
111 Colocacion de recipientes y contenedores para aimacenamiento temporal de residuos
en areas publicas;

V. Transporte de los residuos a las estaciones de transferencia, y/o al sitio de disposicién
final destinado para tal efecto;

V. Seleccion y separacion de subproductos para su aprovechamiento;

VL. Tratamiento fisico, quimico y/o bioldgico para estabilizacién y aprovechamienta de los
residuos, y :

VII. Disposicidn final.
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ARTICULO B.- Para los efectos del,presente Reglamento se consideraran las siguientes
definiciones, ademas de las contenidas en los ordenamientos referidos en el articulo
sexto.

APROVECHAMIENTO DE LOS RESIDUOS  Conjunto de acciones cuyo objetivo es
racuperar el valor economico de los residuos mediante su reutilizacion, remanufactura,
ract sefivs. reciclado v recuperacidn de matarniales secundarios o de energia.

oratle Auntar e LonsttuGonal o Municpio de reapa,

A1 NTAIVEENTG - £k
Tabasco.

CENTRO DE ACOPIO: Instalacion en donde se reciben, reunen y acumulan
temporalmente los residuos para después enviarlos a las instalaciones destinadas para su
tratamiento, reciclaje o disposicion final.

COMPOSTA: Producto de la degradacin aerdbica de la materia organica, que sirve como
mejorador de suelo.

COMPOSTAIJE: Proceso para la elaboracion de composta.

CONCESIONARIO: Persona fisica o moral que técnica y econdmicamente sea capaz de
prestar los servicios de limpia puiblica y manejo integral de los residuos sdlidos urbanos,
en la modalidad de concesién de servicios.

CONCESION DE SERVICIOS: Contrato mediante el cual, el municipio otorga a una persona
fisica o moral la facultad de prestar un servicio publico que tiene la obligacién de prestar.
CONTAMINACION: la presencia en el ambiente de uno o mis contaminantes o de
cualquier combinacion de ellos que cause desequilibrio ecolégico.

CONTAMINANTE: toda mateyia o energia en cualquiera de sus estados fisicos y formas,
que al incorporarse o actuar en fa atmdsfera, agua, suelo, flora, fauna o cualquier
elemento natural, altere o modifique su composicion y condicién natural.

DISPOSICION FINAL: Accién de depositar o confinar permanentemente residuos en sitios
e instalaciones cuyas caracteristicas permitan prevenir su liberacién al ambiente y las
consecuentes afectaciones a la salud de la poblacién y a los ecosi y sus el 0s.
DIRECCION: La Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrollo Sustentable.

ESTACION DE TRANSFERENCIA: Es un conjunto de equipos e instalaciones donde se lleva
3 cabo el transhordo de los residuos solidos, de vehiculos recolectores a vehiculos de
carga de gran tonelaje, para transportarlos a los sitios de disposicién final,

GENERACION: Accion de producir residuos a través del desarrollo de procesos
productivos o de consumo.

GENERADOR: Persona fisica o moral que produce residuos, a través del desarrolio de
procesos productivos o de consumo.

GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS: Conjunto articulado e interrelacionado de acciones
normativas, operativas, financieras, de planeacidn, administrativas, sociales, educativas,
de monitoreo, supervision y evaluacion, para el manejo de residuos, desde su generacion
hasta {a disposiciort final, a fin de lograr beneficios ambientales, la optimizacion
econdmica de su manejo y su aceptacién social, respondiendo a las necesidades y

circunstancias de cada localidad o regién.

INDICADOR DE SERVICIO: Conjunto de datos referidos al servicio cuyo andlisis indica el
grado de cumptimiento de los niveles de servicio previamente establecidos.

LIXIVIADO: Liquido que se forma por la reaccion, arrastre o filtrado de los materiales que
constituyen los residuos y que contiene en forma disueita o en suspensién, sustancias
que pueden infiltrarse en los suelos o escurrirse fuera de los sitios en los que se
depositan los residuos y que puede dar lugar a ta contaminacién del suelo y de cuerpos
de agua, provocando su deterioro y representar un riesgo potencial a la salud humana y
de fos demas organismos vivos.

MANEJO INTEGRAL: Las actividades de reduccién en la fuente, separacién, reutilizacién,
reciclaje, co-procesamiento, tratamiento biolégico, quimico, fisico o térmico, acopio,
almacaenamiento, transporte y disposicion final de residuos, individualmente realizadas o
combinadas de manera apropiada, para adaptarse a las condiciones y necesidades de
cada lugar, cumpliendo objetivos de valorizacién, eficiencia sanitaria, ambiental,
tecnoldgica, econdmica y social.

MICROORGANISMOS: Seres vivos microscopicos que habitan en el ambiente y cumplen
la funcién de descomponer la materia organica y liberar los minerales & través de la
digestion los materiales por medio de su actividad metabdlica.

ORGANISMO OPERADOR: Grupo multidisciplinario de cardcter privado, publico y/o
descentratizado, que tiene las funciones de integrar, operar, vigitar, administrar y
promover el buen manejo y gestion de los residuos sélidos urbanos.

PRESTACION DE SERVICIOS: Practica mediante la cual se brinda el servicio publico de
limpia y manejo integral de residuos solidos urbanos, mediante una contraprestacion
economica, a cargo del Ayuntamiento u organismo operador.

PROGRAMAS: Serie ordenada de actividades y operaciones necesarias para alcanzar los
objetivos de este Reglamento.

RECICLADO: Transformacién de 1os residuos a través de distintos procesos que permiten
restituir su valor econdémico, evitando asi su disposicién final, siempre y cuando esta
restitucion favorezca un ahorro de energia v materias primas sin perjuicio para la salud,
los ecosistemas o sus elementos.

RECOLECCION: Accidn de recoger residuos para transportarios o trasladarios a otras
dreas o instalaciones para su manejo integral.

REINCIDENCIA: Reiteracién de una infraccién, falta o delito

RELLENO SANITARIO: Técnica de disposicion final de los residuos <dlidos urbanos y de
mane)jo especial.

RESICUGC: Material o producto cuyo propietario o poseedor desecha y que se encuentra
en estado sélido o semisdlido, o es un liquido o gas contenido en recipientes o depositos,
y que puede ser susceptible de ser valorizado o requiere sujetarse a tratamiento o
disposicién final conforme a lo dispuesto en este Reglamento y demas ordenamientos
que de ella deriven.

RESIDUOS DE MANEJO ESPECIAL: Son aguellos generados en los procesos productivos,
que no retinen las caracteristicas para ser considerados como peligrosos o como residuos
s6lidos urbanos, o que son producidos por grandes generadores de residuos sélidos
urbanos.

RESIDUOS INORGANICOS: Son los que por sus caracteristicas quimicas sufren de una
descomposicién natural muy lenta, no son biodegradables y requieren de un proceso
tecnoiogice para ser transformados.

RESIDUOS ORGANICOS: Todos aquellos residuos susceptibles de desintegrarse o
degradarse rapidamente, transformandose en otro tipo de materia organica.

RESIDUOS PELIGROSOS: Son aquellos que posean alguna de las caracteristicas de
corrosividad, reactividad, explosividad, toxicidad, inflamabilidad, o que contengan
agentes infecciosos que les confieran peligrosidad, asi como envases, recipientes,
embalajes y suelos que hayan sido contaminados cuando se transfieran a otro sitio.
RESIDUOS SOLIDOS URBANOS: Los generados en las casas habitacién, que resultan de la
eliminacién de los materiales que utilizan en sus actividades domésticas, de los productos
que consumen y de sus , embalajes o empaq los residuos que provienen de
cualquier otra actividad dentro de establecimientos o en fa via publica que genere
residuos con caracteristicas domiciliarias, y los resultantes de la limpieza de las vias y
lugares publicos.

RESPONSABILIDAD COMPARTIDA: -Principio mediante el cual se reconoce que los
residuos sélidos urbanos y de manejo especial son generados a partir de la realizacion de
actividades que satisfacen necesidades de la sociedad, mediante cadenas de valor tipo
produccion, proceso, envasado, distribucion, consumo de productos, y que, en
consecuencia, .. su manejo integral es una corresponsabilidad social y requiere la
participacion “ conjunta, coordinada y diferenciada de productores, distribuidores,
consumidores, usuarios de subproductos, y de los tres Ordenes de gobierno segin
corresponda, bajo un esquema de factibilidad de mercade y eficiencia ambiental,
tecnologica, econdémica y social.

SEPARACION. Clasificacién de los residuos, segregdndolos en grupos de materia similar,
SITIOS DE DISPOSICION FINAL CONTROLADO: Sitio donde se depositan los residuos
solidos urbanos y de manejo especial en forma definitiva.

SUBPRODUCTOS: Producto secundario constituido con el material sobrante del proceso
de produccion de otro principal. ) i

TIRADEROS A CIELO ABIERTO: Sitios en los cuales se realiza la inadecuada disposicién
final de los residuos sélidos urbanos y de jo especial, depositandolos directamente
sobre el suelo, sin control alguno, generando por este hecho una serie de impactos
negativos para el hombre y el ambiente.

TRATAMIENTO: Procedimientos fisicos, quimicos, bioldgicos o térmicos, mediante los
cuales se cambian las caracteristicas de los residuos y se reduce su volumen o
peligrosidad.

TRANSPORTE: Acarreo de los residuos a los sitios de disposicién final y/o estaciones de
transferencia.

VIA Y ESPACIOS PUBLICOS: Aqueltas superficies de dominio y uso comin, destinados al
libre transito de vehiculos y personas por disposicién de a autoridad municipal.

ARTICULO 9.- Para cumplir lo establecido en el presente Regl. ), el Ay lento, el
organismo operador o concesionario se coordinard con las autoridades estatales y
federales competentes. -

ARTICULO 10.- €l municipio tendra las siguientes facultades en materia de Gestion de

Residuos:

I.  Establecer indicadores cuantitativos y cualitativos para la medicidén y el éptimo
desempefio ambiental y social del sistema de limpia publica y manejo integral de
residuos solidos urbanos;

Il Preverir la generacion y la disposicion inadecuada de los residuos sélidos urbanos;

. Controlar y regular el manejo de los residuos sélidos urbanos desde su generacién
hasta su disposicidn final; .

IV.  Sanear los sitios contaminados por la disposicidn inadecuada de los residuos;

V. Planear y coordinar con la federacion y el estado la seleccién de sitios para la
disposicion de los residuos solidos urbanos y de manejo especial, y en su caso, del
equipamiento para su transferencia y tratamiento;

Vi, Formular por si o con el apoyo del estado o 1a federacién y con la participacidn de
representantes de los distintos sectores sociales, los Programas municipales para la
prevencidn y gestion integral de los residuos sélidos urbanos, los cuales deberdn
observar lo dispuesto en el Programa estatal para la prevencién y gestion integral
de los residuos;

Expedir o adecuar sus reglamentos y demas disposiciones juridico-administrativas
de cardcter mui\icipal; )

VIHl. Establecer mecanismas para promover el aprovechamiento de los residuos sélidos

. urbanos; ’
1X. Establecer y mantener actualizado el registro de grandes generadores de residuos

- sélidos urbanos; .

X. Proporcionar o concesionar el servicio publico de manejo integral de residuos
sélidos urbanos, observando io dispuesto por la Ley General para la Prevencion y
Gestion Integral de los Residuos y la legislacion estatal en la materia;

XI. Otorgar las autorizaciones y concesiones de una o més de las actividades que

comprende la prestacion de los servicios de manejo integral de los residuos

solidos urbanos;

Participar en el control de los residuos peligrosos generados o manejados por

microgeneradores, asi como imponer las sanciones que procedan, de acuerdo con

la normatividad aplicable y lo que establezcan los convenios que se suscriban de

Vil

Xn.
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conformidad con la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los
Residuos;

XM. Coadyuvar en la prevencion de fa contaminacién de sitios con materiales y residuos
peligrosos y su remediacion;

XIV. Efectuar el cobro por el pago de los servicios de manejo integral de residuos
sdlidos urbanos v destinar los ingresos a 1z operacion v fortalecimiento de los
mismos;

XV. Garantizar el buen funcionamiento del equipamjento para la prestacion del servicio

de limpia piblica y manejo integral de residuos sélidos urbanos;

Realizar actos de inspeccidn y vigilancia para el cumptimiento de las disposiciones

de la materia;

XViL. tmponer las sanciones y medidas de seguridad aplicables por violaciones e
infracciones a este ordenamiento, a las normas oficiales mexicanas y demds
ordenamientos en la materia;

XVII.  Prohibir los tiraderos a cielo abierto o sitios no controlados donde se dispongan
residuos y las practicas inadecuadas arraigadas entre 13 poblacidn y clausurar los
sitios donde se realicen la disposicion inadecuada de residuos;

XIX. Realizar acciones de sensibilizacion ambiental entre la poblacidn para promover
pricticas de separaci6n, reutilizacion y reciclaje de residuos;

XX. Celebrar convenios para coordinarse y asociarse con otros municipios y/o el

Estado, previa autorizacién de sus Ayuntamientos, para la eficaz prestacion de los

servicios o el mejor ejercicio de las funciones que les correspondan, y

Las demdas que se establezcan en los ordenamientos juridicos que resulten

aplicables.

XV,

XXI.

ART[CULO 11.- Para lograr los objetivos del presente Reglamento, el municipio debera:

. Difundir y hacer participes a los ciudadanos del presente Reglamento, de los planes y
programas que se emitan en la materia;
II. DiseRar, ejecutar, vigilar y coordinar los sistemas de control ambiental requeridos por
los servicios de limpia y manejo integral de los residuos sélidos urbanos, y
l. Coordinarse con las autoridades federales y estatales para el debido cumplimiento de
este Reglamento.

TITULO SEGUNDO
DEL SERVICIO DE LIMPIA PUBLICA Y MANEJO INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS
URBANOS

ARTICULO 12.- Las acciones a que se refiere este titulo son:
I. Limpieza en lugares de acceso publico como parques, cuevas, grutas, cenotes,
playas, humedales, jardines, explanadas, plazas, mercados, avenidas, calles,
estacionamientos en areas pubiicas, y carreteras;
. Recoleccion clasificada de residuos para su manejo y aprovechamiento;
ll. Transporte de los residuos recolectados hacia la estacién de transferencia
respectiva y/o hacia el sitio de disposicion finat;
WM. Colocacion de contenedores de almacenamiento temporal de residuos en los
lugares pitblicos dorde se requieran;
V. Transportacion de caddveres de animales encontrados en la via publica a! sitio de
disposicion final;

Vi Tratamiento fisico, quimico y/o bioldgico de los residuos sélidos urbanos
recolectados, para su estabilizacion, transformacién y-aprovechamiento;
Vil. Mantenimiento al equipo, recipientes, vehiculos e instalaciones utilizados para el

servicio de limpia pUblica y manejo integral de residuos solidos urbanos, de acuerdo
2 los programas establecidos;
Vill. Supervisién de todas las fases del proceso de manejo integral de los residuos sétidos
urbanos, generados en el Municipio, y
IX. Disposicién final de los residuos en los sitios autorizados.

ARTICULO 13- Los recursos econémicos para la prestacidn del servicio de limpia pablica y
manejo integral de los residuos solidos urbanos han de proceder de:

1. El presupuesto que para el desarrollo de esta actividad se autorice y se asigne;

1. Cobro de tarifas a los usuarios del servicio de recoleccién domiciliaria, comercial e
industrial;
. Cobro de tarifas a particulares o municipios en las estaciones de transferencia
establecidas, y al sitio de disposicidn final de residuos s6lidos urbanos y en su caso de los
de manejo especial, y

IV. Cuando se trate de concesiones, en el documento que formalice el acto se
establecerd la forma de obtener el recurso para la prestacidn de! servicio.

ARTICULO 14.- Scra responsabilidad de la Direccion, de conformidad a su organigrama en

materia de limpia publica, lo siguiente:

1. Promover y establecer 13 gestion integral de residuos sétidos urbanos en el
municipio;

. Promover los planes de manejo para la separacidn de subproductos en el municipio;

Il Promover y aplicar la responsabilidad compartida con el fin de reciclar y disminuir
los volumenes de residuos solidos urbanos en el Municipio;

IV. Aplicar los presupuestos aprobados, de acuerdo con los procedimientos y normas
instaurades por la administracion municipal para prestar el servicio publico de
limpia y manejo integral de residuos sdlidos urbanos;

V. Supervisar directa y periédicamente los programas v actividades del servicio publico

de limpia y manejo integral de residuos sélidos urbanos;

Coordinarse con autoridades, estatales y/o federales, para la ejecucién de las

disposiciones aplicables en materia de residuos de manejo especial sujetdndose a

Vi

{os programas y planes v manejo que se emitan para la gestion integral de los
residuos;

Coordinarse con otras autoridades municipales para la aplicacién de programas de
limpia publica y manejo integral de los residuos sdlidos urbanos;

Vit informar y emitic reportes respecto de Ia aplicacidn de los recursos asignados, del
vforme anusl de resultados;

Vil

avance de programas, v s ntrogar

oy de soopio 0 estaciones de transferenca

capervisas las instala St i
en sitios especificos para ser recolec\ados por fos vehiculos destinados para tal fin;
X. Supervisar las acciones necesarias para mantener la limpieza en toda la
circunscripcion municipal y eliminar cualquier foco de proliferacién de plagas y
fauna nociva y fuentes de contaminacidn al ambiente;

Xl Mantener una estricta vigilancia para detectar y evitar {a presencia de tiraderos a
cielo abierto y proceder contra quien resulte responsable, asi como también vngllar
y/o evitar que se tire basura en la via publica por los ciudadanos;

XIi. Realizar las acciones para sanear las zonas que ocupan los tiraderos a cielo abierto

en coordinacion con las autoridades competentes;
Xill. Zonificar las rutas, establecer los horarios y roles de brigadas de los camiones de
recoleccion;
XIV. Determinar el personal necesario para atender eficientemente las necesidades del
servicio y gestionar su contratacion de conformidad con el presupuesto;
XV. Sugerir, en coordinacion con las autoridades estatales o federales los sitios
adecuados para instalar y operar sitios de disposicién final de residuos y/o
estaciones de trasferencia;
Atender las quejas que se presenten en refacién al servicio publico de limpia y
dictar medidas técnicas necesarias para que se resuelvan a la brevedad posible, y
XVIl. tas demas que determinen las leyes aplicables en la materia y el presente
reglamento.

XV,

ARTICULO 15.- El Ayuntamiento ests facultado para concesionar el servicio de limpia a
particulares u organismos publicos o privados que cuenten con la capacidad técnica para
llevar a cabo el objeto del presente Reglamento, y en el documento que formalice la
concesion se establecerdn entre otros, los derechos y obligaciones de cada una de las
partes pudiendo trastadarse todas o algunas de las actividades referidas en el articulo
siete de este reglamento.

ARTICULO 16.- Las concesiones se haran con autorizacién del cabildo, con base a un
contrato en el que se precisara lo siguiente:

I. Condiciones necesarias para la prestacion del servicio;

1. Retribuciones, y

. Procedimientos de vigilancia y supervisién del servicio.

ARTICULO 17.- Los concesionarios o prestadores de servicios estan obligados a realizar
los servicios de limpia publica y manejo integral de los residuos sélidos urbanos aplicando
las Normas Oficiales Mexicanas y las acciones necesarias para evitar dafios al ambiente y .
a la salud pubtica.

CAPfTULO |
DEL SERVICIO DE LIMPIA PUBLICA

ARTICULO 18.- Los empleados del servicio de limpia estin obligados a cumplir con lo
siguiente: .

. Deben tratar a los usuarios con respeto;

IL. Se les prohibe solicitar o los usuarios cualquier dadiva o gratificacion por el servicio
prestado, y

Se fes prohibe la extraccidn de subproductos de las bolsas, contenedores o vehiculos
recolectores.

ARTICULO 19.- La limpieza de las principales calles, avenidas, camellones y el centro del
municipio, se hara diariamente en los horarios donde la afectacién a la vialidad sea
minima y enviarlos al sitio de disposicion final.

ARTICULO 20.- La Direccidn, sefialard el tipo de mobiliario o contenedores que se
instalardn en parques, vias publicas, jardines y sitios publicos, previa consulta que haga a
las autoridades federales y/o estatales competentes.

ARTICULO 21.- La instalacion de contenedores y/o centros de acopio se hard en lugares
en donde no representen peligro alguno para la vialidad o daden la imagen urbana del
lugar.

ARTICULO 22.- Los contenedores ubicados en la via publica y los centros de acopio
tendran indicado en un lugar visible, el tipo de material a depositar —orgénica e
inorganica-.

ARTICULO 23 - £l disefo de los contenedores serd ef adecuado para facilitar el vaciado de
residuos s6lidos a la unidad receptora, y en ningdn caso se utilizard para depositar otro
tipo de residuo sdlido que no sea aquel para el que fue destinado originalmente, deben
cumplir con los requisitos adicionales siguientes:

I.- Capacidad adecuada de los contenedores para contener los residuos que sea
proporcional a la superficie de captacidn asignada, tomando en cuenta las necesidades
del caso;

H.- Que el material de su fabricacion e instalacién sea resistente y adecuado al tipo de
residuo que se deposite;
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.- Que se les revise y limpie regularmente, a fin de inhibir procreacién de fauna nociva,
microorganismos perjudiciales para la salud y emision de olores desagradables, y
1V.-Se les debe sefialar debidamente

ARTICULO 24.- Los residuos que se sroduzcan por desaze!ve de-alcantarillas, drenajes o

ceaton e erira

Clire. reparacion o call

la via publica de inmediato para su disposic

Lport

n final

ARTICULO 25.- €l personal de la Direccién debe hacerse cargo y/o dirigir las acciones de
limpieza o saneamiento en los lugares publicos que resulten afectados por siniestros o
fenémenos naturales en coordinacion con la Unidad de Proteccidn Civil y de conformidad
con los programas en esta materia.

CAPITULO It
RECOLECCION DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS

ARTICULO 26.- A todos jos habitantes del Municipio corresponde el deber de colaborar
en el sistema de limpia puiblica y manejo integral de los residuos sélidos urbanos, por lo
tanto tendrén las obligaciones siguientes:

1. Clasificar los residuos principaimente en organicos e inorganicos con valor comercial y
subclasificarlos segun ef programa municipal que se emita

Il. Denunciar el mal servicio o cualquier anomalia del servicio de limpia y manejo integral
de residuos sélidos urbanos.

ARTICULO 27.- Los ciudadanos deberan entregar sus residuos ya clasificados, en bolsas
cerradas o recipientes de resistencia y facil manejo, salvo que esto no fuese posible a
juicio de la autoridad responsable, en el horario indicado. Las bolsas deberdn mantenerse
dentro del predio del ciudadano que lo habita, solo se sacardn a la orilla de la banqueta e}
tiempo necesario para su recoleccion el dia y hora sefialados por el Municipio.

CAPITULO
DEL TRANSPORTE DE LOS RESIDUOS SOLIDOS URBANOS

ART{CULO 28.- El transporte de los residuos debe hacerse en vehiculos que cumplan con
las dimensiones acordes al volumen de residuos a transportar y que a su vez cumplan con
las Normas Oficiales Mexicanas para la proteccién al ambiente para que durante su
trasiado a sitios de tratamiento y/o disposicién final eviten los escurrimientos, malos
olores y dispersion de basura.

ARTICULO 29.- Los residuos se transportaran en las cajas de los camiones destinados a
este fin, se prohibe colocar residuos en los estribos, parte superior de la caja y/o de
manera colgante. -

ARTICULO 30.- Los cadaveres de animales que requieran ser transportados en los
vehiculos de recoleccion deberan ir protegidos en bolsas de plastico y con cal.

ARTICULO 31.- Todos los vehiculos del servicio de limpia llevaran anotado en forma
visible, el nimero econdmico de la unidad y el teléfono de la oficina de queja
correspondiente.

ARTICULO 32.- Ninguna persona ajena al personal contratado para le recoleccion de los
residuos sélidos urbanos, tendra acceso al vehiculo recolector.

ARTICULO 33.- Queda prohibido usar los vehiculos destinados al transporte de los
residuos, en trabajos diferentes.

ARTICULO 34.- Todo vehiculo registrado y autorizado por la Direccibn, deberd llevar una
bitacora de transporte y recepcion de los residuos s6lidos para controlar los residuos que
llegan al sitio de disposicién final.

ARTICULO 35.- Se le debe dar mantenimiento preventivo y correctivo al parque vehicular
para mantenerios en dptimas condiciones.

CAPTULO IV
TRANSFERENCIA DE RESIDUOS SOUDOS URBANOS

ARTICULO 36.- Cuando se cuente con el servicio de transferencia, este debe coordinarse
con las actividades dei servicio de limpia publica y manejo integra! de residuos solidos
urbanos, en especial en turnos y horarios establecidos de operacién.

ARTICULO 37.- Las instalaciones de las estaciones de transferencia deben cumplir con las
disposiciones da la materia a fin de evitar:

! Riesgos a la salud de Ia poblacién y efectos nocivos al ambiente por agentes patégenos,
quimicos, y vectores nocivos que contaminen el aire, agua y suelo, y
II. Afectaciones al bienestar general por poivo, basura, ruido, olores desagradables.

ARTICULO 38.- Los vehiculos destinados a transferir los residuos sélidos han de cumplir
con las disposiciones de la materia y poseer las caracteristicas siguientes:

i. Sistema de contenedores adecuados para el tonelaje de residuos a transportar los
residuos organicos e inorganicos;
1. Mantenerse cerrados o utifizar una lona, para impedir dispersién de residuos en su

transito, y
11l Dimensiones y peso acordes al volumen de residuos a transportar.

ARTICULO 39.- En las estaciones de transferencia se han de recibir y transportar
posteriormente al sitio de disposicion final inicamente los residuos séldos urbanos y de
manejo especial autorizados por la autoridad competente, que se hayan generado en el
municipio.

-

ARTICULO 40.- Se prohibe almacenar mas de un dia los residuos sélidos en las estaciones
de transferencia.

ARTICULO 41.- Previo pago, las estaciones de transferencia pueden proporcionar el
servicio a particulares, concesionarios u otros municipios.

ARTICULO 42.- Las instalaciones de la estacion de transferencia deben reunir las
condiciones de limpieza y mantenimiento contenida$ en el programa de operacién y
mantenimiento que se emita. .

ARTICULO 43.- Las estaciones de transferencia han de contar con una caseta de control y
vigilancia donde, mediante bitdcora, diariamente se recabard la informacién siguiente:

1. Caracteristicas de los vehiculos;

I1. Nimeros econdmico y/o de placas;

" 1. Ruta de origen;

V. Servicio municipal o particular prestado;

V. Tipo de residuo transportado;

Vi. Peso de residuos a ingresar, y

VII. Horas de entrada y de salida de los vehiculos.

ARTICULO 44.- Los vehiculos de transferencia deben circular Gnicamente por las rutas
previamente determinadas, en.libramientos y por otras vias externas de la localidad que
le sefiale la Direccién u organismo operador. del sistema de Ilmpla

ARTICULO 45.- Los operadores de los vehiculos de transferencia se sujetardn a los
horarios, rutas y condiciones de operacidn del sitio de disposicién final.

ARTICULO 46.- La estacidn de transferencia debe contar con un drea para el
aprovechamiento de subproductos.

ARTICULO 47.- £l Ayuntamiento esta facultado para promover e inducir, a las empresas u
organizaciones sociales para establecer centros de acopio y empresas de reciclamiento
de subproductos, siempre y cuando cumplan con las Normas Oficiales Mexicanas o los
requisitbs que determine la autoridad competente.

ART{CULO 48.- EI aprovechamiento de subproductos queda sujeto a las disposiciones
legales vigentes, previo otorgamiento de la concesion respectiva.

ARTICULO 49.- Las actividades de seleccion de subproductos se han de realizar sdlo en
los sitios designados para tal fin.

CAPITULO V
TRATAMIENTO DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS

ARTICULO 50.- El tratamiento de los residuos sélidos urbanos, se puede realizar
mediante las siguientes técnicas, asi como por alguna otra que sea sometida y aprobada
por la autoridad competente:

I. Planta de compostaje;

Il. Biodigestor de materia orgdnica para la produccidn de biogds y composta;
il. Planta de reciclaje, y
IV. Plantas de produccién de combustibles alternos.
ARTICULO 51.- Para la instalacion de plantas de tratamiento es necesario obtener de la
Direccién de Proteccién Ambiental y Desarrolio Sustentable, 1a autorizacién en materia
de tmpacto Ambiental, de conformidad con las dusposuccones legales y las normas
oficiales mexicanas correspondientes.

ARTICULO 52.- Las instalaciones para el tratamiento deben ubicarse preferentemente en
los sitios de transferencia o de disposicién final y operarse de conformidad con las
normas oficiales mexicanas y demds disposiciones legales aplicables, para:

1. Evitar riesgos a la salud, molestias a 1a poblacién, afectacién al bienestar general,
paisajey a los ecosistemas, y

I1. Prevenir y controlar la contaminacién del aire, agua y suelo.

ARTICULO 53.- La autorizacién para el funcionamiento de los sitios de tratamiento se
otorgara coordmadamente por las autoridades municipales, estatales y federales
competentes,

ARTICULO 54.- El acceso a los sitios de tratamiento se regulard mediante un control
vehicular en el que se registren:
I. Caractesisticas de los vehiculos;
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il. Nimeros econémico y/o de placas;
V. Tipo de residuos;

V. Procedencia, y
VI. Destino especifico para la colocacion de residuos,

ARTICULO 55.- Ei Ayuntamiento promoveray ilevara a cabo en su aso. 13 1n5taialon

y operacion de centros de acopio para recibir los residuos potenciaimente reciclabies.
.

ARTICULO 56.- E} Ayuntamiento promoverd y Hevara a cabo en su caso, fas acciones

de reciclaje de residuos, estimulando el establecimiento de mercados de materiales

recuperados, la difusion y aplicacion de tecnologias apropiadas referentes al reciclaje

y el beneficic de estimulos fiscales a fas empresas que procesen materiales

recuperados

ARTICULO 57.- Bl Ayuntamiento promovera la instalacion de centros de composteo de
los residuos orgénicos, en los centros de alto volumen de generacién.

ARTICULO 58.- Se consideran residuos organicos adecuados para la elaboracion de
composta los siguientes: o

I. Los provenientes de la preparacion o consumo de alimentos, en casa habitacién o
restaurantes, centrales de abasto, mercados, tianguis, centros comerciales e industria

alimenticia; C
I1. Los generados por la poda de érboles, arbustos o plantas de 4reas verdes publicas o

privadas, y o
1. Los residuos solidos producto de corte de pasto o labores de mantenimiento de

areas verdes publicas o privadas.

- ARTICULO 59.- Los residuos organicos generados por las actividades de poda o
mantenimiento de c I pargues y jardines deberdn ser procesados en los
centros de composteo que se instalen, reduciendo el volumen de los residwos y 13
optimizacion del transporte mediante 13 trituracion en ef sitio de los residuos.

ARTICULO 60.- Promover la difusion para fomentar la utilizacion de la composta como
mejorador de suelos y como producto sustituto del humus o tierra vegetal para las
areas verdes del municipio, zonas de suelo de conservacidn, de areas naturales
protegidas y para actividades agropecuarias. -

CAPITULO VI .
DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS SOLIDOS URBANOS

ARTICULO 61.- Queda estrictamente prohibido, introducir a este municipio cualquier tipo
de desecho o residuo proveniente de otro municipio para su disposicién final sin mediar
convenio o compromiso intermunicipal previo.

ARTICULO 62.- La disposicion final de los residuos sélidos urbanos, se realizarén
mediante la técnica de Relleno Sanitario, 0 alguna otra técnica de ingenierfa de
disposicién final controlada, acorde a las caracteristicas del sitio y de acuerdo a la
normaﬂyidad ambiental aplicable.

ARTICULO 63.- En el caso de que la técnica de disposicion final sea del tipo conocido
como de relieno sanitario, se debera sujetar a las siguientes especificaciones:
L. Por las caracteristicas fisicas del Estado, la técnica a emplear serd de Relleno sanitario

tipo drea; . .

H. Impermeabilizar el drea destinada a la disposicién final de los residuos (celda de
confi i }, dando cumpli 0 a la normatividad en la materia;

Nl Impermeatilizar el drea destinada al control y tratamiento de los lixiviados
generados, dando cumplimiento a la normatividad en la materia;

IV. Realizar la cobertura de los residuos, dando cumplimiento a la normatividad en la
materia, y

V. Instalar sistemas para el control del biogds acumulado en las celdas de
confinamiento, dando cumplimiento a la Normatividad en la materia.

ARTICULO 64.- En los sitios de disposicion final, fas actividades, turnos, horarios y
operacion han de coordinarse con los servicios de limpia publica y manejo integral de los
residuos sélidos urbanos.

ARTICULO 65.- Los generadores de residuos sélidos urbanos, estan obligados a dar el
manejo inicial necesario para que el tratamiento y !a disposicidn final sean adecuados.

ARTICULO 66.- £l sitio de disposicion final se debe situar en lugares que autorice el
Ayuntamiento, sin contravenir las disposiciones de las normas oficiales mexicanas,
debiéndose obtener de la Direccion, antes del inicio de la obra y actividad, la
correspondiente autorizacién de impacto ambiental. De igual forma debe tomar en
cuenta la direccion de los vientos dominantes.

ARTICULO 67.- La operacion de los sitios de disposicion finat se realizard de conformidad
con lo seflalado con las normas oficiales mexicanas y demas disposiciones legales
aplicables para evitar:

I. Dafios a fa salud;

1. Contaminacién del ambiente;

111 Afectacidn de los suelos y acuiferos regionales;

IV. Alteracion del paisaje, y

VI. Molestias a la poblacién.

ARTICULO 68.- El deposito de residuos en los sitios de disposicion final debe realizarse
sélo con vehiculos y personal autorizado por fa Direccién. Por lo tanto, queda prohibido
el deposito de residuos mediante vehiculos no autorizados.

ARTICULO 69.- Et acre< a fos sitios de diser sicién final se reenlard mediante in - ntral
En g, gue se reg|s(rer
I, Tipo de unidad;
Il.  Numero econdmico y/o placas;
lil. Nombre completo del Conductor a cargo;
IV. Horario de ingreso y salida;
V. Tipo de Residuos a ingresar;
VI.  Procedencia, y
VIl.  Peso de fos residuos a ingresar.

TITULO TERCERD
DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS HABITANTES

ARTICULO 70.- Los habitantes del municipio tienen el derecho de gozar de un ambiente
sano que les garantice su desarrollo y brenestar, para ello deben contribuir en la
proteccion de los recursos naturales que permitan un desarrollo sostenido mediante el
uso del servicio publico de limpia y manejo integral de los residuos sélidos urbanos

ARTICULO 71.- Todo ciudadano tiene el derecho de demandar el cumplimiento de este
reglamento a la autoridad correspondiente, vy denunciar cualquier infraccién al mismo.

ARTICULO 72.- Los habitantes de! municipio tienen et derecho de hacer denuncias en los
casos de prestacién deficiente del servicio piblico de limpia y manejo integral de los
residuos sélidos urbanos.

ARTICULO 73.- Las denuncias y quejas que se susciten con motivo de 1a prestacion del
servicio de limpia publica se deben presentar por escrito ante la Direccion.

ARTICULO 74.- tos habitantes del municipio estan obligados a limpiar calles y banquetas
del lugar de su residencia, mantener y conservar en buen estado plazas, jardines y
lugares o sitios publicos, asi como de abstenerse de tirar basura y de ensuciar tales dreas.

ARTICULO 75.- Los habitantes y visitantes del municipio tienen la obligacién de trasladar
sus residuos sélidos a lugares y sitios designados, en los horarios previamente
determinados. La violacién a esta disposicién habrd de sancionarse conforme a las
disposiciones legales correspondientes.

ARTICULO 76.- Los propietarios de comercios o negocios tienen la obligacion de
mantener limpio el tramo de calle 0 banqueta frente a su establecimiento y la fachada
correspondiente.

ARTICULO 77.- Los propietarios o encargados de puestos comerciales establecidos en la
via publica, semifijos y ambulantes, deberan asear el érea que ocupen y tendrdn la
obligacion de depositar los residuos sélidos que produzcan ellos o sus clientes en los
contenedores que para tal efecto deban poseer.

ARTICULO 78.- Los propietarios de inmuebles en desuso o terrenos baldios deberan
conservar limpios sus predios. Para ello, el Ayuntamiento a través de la Direccion,
exhortara por escrito y por Unica vez al propietario del predio para que lo limpie, y en
caso de negativa la autoridad municipal lo mandara a limpiar a costa del infractor, sin
perjuicio de fa sancion correspondiente.

ARTICULO 79.- Todo usuario esta obligado a pagar por el servicio de limpia

TITULO CUARTO
DE LAS PROHIBICIONES DE LOS HABITANTES

ARTICULO 80.- Queda prohibido:

I.- Arrojar cualquier tipo de residuo sélido o liquido en cuerpos de agua, cuevas o grutas,
bancos de materiales en restauracién o abandonados, pozos y humedales, entre otros;
II.- Depositar cualquier tipo de residuos sélidos o liquidos al suelo y/o alcantarillado
municipal;

.- Tirar residuos en las orilias de carreteras y caminos vecinales, o cualquier otro lugar
considerado como via publica o en lotes baldios;

V.- Que los conductores y ocupantes de vehictilos automotores, carretas, triciclos y
publico en general arrojen residuos o materiales de cualquier naturaleza en la via publica;
V.- Realizar necesidades fisioldgicas en las vias y lugares publicos, asi como permitir que
sus animales lo hagan en dichos sitios, en su caso, limpiar los residuos de estos;

V.- Arrojar cadédveres de animales en a viaa publica o terrenos baidios;

Vil.- Extraer de los contenedores y/o centros de acopio, sin la autorizacion
correspondiente de la Direccion de Proteccidén Ambiental y Desarrolio Sustentable los
residuos depositados;

ViIL.- Sacar las bolzas con residuos solidos urbanos en dias distintos al de la recoleccién, o
después de haber pasado el camidn recolector;

IX.- Ocupar fa via publica con unidades automotrices fuera de servicio o abandonadas, asi
como dejar muebles y objetos fuera de uso en 1a via o espacio publico, que obstaculicen
el transito de vehiculos o peatones;
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X - Mezclar residuos solidos urbenos con residuos de manejo especial o residuos
peligrosos;

Xi.- Lavar con manguera las calles y banquetas para eliminar los Residuos Sélidos
Urbanos; .

XI.- Quemar basura en los domicitine en tugares publicos y en general en cualquier parte

o srin o
Xill.- En generai, cualquier accion que traiga como consecuencia el desaseo de la via
publica, la generacion incontrolada d= residuos, {a disposicion inadecuada de los residuos
en la via publica o ponga en peligro 1a salud de los habitantes de! municipio.

trcipal g

TITULO QUINTO
DE LA PREVENCION

ARTICULO 81.- £ Ayuntamiento tiene la facultad de intervenir en todos aquellos casos en
que se vea afectada la sanidad del medio ambiente v el equilibrio ecoldgico del
municipio.

ARTICULO 82.- Las acciones directas de aseo publico y de conservacién de las condiciones
higiénicas y de salubridad en el municipio se fortaleceran con campafias preventivas
dirigidas & obtener la participacién vy colaboracién de la poblacién.

TITULO SEXTO
PAGO DE DERECHOS Y ESTIMULOS

ARTICULO 83.- El servicio de limpia causara cobros. Su monto se fijaré diferencialmente
segln la zona donde se ubique el predio, el origen, volumen de residuos, y nivel
socioeconémico donde se realice ia recoleccion.

ARTICULO 84.- Et pago del servicio publico de limpia y manejo integral de los residuos
solidos urbanos se puede hacer mensualmente en las oficinas de cobro establecidas o a
domicilio. Si los generadores pagan por adelantado ticnen derecho a un descuento,
segun 1os costos que se establezcan para ello.

ARTICULO 85.- E! Ayuntamiento instituira un esquema de reconocimientos publicos a
empresas privadas, escuelas, establecimientos comerciales, organizaciones civiles y
personas que colaboren o contribuyan con donativos, en campaiias de limpia publica y
manejo integral de los residuos solidos urbanos, de educacion y concientizacién
ciudadanas.

TITULO SEPTIMO
DE LA DENUNCIA POPULAR

ARTICULO 86.- Toda persona puede denunciar ante el Ayuntamiento la existencia de
fuentes generadoras de residuos a las que se refieren tas Leyes citadas en el articulo 6 del
presente Reglamento y demas disposiciones legales aplicables.

Para darle curso a las denuncias populares bastara la aportacién por escrito de jos datos
necesarios gue permitan localizarfas, asi como el nombre, domicilio y nimero del
denunciante.

ARTICULO 87.- Al recibir la denuncia, las autoridades deben identificar debidamente al
denunciante, verificar ias acciones mencionadas realizando las visitas, inspecciones y
diligencias necesarias para comprobar de la existencia de la falta, infraccién o
contaminacion denunciada.

ARTICULO 88.- Si procede, después de realizar la comprobacién referida en el articulo
anterior, se determinaran Jas acciones conducentes. En todo caso se actuars conforme a
to dispuesto en el presente Reglamento y al Bando de Policia y Buen Gobierno del
municipio de Teapa, Tabasco.

ARTICULO 89.- Después de dictar y aplicar las acciones correspondientes para mitigar y
controlar la contaminacion, la cutoridad competente habrd de notificirselo al
denunciante.

TITULO OCTAVO
INSPECCION ¥ VIGILANCIA

ARTICULO 90.- E} Ayuntamiento debera vigilar estrictamente la observancia dal presente
Reglamento,‘mediante inspectores que at efecto designe.

ARTICULO 91.- £l personal autorizado a que se refiere el articulo anterior, al iniciar la
inspeccién, se identificard debidamente con la persona con quien se entienda la
diligencia, solicitard que se designe en el acto a dos test:igos de asistencia, en caso de
negarse a lo anterior, o que los designados no acepten, la autoridad a cargo de la
diligencia podra designarlos haciendo constar lo anterior en el acta administrativa que al
efecto se levante, sin que este hecho invalide los 2fectos de Ia inspeccidn. La autoridad
podrd solicitar el auxilio de-la fuerza publica, cuando alguna o algunas personas
obstaculicen o se opongan a la practica de la diligencia.

ARTICULO 92.- Para el cumplimiento de sus funciones, los inspectores designados por la
Direccién, deberdn obrar de manera respetuosa, honesta y responsable, mediante el
documento correspondiente para:

I. Introducirse en cualquier instalacidn, establecimiento, predio, empresa, o cualquier
lugar donde se presuma la existencia de residuos que vayan a disponerse sin la
autorizacion correspondiente;

11. Examinar los residuos encontrados; .

. A los encargados o responsables, requeriries documentos, libros, bitdcoras y en
zereoral todo lo que avale concésiones. autorizaciones y permisos relacionades con el
manejo, almacenamiento, transporte, tratamiento y disposicion de los residuos;

IV. Viajar a hordo del vehiculo que transporte los residuos, para comprobar que éste se
realiza conforme a las disposiciones legales aplicables, y

V. Detener para inspeccién cualquier vehiculo que infrinja las disposiciones del presente
reglamento.

ARTICULO 93.- En cualquier caso de infraccion a las disposiciones de este reglamento, el
inspector o el personal comisionado para tal efecto deberdn levantar acta
circunstanciada, expresando: .

1. Lugar y fecha en que se practique Ja diligencia;

1. Persona con quien se entendio la misma;

Iit. Causa que motivo el acta;

V. Nombre, domicilio y firma de dos testigos de asistencia, y
V.- Hechos observados.

Al interesado se le entrega copia del acta para que, dentro de los cinco dias habiles
siguientes a su notificacion argumente lo que a sus intereses le convenga.

ARTICULO 94.- Los propietarios, encargados, poseedores o quienes funjan como tales
deben brindar al inspector las facilidades necesarias para el desempefo de su funcién; en
particutar, proporcionandole la informacién que requiera.

ARTICULO 95.- El inspector debe turnar inmediatamente el acta de Inspeccion a la
Direccién, para que determine la sancién procedente.

ARTICULO 96.- La Direccién de Seguridad Publica y Transito Municipal, tendrd la
responsabilidad de coadyuvar en la labor de vigilante de la observancia de este
Reglamento, constituyéndose en auxiliar de los inspectores.

TITULO NOVENO
DE LAS SANCIONES

ARTICULO 97.- La autoridad competente determinard el monto de la infraccién por
incumplimiento de este Reglamento, de conformidad con los limites establecidos en el

mismo.

Las infracciones deberdn pagarse en las oficinas de la tesorerfa muhicipal u oficina
correspondiente, y el monto serad acorde con la gravedad de la falta y ia condicidl
econémica del infractor. -

ARTICULO 98.- Las sanciones impuestas por violaciones a este Reglamento se ha de.
aplicar segin se determina en los articulos siguientes, en fa cual la Direccién, estd
facultada para imponer gradualmente las siguientes sanciones, tomando en cuenta los
siguientes factores:

a} La persona fisica o moral que cometa la infraccion también se sujetard a pagar el
costo de la reparacion, asi como los dafios, perjuicios y gastos que en su caso pueda
ocasionar al H. Ayuntamiento;

b) Las multas se aplicardn acorde al salario minimo vigente en el Estado de Tabasco en la
fecha en que se cometié el ilicito;

¢} Cuando a juicio de la autoridad las faltas sean leves, se aplicard una amonestacién
verbal o por escrito, y

d} Si se trata de jornalero o trabajador no asalariado, ia multa no debe exceder a un dia
de su ingreso.

ARTICULO 99.- La Direccidn, podra imponer como sanciones, siempre tomando en
cuenta las condiciones econdmicas del infractor para determinar con justicia y
corresponsabilidad una sancion aplicable a cada caso, las siguientes:

I.- Apercibimiento;

il.- Multa econdmica; .

ifl.- Clausura de fa fuente contaminante. Para ello, de acuerdo a la gravedad del caso, la
autoridad municipal calificard como clausura parciai, temporal, total o definitiva, y

IV.- Arresto administrativo hasta por treinta y seis horas.

ARTICULO 100.- De acuerdo a lo establecido en el presente Reglamento, se sancionaran
las siguientes infracciones con:

1.- Multa de 25 dias de salaric minimo vigente en el Estado por arrojar cualquier tipo de
residuo sélido o liquido a cuerpos de agua, cuevas o grutas, bancos de materiales en
restauracién o abandonados, pozos, entre otros;

Il.- Multa de 20 dias de salario minimo vigente en el Estado, por depositar cualquier tipo
de residuos sélidos o tiquidos al suelo y/o alcantariliado municipal;

Ith.- Multa de 25 dias de salario minimo vigente en el Estado, por tirar residuos en las
orillas de carreteras y caminos vecinales, o cualquier otro lugar considerado como via
publica o en lotes baldios;

IV.- Multa de 25 dias de-salario minimo vigente en el Estado, a los conductores y
ocupantes de vehiculos automotores, carretas, triciclos y publico en general, que arrojen
residuos o materiales de cualquier naturaleza en la via publica;
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V.- Multa de 20dias de salaric minimo vigente en el Estado, por realizar necesidades
fisiolgicas en lugares publicos, asi como por permitir que sus animales lo hagan en estos
sitios;

Vi.- Multa de 30 dias de salario minimo vigente en el Estado, por aarrojar cadaveres de
animales en la viaa publica o terrenos baldios;

Vil,- Muita de 30 dias de salario mimmo vigente en el Estado, por extraer de [os
contenedores y/o centros de acopio, sin la autorizacion correspondiente de la Direccion
de Proteccion Ambiental y Desarrotio Sustentable los residuos depositados;

VIll.- Multa de 20 dias de salario minimo vigente en el Estado, por sacar las bolsas con
residuos sélidos urbanos en dias distintos al de la recoleccidn, o después de haber pasado
el camién recolector;

I1X.- Multa de 25 dias de salario minimo vigente en el Estado, por ocupar Ia via publica
con unidades automotrices fuera de servicio o abandonadas, asi como dejar muebles y
objetos fuera de uso en 1a via o espacio publico, que obstaculicen el transito de vehiculos
o peatones;

X.- Multa de 20 dias de salario minimo vigente en el Estado, por mezctar residuos sélidos
urbanos con residuos de manejo especial o residuos peligrosos;

XI.- Multa de 25 dias de salario minimo vigente en el Estado, por lavar con manguera las
calles y banquetas;

XIl.- Mutta de 30 dias de salario minimo vigente en el Estado, por quemar basura en los
domicilios, en lugares publicos y en general en cualquier parte del territorio municipal;
Xilk.- Multa de 20 dias de salario minimo vigente en el Estado, por no realizar el pago
periédico del servicio de recoleccion;

XIV.- Multa  de 30 dias de salario minimo vigente en el Estado, por realjzar précticas de
relleno de pozos con residuos solidos urbanos, y _'

XV.- Multa de 25 dias de salario minimo vigente en el Estado, por lavar vehiculos en la via
publica.

ARTICULO 101.- Las sanciones se aplicardn tomando en cuenta la gravedad de la
infraccién cometida, superficie de 1a zona afectada, ubicacién del inmueble, volumen de
lus residuos, y !a condicion econémica del infractor.

ARTICULO 102.- A fas infracciones cometidas por violaciones a las disposiciones del
presente reglamento que no tengan asignada una sancién en particular, se les puede
aplicar multa econdmica de 5 a 30 veces el salario minimo vigente en el estado,
atendiendo lo sefalado el articulo anterior, ademas de alguna sancion aducnonal de las
establecidas en el articulo 99 de este reglamento.

ARTICULO 103.- En caso de reincidencia en las infracciones previamente descritas se
podra aplicar el doble de ia multa impuesta.

ARTICULO 104.- Para efectos del articulo anterior se considera reincidencia cuando et
infractor comete la misma falta dentro de los 60 dias naturales a partir de la fecha de la
ultima infraccién con sancién econémica.

ARTICULO 105.- E} Ayuntamiento determinara los casos en que la multa sea efectiva

mediante 1a realizacién del trabajo comunitario.

ARTICULO 106.- Las sanciones previstas en este ordenamiento, se han de aplicar sin
prejuicio de la responsabilidad civil o penal en que, con motivo de los mismos hechos,
hubleren incurrido los infractores.
TiTULO DECIMO
RECURSOS DE REVISION

ARTICULO 107.- En contra de las resoluciones que dicte la autoridad municipal en
materia de limpia y recoleccién de residuos sélidos y saneamiento ambiental, proceden
los recursos de revision o de reconsideracion los cuales se sustanciaran de conformidad a
lo establecido en el Reglamento de Proteccién Ambiental del Municipio de Teapa,
Tabasco.

TRANSITORIOS.

PRIMERO. Este reglamento entrard en vigor al dia siguiente de su pubhcacnén en el
Periodico Oficial de! Gobierno del Estado de Tabasco.

SEGUNDO. Se derogan todas las disposiciones reglamentarias o o ‘ninistrativas que se
opongan al presente reglamento.

TERCERO. El Ayuntamiento debera resolver todo 1o no previsto en este Reglamento, de
conformidad con el Reglamento de Proteccion Ambiental del mumcnpxo de Teapa
Tabasco y el Bando de Policia y Gobierno del mismo municipio.

- DEL MUNICIPIO DE TEAPA, TABASCO. DA FE EL SECRETARIOQ DEL AYUNT.

CUARTO.- £l Ayuntamiento a partir de 13 fecha de la publicacion del presente Reglamento
hara todas las gestiones y diligencias para difundir el presente Reglamento con (3
finalidad de que toda la poblacion del municipio esté enterada y para que en un plazo de
40 dias habiles los propietarios de terrenos baldios realicen la limpieza sefialada en el
mismao.

QUINTO.- En el plazo de sesenta dias habiles siguientes a la publicacidn del presente
ordenamiento, el Ayuntamiento deberd realizar todas las gestiones para clausurar y
sanear los tiradero. clandestinos, una ver realizados iniciard la construccion de la
infraestructura necesaria para la gestién integral de los residuos.

EXPEDICO EN EL SALON DE CABILDO “MIGUEL ANGEL PEREZ VERA" DEL PALACIO

MUNICIPAL DE TEAPA, TABASCO A LOS VEINTIOCHO DIAS DEL MES DE MARZO OE DOS
MIL TRECE, POR LOS REGIDORES DEL HONORABLE AYUNTAMIENTO UCIONAL
MIENTO.
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